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PRAEFATIOY)

I

Novam Anthologiae quae dicitur Latinae editionem
qui parare instituit, eum hoc primum docere oportet,
quas in eo opere rationes sequi sibi proposuerit. Quas
meas rationes ita demonstrabo, ut primum quae car-
mina quoque ea ordine in anthologiam recipienda sint
indicem. Notum enim est, eam, si totam rem spectes,
nulla antiquorum auctoritate niti Anthologiae Graecae
instar in codice Palatino traditae, sed nostris demum
saeculis e diversis fontibus nullo certo ordine binc
illinc conglutinatam esse. Etenim, ut exiguas G. Fabricii
et Cl. Bineti collectiones taceam, primus Josephus
Scaliger in appendice Vergiliana veterum poetarum
‘catalecta poematia’ Lugduni 1573 (repetita Lugd.
Bat. 1595; 1617) edidit; quem maioribus copiis usus
secutus est Petrus Pithoeus cum ‘Epigrammata et
poematia vetera, quorum pleragque nunc primum ex
antiquis codicibus et lapidibus, alia sparsim antehac
errantia, iam undecunque collecta emendatiora edun-
"tur’ Parisiis a. 1590 publici iuris faceret, repetita
Lugduni 1596; Genevae 1619. Sed uterque opera satis
tomultuaria, id quod et ipsi cum temporis angustiarum
excusatione confitentur, cum egregie multa agerent,

1) [Praefationem quae est in editione priore ita denuo
imprimendam curavi, ut id ipsis verbis quaedam tacite de-
lerem sed nihil fere aut mutarem aut novi adderem. Quae
addenda erant, uncis incltisa adnotavi.]

a*



1V PRAEFATIO

alia quoque licentius instituerunt, cum et fontes suos
fere nusquam indicarent et poetarum nomina carmini-
bus d&deombrog audacter adponerent et multa ab anti-
quitate aliena perperam admiscerent, saepe eliam in
verbis poematum a fontibus suis tacite discederent.
Quod ¢o magis dolendum est, quia eorum qui deinde
anthologiam ediderunt (Petrum Burmannum Secundum
dico, cuius opus Amstelodami a. 1759 et 1773 duobus
voluminibus prodiit, et Henricum Meyerum Turicensem
qui Lipsiae a. 1835 duobus tomis edidit) neater is
erat, qui errorum fundamenta et strenue et sagaciter
detegeret, sed opibus paratis parum utentes prioresque
editiones magis quam par erat repetentes ‘augendi’
praecipue studio per se laudabili avehebantur in eis
quoque partibus, quae potius ut minuerentur efflagita-
bant. Accedit quoed in verbis constituendis modo tra-
ditae in editionibus lectionis iusto tenaciores erant,
modo vero — praecipue Burmannus, N. Heinsii felix inter-
dum imitator — liberrime mutantes ad Augusteae
aetalis elegantiam omnia revocare temptabant. Ordinem
hae editiones adhibent eundem, quem in inscriptionum
syllogis nuper demum relictum videmus, a rebus in
carminibus tractatis desumptum, e. c¢. Burmanni liber
primus hisce partibus ‘De diis, de deabus; heroes et
heroides’ constat, secundus ‘Viri illustres vel docti’ in-
scribitur, tertius qui inscriptione caret de singulis rebus
carmina complectitur similiterque quintus “Miscellanea’
et ‘De animalibus’ continens, sextus denique Priapeis
constat Luxoriique carminibus. Nec liber quartus, quo
inscriptiones metricae leguntur, fontium magis quam
rerum rationem habet. Neque aliter Meyerus egit, nisi
quod certorum auctorum carmina ordine temporis
adhibito conlecta reliquis praemisit, duas rationes
miscens. Mihi vero neque a temporibus neque a rebus
ordo instituendus videtur, cum ille in longe plurimis
omnino non possit adhiberi, hic et nullius fere usus
sit, praesertim cum index rerum in fine operis totius



PRAEFATIO v

addendus sit, et ne ipse quidem ubique adhiberi possit,
aliis carminibus in nulla, aliis in plura horum argu-
mentorum quadrantibus. Sed quem ordinem sequamur?
Eum ni fallor, quem ipsius rei natura atque indoles
indicat. Nulli enim alii usui hoc corpus nostris de-
mum ut diximus saeculis institutum inservire potest,
nisi ut carmina minora dispersa et errantia, quo minus
¢ memoria hominum labantur, sub uno conspectu com-
ponantur: est igitur tamquam supplementum quoddam
poesis Latinae!), eodem quo illa modo edendum. Sicut
igitur Horatium editurus non amatoria carmina vel
sympotica vel didactica a ceteris separabis, sed codi-
cum ordinem sequeris, sic in nostra quoque re in
librorum manu scriptorum auctoritate ita nitendum
erit, ut singulorum codicum (quos temporum ordine
quantum fieri potest adhibito se excipere par est) car-
mina eo ordine quo in antiquissimis quibusque libris
extant proponamus. Id quod mullis nominibus utile
esse paulatim elucebit. [Alium carminum ordinem
Baehrensius instituit, de quo infra dicam.]?)

Ex ea vero quam descripsi Anthologiae indole hoc
quoque certo efficitur, quae in universum carmina
sint recipienda: non recipienda sunt et maiora omnia
et minora ea, quae in scriptorum editionibus, ad quas
quidem iuste pertinent, facile parantur: recipienda, quae-
cunque praeter illa restant. Sic Christianorum quoque
minora tantum carmina hic illic sparsim errantia recepi.

1) Hoc equidem nomine opus appellare malim, quod
omni modo aptius est quam usitatum illud ‘Anthologiae’;
&v®7 sane non pauca insunt talia, qualia of dv@oloyodrees
intacta relinquere quam decerpere malint. Cf. iudicium
Fr. Passovii in °Vermischte Schriften’ p. 76sqq. vel in
Erschii et Gruberi Encyclop. ser. I tom. I% p. 262—268.

2) [In Jahresbericht d. klass. Philol. 1878, II, 259 ipsos
codices non saeculorum sed rerum ratione habita ordinan-
dos censui, ut codices Ausonii, Vergilii, astronomicon sqq.
se exciperent: quod tamen ne ipsum quidem plene planeque
fieri potest.]



TRARFATTO

fen cerw aretina apud Burmannum Meyerumve
ool oo Takamibus ductus omiserim, hoc in
duees Beeunt praviativee singillatim exponetur.  In-
wavim N nimeGase sufficiat, [libri Salmasiani carmina
v unmd woepke, in ceteris] me omnia omisisse,
v =0 yuwiarwm aBunde notorum (e. c. Ennii Lucilii
Ooaenpe swmt, vl ut integra carmina vel partes
«.-mireaw 3 wovis antiquitatis scriptore citantur, e. c.
+ Cuovenie, Swetonio, scriptoribus hist. Aug., gram-
s @ ox supplemento nostro litterarum Latina-
san yevederen exclusa volumus, quod in illis fontibus
o dguntur. De Senecae autem et Petronii quae
avwatwe carminibus illa conferenda sunt quae in Fleck-
«xewi amnalibus philologicis disputavimus [ann. philel.
1NN 82 sqq.]

Verminum carminibus eligendis sexti p. Chr. saeculi
guem constitui, cum hoc ad antiquitatem licet in-
twam lotum pertineat, septimo vero in Italia et Gallia
vestigia rei poeticae extent nulla, in Britannia vero et
Hibernia tunc demum carminibus pangendis indulserint
antiquos quidem hi quoque imitantes, sed tempore
locoque ab eis prorsus separati. Nullus tam certus in
Hispania terminus est, quare latius evagari quam artius
adstringi ibi malui. — Hoc denique cavendum est, ne
in reiciendis carminibus ullo modo rationibus elegan-
tiae et venustatis ducamur: cui vitio incidit et Dueb-
perus, qui in libri Meyeriani recensione ceterum saga-
citer instituta (Ztschr. f. althswiss. 1837 p. 1—42) carmina
mutila reicienda dicit, et Luc. Muellerus, cum mus.
rh. XVIII 432 sq. centones Vergilianos excludi inscriptio-
nesque non nisi pulcriores recipi iubet. Quanto
rectius et guloloydregov Lessingius de Anonymo qui
Neveleti dicitur disserens: “Ich schdme mich nicht zu
bekennen, dass ich selbst einer von denen bin, die
durchaus nichts wollen untergehen lassen, was auf sehr
altem Pergamen (obsoletissimis membranis) stehet, wenn
es auch schon noch ein wenig schlechter ist als die

A



PRAEFATIO VII

angefiihrten Zeilen doch wirklich nicht sind.’ ‘Antho-
logiae’ nomine illi in pravam opinionem ducti sunt,
quod nomen a Burmanno exortum huic operi ut dixi
baudquaquam aptum est.

Omnino igitur huius Anthologiae ratio haec erit, ut
volumen prius carmina contineat in libris manu scriptis
servata, quos quantum potero ex saeculorum ordine
collocabo. Prioris autem fasciculi pars maxima Sal-
masiani libri carminibus occupatur, qui syllogae anti-
quitus iam institutae imaginem prae se ferens optimo
iure pro fundamento operis habendus est. Altero huius
voluminis fasciculo carmina in aliis libris inde a sae-
culo nono servata comprehendentur, ibique illa quoque,
quorum nullus hodie codex scriptus superest quaeque
dubia adeove spuria iudicanda sunt, ponentur vel illu-
strabuntur. Indices praeterea locupletissimos, qui illam
quoque ulilitatem omnem praebebunt, quam ordine
carminum a rebus desumpto priores editores assecuturi
erant, fasciculus ille habebit. [Cum liber meus a. 1869
et 1870 duobus fasciculis prodiisset, postea Aemilius
Baehrens ‘Poetarum Latinorum minorum’ corpus com-
posuit, in cuius tomis a primo (1879) usque ad quin-
tum (1883), maxime vero in quarto (a. 1882) huius
anthologiae carmina insunt, Is vero temporum ordine
servato poematum ordinem institni vult. Qui ordo cum
in permultis eorum prorsus incertus sit, ubi via ac
ratione nihil profecit, ad arbitrium et libidinem pro-
gressus est. Accedit quod Salmasiani libri carmina
temporum ordine neglecto una serie posuit, ita tamen
ut quaedam (e. c. Pervigilium Veneris) ex sua serie
excepta in alienos locos detruderet. Sic ordine car-
minum ad libidinem et inslituto et corrupto nil docuit
nisi enm temporum ordinem recte fieri non posse.]

fam nunc vero gratias agere viris doctissimis huius
fasciculi adiutoribus licet: Alfredo Holder amico
Badensi, qui indelessa et opera et amicitia codices
Durlacensem F. 36 et Vossianos fol. 111 et quart. 86
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et Valencenensem 389 meum in usum contulit; deinde
Gastoni Boissier Parisino et Ernesto Martin
Friburgensi [nunc Stratisburgensi], [et Maximiliano
Bonnet amico optimo], qui quosdam librorum Parisi-
norum locos, in quibus mea adnotata non sufficiebant,
contulerunt; Gulielmo du Rieu Leidensi, qui car-
mina 5 et 6 ex libro Vossiano q. 9 officiose mihi de-
scripsit: Guignardio denique bibliothecario Divionensi,
qui de bibliothecae suae copiis interrogatus officiose
mihi respondit [et Wustmanno qui codicem Lipsiensem
petenti huc misit. Novae editionis plagulas iam prelo
subiectas Iulius Ziehen collega et doctrina et comi-
tate insignis mecum legit et utilissima quaedam invenit,
quae suis locis adnotavi.]

Alterius voluminis, quo inscriptiones metricae con-
ligentur, edendi curam in se suscepit Franciscus
Buecheler, cuius [sylloga brevi in lucem prodibit].
[Ut haec altera iam editio recognita paretur, id fit
propter bibliopolae honestissimi voluntatem, qui a me
petivit, ut nunc quidem fasciculum priorem retracta-
rem: cui obsecutus sum.)]

I

Antiquissimam sed eam non optimam anthologiae ex
variis poetis apud Romanos compositae memoriam mihi
videor repperisse (nam apud Graecos hic usus antiquior
erat [cf. Plato Legg. VII 811 a]: Meleagri Gadarensis
Zrépavov [ct Philippi Zrépavor cum Agathiae Jvi-
Aoy®, quorum ‘pracfationes’ in quarto Anthologiae Pa-
latinae libro invenies] memoro)?). Est ea apud Catul-
lum. Qui cum c. 14 Calvo amico iocose queratur:

Nam quid feci ego quidve sum locutus,
5 Cur me tot male perderes poetis?

1) [Cf. Inscriptionum syllo%a Polemonis apud Ath.
X 486 d, 442 e; Diogeniani apud Suid. s. v. dv&oldyioy émi-
Loappétmv; Stratonis Sardiani Movea maidinrj qua constat
iber XII Anthologiae Palatinae; denique haec ipsa. Pli-
nium H. N. 20, 77 et 21, 13 testem citare noli.]
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Isti di mala multa dent deaeque,
Qui tantum tibi misit impiorum!
Quod si, ut suspicor, hoc novum ac repertum
Munus dat tibi Sulla litterator . .

tot poetas in uno eodemque libro fuisse monstrant
v. 12sqq.

Di magni, horribilem et sacrum libellum!
Quem tu scilicet ad tuum Catullum
Misti, continuo ut die periret.

Sed isto anthologiae exemplo statim valere insso hoc
commemoro, [Atticum poemata de Amalthea collegisse,
Cic. ad Auw. I 16, 18, et] Florum quendam (Horatii
amicum, si Porphyrioni ad Hor. epp. II 2 init. creden-
dum) ‘Electa ex Ennio Lucilio Varrone’, i. e. saturarum
anthologiam, edidisse. Amicorum autem carmina suis
ipsorum adiuncta non raro tunc temporis vel poetae
edidere vel post poetarum mortem amici edenda cura-
vere; lestis est sylloga Tibulliana. Priapea quoque
tempore satis vetusto concinnata esse videntur. Multo
saepius florilegia talia confecta esse mihi quidem
verisimile videtur, quorum memoria postea evanuerit.
Ausonius quoque carminibus suis alia quoque inseruit:
‘versum sine auctore’ quem ipse refellit et “Q. Cicero-
pis versus’ idem argumentum tractantes quod ipse sibi
proposuerat; qui, si codicis antiquissimi Vossiani fol. 111
verba consideramus, non possumus dubitare, quin ab
ipso Ausonio inserti sint. Denique vero ultima regum
Vandalorum aetate ea sylloga instituta est, quae in
codice Salmasiano ad nostram aetatem pervenit. De
qua cum nunc dicendum sit, pauca tamen de car-
minibus in libris etiam vetustioribus servatis (c. [—6*)
praemittam.

[Omnium primum ponenda erant carminis de bello
Actiaco quae supersunt in papyro Herculanensi ante
a. 19 scripto; quae cum in ed. pr. suo tempore locoque
exhibere neglexissem, ad alterum tunc fasciculum de-
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et Valencenensem 389 meum in usum contulit; deinde
Gastoni Boissier Parisino et Ernesto Martin
Friburgensi [nunc Stratisburgensi], [et Maximiliano
Bonnet amico optimo], qui quosdam librorum Parisi-
norum locos, in quibus mea adnotata non sufficiebant,
contulerunt; Gulielmo du Rieu Leidensi, qui car-
mina 5 et 6 ex libro Vossiano q. 9 officiose mihi de-
scripsit: Guignardio denique bibliothecario Divionensi,
qui de Dbibliothecae suae copiis interrogatus officiose
mihi respondit [et Wustmanno qui codicem Lipsiensem
petenti huc misit. Novae editionis plagulas iam prelo
subiectas Iulius Ziehen collega et doctrina et comi-
tate insignis mecum legit et utilissima quaedam invenit,
quae suis locis adnotavi.]

Alterius voluminis, quo inscriptiones meltricae con-
ligentur, edendi curam in se suscepit Franciscus
Buecheler, cuius [sylloga brevi in lucem prodibit].
(Ut haec altera iam editio recognita paretur, id fit
propter bibliopolae honestissimi voluntatem, qui a me
petivit, ut nunc quidem fasciculum priorem retracta-
rem: cui obsecutus sum.]

I

Antiquissimam sed eam non optimam anthologiae ex
variis poetis apud Romanos compositae memoriam mihi
videor repperisse (nam apud Graecos hic usus antiquior
erat [cl. Plato Legg. VII 811 a]: Meleagri Gadarensis
Zrépavov [ct Philippi Zrépavov cum Agathiae Zvi-
Aoy®, quorum ‘praefationes’ in quarto Anthologiae Pa-
latinae libro invenies] memoro)?). Est ea apud Catul-
lum. Qui cum c. 14 Calvo amico iocose queratur:

Nam quid feci ego quidve sum locutus,
5 Cur me tot male perderes poetis?

1) [Cf. Inscriptionum sylloga Polemonis apud Ath.
X 486 d, 442 e; Diogeniani apud Suid. s. v. dv&oldyioy ém:i-
eappdtoy; Stratonis Sardiani Mofea mwaudinij qua constat
iber XII Anthologiae Palatinae; denique haec ipsa. Pli-
nium H. N. 20, 77 et 21, 13 testem citare noli.]



PRAEFATIO IX

Isti di mala multa dent deaeque,
Qui tantum tibi misit impiorum!
Quod si, ut suspicor, hoc novum ac repertum
Munns dat tibi Sulla litterator . .

tot poetas in uno eodemque libro fuisse monstrant
v. 12 sqq.

Di magni, horribilem et sacrum libellum!
Quem tu scilicet ad tuum Catullum
Misti, continuo ut die periret.

Sed isto anthologiae exemplo statim valere iusso hoc
commemoro, [Atticum poemata de Amalthea collegisse,
Cic. ad Auw. 1 16, 18, et] Florum quendam (Horatii
amicum, si Porphyrioni ad Hor. epp. II 2 init. creden-
dum) ‘Electa ex Ennio Lucilio Varrone’, i. e. saturarum
anthologiam, edidisse. Amicorum autem carmina suis
ipsorum adiuncta non raro tunc temporis vel poetae
edidere vel post poetarum mortem amici edenda cura-
vere; lestis est sylloga Tibulliana. Priapea quoque
tempore salis vetusto concinnata esse videntur. Multo
saepius florilegia talia confecla esse mihi quidem
verisimile videtur, quorum memoria postea evanuerit.
Ausonius quoque carminibus suis alia quoque inseruit:
‘versum sine auctore’ quem ipse refellit et ‘Q. Cicero-
nis versus’ idem argumentum tractantes quod ipse sibi
proposuerat; qui, si codicis antiquissimi Vossiani fol. 111
verba consideramus, non possumus dubitare, quin ab
ipso Ausonio inserti sint. Denique vero ultima regum
Vandalorum aetate ea sylloga instituta est, quae in
codice Salmasiano ad nostram aetatem pervenit. De
qua cum nunc dicendum sit, pauca tamen de car-
minibus in libris etiam vetustioribus servatis (c. I—6*)
praemiltam.

[Omnium primum ponenda erant carminis de bello
Actiaco quae supersunt in papyro Herculanensi ante
a. 79 scripto; quae cum in ed. pr. suo tempore locoque
exhibere neglexissem, ad alterum tunc fasciculum de-
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trudere coactus eram. Primus edidit idque accurate
Nicolaus Campittius in Voluminum Herculanensium

" tomo II Neapoli a. 1809 edito; maiore etiam cum cura
Ioannes Hayterus Anglus et descripsit et tabulas aeri
incidendas curavit, ad quarum exemplar Baehrensius
Poet. Lat. min. I 212sqq. quem sequor, carmen edidit.
Litteris uncialibus scriptum est; verba punctis, sen-
tentiae vel lineis vel post v. 37, 51, 64 gravioribus
signis separatae sunt. Pleraque feliciter Ciampittius,
alia Hayterus, quaedam Kreyssigius, qui in appendice
Sallustianae disputationis Misenae a. 1835 uberrimo
commentario carmen instruxit, pauca alii emenda-
verunt. Quis carmen scripserit, non constat (cf. adn.
p. 1); quod Rabirium multi auctorem putant, innititur
Senecae verbis qui M. Antonium apud Rabirium poe-
tam, cum — videal sibi nihil relictum praeter tus
morlis, dicit exclamare: Hoc habeo quodcumque dedi.
Quibus tamen verbis probatur nihil.]

Tum monosticha et decasticha posui et tetrasticha
quaedam libris Vergilianis in codicibus non paucis prae-
missa, quia ex parte in libro R (Romano Vat. 3867
gaeculi V vel VI) inveniuntur. Huius, ut etiam codi-
cum bcy, lectiones ex Vergilii Ribbeckiani tom. III
p- 369 sqq. deprompsi. C ipse contuli, £ et X Hol-
dero debeo. Baehrensius V'Z atque E quoque contulit.
E est liber praestantissimus Ausonii, qui in his car-
minibus lectiones saepe a religuis libris diversas et
eas non nunquam meliores, hic illic autem minus bonas
praebet: accuratius describetur in praefatione fasciculi
alterius. Praefationes ad c. 1 et 2 R omittit; nec ta-
men ideo suspectae sunt, cum habeant eas et E et
alii: auctor quoque ficto in his se nomine infert, qui
Ovidius Naso cluere gestit. Ceterum ‘Ovidius’ ille se
ipsum si dis placet versibus primis ‘Vergilius magno
quantum’ sqq. imitatur; sic enim in Remediis amoris
395 sq. legitur: Tantum se nobis elegi debere fatentur,
Quantum Vergilio nobile debet epos. — Monosticha,

-
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hucusque separatim edita, codices R aliosque secutus
cum decastichis coniunxi. ‘

In carmine 3 edendo Ribbeckium secutus sum. Ab
huius libri consilio certe non est alienum.

Carmen 4 [cuius v. 57T—62 et 106—109 iam Sal-
masius ediderat] primus a. 1867 edidit Leopoldus De-
lisle (biblioth. de I'école des chartes sér. VI tom. HI
p. 297sqq.) ex codice Prudentiano saeculi V inter
Parisinos 8084, cuius folia tria ultima misere afflicta
tenet, saeculo ut videtur sexto Prudentio additum. Inde
sumpsi, verborum emendationes partim Delislii, partim
meae sunt. Sed primis editionis meae foliis iam prelo
subiectis, poema codice denuo examinato edidit C. Morel
(revue archéol. 1868 p. 451 sqq.) [qui optime locos
quosdam emendavit. Hunc secutus est P. Kruegerus
qui quam accuratissime descripsit codicem; cuius col-
latione et Hauptii emendatione usus Mommsenus car-
men et retractavit et adnotavit Herm. IV 350 sqq.
Quaedain praestiterunt de Rossi, Ellis, Maehly, Baeh-
rens. Ubi viri docti in codicis lectione enotanda
discrepant, quod raro accidit, Kruegerum solum sequi
satis habui.]?)

Carmina 5. 6 ex libro Vossiano quart. 9 saec. VI
a me rogatus benigne descripsit Gulielmus du Rieu.
Bandinius catalogi bibl. Laur. tom. III p. 35sqq. 77 sq.
e codice saec. XIIl (Laurentiano 73, 16) edidit et in
cod. s. XI (Laur. 73,41) extare docuit; sed nil novi
fractus inde percepi. Schneiderus ex cod. Vratisla-
viensi bibl. univers. IIl F 19 saec. XI edidit. In his
libris quaedam Antonio Musae et Apuleio adscripta,
medici praecipue generis, inveniuntur; Apuleianam, id
est Plautinam (cf. c. 712) rei metricae formationem
haec quoque carmina prae se ferunt. Quae emendare

1 (v. 31 Sic Iovis 87 Silvanus custos 96 quid rapta
Proserpina matri: has Morelii coniecturas commentario si
placet adde.]
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ea maxime re difficile fuit, quia certo apparet, ea ante-
. quam in codices nostros transcriberentur, ab hominibus
sensu poetico destitutis in formam prosae orationi simi-
liorem hic illic iam detorta fuisse. [Frustra aggressus
est rem Maur, Schmidt in progr. hiberno Ienensi a. 1874.]

It

Primarium autem syllogae nostrae fundamentum est

A (A4) codex olim Salmasianus nunc Parisinus 10318
(olim supplementi latini 685), quem inde ab initio
saeculi XVII multi et inspexerunt et ex parte tran-
scripserunt!), nemo autem ita descripsit, ut aliqua sal-
tem codicis imago inde possit animo formari. Equidem

1) Apographa quorum aliquam mentionem accepi haec
composui: Antiquissimum a Fr. Iureto Burgundione (} a. 1626)
factum, cuius in bibliotheca Parisina [17904] (n. 160 fundi
Buheriani) hodie servati Quicheratius meminit bibl. d. I'éc.
d. chart. sér. I tom. II p. 130, s. IIT ¢t.I p. 2056. — Apo-
graphum N. Heingii, inter annos 1631 et 1649 descriptum,
quo Burmannus usus est; hodie extat Heidelbergae cf.

. XV. — Codex Vossianus oct. 16, quo A4 inde a p. 46

escrigtus est, recenti manu (iam saeculo XV incredibiliter
adscribit Duebnerus) °vitiosissime scriptus’: i. e. omnia
libri A vitia accurate reddere videtur: hunc ego inde novi,
quod Burmannus apographi Heinsiani margini lectiones
eius addidit. Vossianus etiam Salmasii emendationes ad-
seriptas continet. Ex eo c. 70. 91. 92, 93. 162. 241. 280.
281 primus edidit L. Muellerus mus. rh. XVIII p. 436 sqq.
— Vossianus oct. 63, Is. Vossii manu scriptus, continet A
%. 1—46: item ex Burmanno eum novi. [Ex his Vossianis

aehrens suam libri A notitiam hausit.] — Luxorii fere LX
libri A carminum cod. Guelferbytanus sive Gudianus 187
cf. Lessingius IX p. 1848qq. ed. Lachm. — Antonii Cle-
mentii apographum, [unde Cuperus quaedam excerpsit in
codice Cuperiano Q. 21 Hagae Comitum servato.] — Schedae
Divionenses, quas saeculo XVI scriptas Parisiis hodie ser-
vari Duebnerus dicit ztschr. f. althswiss. 1837 p. 8; sed cf.
p. XIV. — Schedae Divionenses, quibus Burmannus usus est
quaeque hodie Heidelbergae extant; de quibus statim di-
cam, — Apographum Burmannianum L. Muellerus memorat
ann. phil. 1867 p. 802,

_ add
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primus librum a. 1865 contuli, [a. 1869 quosdam locos
iterum inspexi]. Quare eum describere nunc conabor.
Liber [S apud Baehrensium, qui non ipsum, sed apo-
grapha Vossii contulit] est membranaceus, in forma
quae dicitur quarta maior, una manu ab initio ad finem
scriptus ab eademque vt videtur [vel] ad alius libri
fidem (A") [vel ad ipsum exemplar, a quo iam aber- 4!
raturus erat, inter scribendum] emendatus, et vix ullam
praeterea ante Salmasii tempus corrigentis manum
passus. [Singulae paginae sunt vicenorum octonorum
novenorumve versuum.] Exaratus est litteris uncialibus,
[quarum formae specimine in Wattenbachii et Zange-
meisteri Exemplis codicum latt. tabula 46 exhibito
monstrantur]. Singulae voces plerumque interse con-
tinuantur; puncta saepe ita salis recte posita inveniun- -
tur, ut vel caesuram vel versus finem vel minus ali-
quod vocis intervallum significent. Inscriptiones omnes
et secundi cuiusque versus litterae primae rubro co-
lore pictae sunt, qua re species quaedam exoritur,
quasi omnia distichis conscripta essent, quae eo auge-
tur, quod secundi versus sub secundis demum tertiisve
priorum versuum litteris incipiunt. Scriptus est liber
saeculo septimo vel (ineunte) octavo, ut censent Dueb-
nerus, Silligius, Hauptius opusc. I p. 218; ad octavum
referunt Quicheratius et Leopoldus Delisle (bibl. de
Pécole des chartes s. III t. 1 p. 205; s. V t. Il p. 506);
ad nonum inepte Avezacius. Ubi scriptus sit quibusve
in locis per medium aevum et amplius latuerit, igno-
tam est. Vestigium quoddam sed incertum, eum in
Gallia iam olim fuisse, ex c. 364, 4 cognosci olim, sed
falso, putavi. [Sannazario (c. a. 1500) notum fuisse
neque Baehrens PLM IV 9 neque Schenkl Stud. Vin-
dobon. I 59 sqq. probarunt: licet enim cod. Vindob. 9041
ab illo scriptus multas habeat lectiones cum A con-
gruentes, tamen nulla in eo insunt carmina nisi quae
insunt in B quoque: unde veri fit similius, libri B
archetypum qui adhuc propius ab 4 distaret, non A4
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ipsum illi notum fuisse. — In bibliotheca monasterii
Cluniacensis, quod sane his regionibus proximum erat,
codicem duodecimo quidem saeculo non fuisse, Gasto
Boissier docuit revue crit. 1869 p. 201.] Primo inno-
tuit, cum “Jean Lacurne, bailli d’Arnai le Duc’ Claudio
Salmasio codicem dedit?), quod ante a. 1609 non potuit
fieri, quo anno Salmasius Heidelberga Divionem rediit.
Nec Scaliger (a. 1573)%) nec Pithoeus (a. 1590) de eo
quidquam compertum habebant. Salmasius autem, cuius
nomen summo primae paginae margini ita inscriptum
legitur: ‘Cl; Salmafij~~’, et in scriptoribus historiae
Augustae a. 1620 et in exercitationibus Plinianis a. 1629
ab eo editis nonnulla ex eo publici iuris fecit; idemque
omnibus fere carminibus signa et emendationes suas
adscripsit. Deinde [cf. Burmannus ad 1l 111] Salma-
sius postquam a. 1631 Lugdunum Batavorum migravit,
ibi Petro Scriverio codicem commodavit®) (et quidem

1) “Ex veteri libro, cuius nobis copiam fecit eruditissi-
mus et ingeniosissimus castissimique 1udicii vir Iohannes
Lacurnaeus, quem honoris canssa nomino’ Salmas. ad scriptt.
hist. Aug. p. 44. cf. Menagianorum t. III (a. 1716) p. 14. 81
et Burmannus in anthol. tom. I praef. p. XLVI sqq. qui
multa de his rebus sed incondite disserit.

2) In notis tamen Scaligeri manu ad Pithoeanae poema-
tiorum et epigrammatum editionis exemplar, quod in biblio-
theca Vindobonensi (cf. Burm. I p. XXXVIIIsq.) extat, ad-
scriptis, quarum apographum, in Burmanni usum a Swieteno
factum, Heidelbergae nunc adservatur (cf. infra), nonnullae
lectiones ex V. C'g‘L vel vet. cod. exhibentur, quae in nullo
praeter A libro extant, e. c. ad c. 108, 7. 111, 5. 113, 5.
181, 7. 156, 7. 183, 1. 5. Quod quamquam non habeo quo
satis explicem, tamen non hoc inde efficio, Scaligerum no-
visse librum A, cuius notitiae praeterea nec vola nec vesti-
gium extat; sed in illam potius sententiam inclino, non
Scaligeranas solum sed alioram quoque notas in margine
libri %indobonensis extare, quas omnes is, qui apogra.pﬁn
fecit, Scaligero perperam adtribuerit; quode iudicent, qui
librum illum suis oculis viderint.

8) Scriverius quidem iam in ‘Collectaneis veterum tra-
ﬁcornm’ p. 1878qq. quae Lugd. Bat. a. 1620 prodierunt,

edeae tragoediae (c. 17) partem priorem (v. 1—134) ex 4
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ante a. 1637, cf. Salmasii epistolae ed. Clementii I
p- 205), qui in ‘Dominici Baudii amoribus’ a. 1638
Pervigilium Veneris aliaque inde edidit. Porro apud
Scriverium vidit ab eoque') accepit codicem Nicolaus
Heinsius, qui et in Ovidii Claudianique editionibus
(Ovidium primum edidit a. 1652, Claudianum a. 1650)
eum tangit et ipse apographum codicis sibi confecit,
quod Burmanno praesto erat et inde ab a. 1867 Heidel-
bergae in bibliotheca Palatina servatur®). Sed et alii

desumptam edidit. Nec tamen inde hoc efficitur, Scrive-
rium, qui e Batavia sua nunquam egressus est, codicem tunc
ipsum vidisse. Sic enim ipse p. 190 ‘Lectori’ indicat: * Vetus
ea Tragoedia . .. extat penes eruditisssimum Claudium Sal-
masium, magnum Galliae suae ornamentum; propediem forte
ex vetustissimis membranis n lucem emittenda, cum aliis
antiquis monumentis compluribus, hactenus ineditis.
s nobis facit in notis ad Historiae Augustae scriptores.’
inc iam videmus, eum tunc ex apographo aliquo a Sal-
masio ad se misso, quo ille exempli loco hanc priorem
Medeae partem ei descripsit, centonem nosse, non ex ipso
codice. Id quod ea quoque re firmatur, quod in Senecae
tragoediaram, quas Scriverius a. 1621 edidit, praef. fol. 2
v. 8qq. carmina 232, 236, 287 (Senecae) ut ‘ex schedis
Pithoeanis deprompta’ affert neque ea in A extare indicat;
uod profecto fecisset, si ipsum iam tunc codicem vidisset.
almasius autem quae promiserat, ex parva tantum parte
8. 1629 praestitit. — In Gallia apud Salmasium Balzacius
codicem viderat et c. 86 et 239 exscripserat, cf. eius opp.
(ed. Paris. 1665) tom. I p. 610 sq.

1) Non a Salmasio [cuius iam anno 1645 erat ‘hostis
capitalis’]: ¢f. Burm. 1. ¢. p. XLVIIIL,

2) Hunc apographorum fasciculum, quo Burmannus in
anthologia edenda utebatur quique a. 1867 ex Radinck
antiquarii Amstelodamensis auctione meo rogatu a biblio-
theca Heidelberg:nsi emptus est, accuratius paulo descri-
bendum puto. Incipit a Salmasiani apographo ‘N. Heinsii
manu scripto’ ut Burmannus addidit, satis diligenter nec
tamen prorsus ad amussim facto, quem nonnullis in locis
cum mea collatione non inutiliter comparavi. Neque solum
‘Burmannus Heinsianis schedis saepe deceptus’ est (Meyer.
tom. IT ad c. 894), sed multo saepius bonam eius lectionem
neglegenter et vitiose exscripsit. Eo continentur Salm.
c. 7—16. 18—21. 17. 22—98 (c. 99—106 Burmannus ex
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codicem dum in Batavia commoratur viderunt et ex
parte, nullus vero totum, descripserunt; cf. p. XII adn.

cod. Voss. oct. 15 supra commemorato addidit, c. 107—198
(omisso carmine 197). Hic undecim folia iniecta sunt, in
quibus Burm. ex cod. Vossiano c. 198, 88—89. c. 380—382.
201276 (omissis c. 203. 217, 219 aliis) descripsit; quem
rursus Heinsius c. 277—285 et 287—379 scribens sequitur.
Heinsius etiam Salmasii emendationes, Burmannus codicum
Leidensium g oes. oct. 63 a Vossio scripti et oct. 16, de qui-
bus vide p. XII, 1) scripturas in mg. addiderunt. — Sequuntur
‘Epigrammata ex codice Divionensi descripta’ manu Gal-
lica, de quibus et infra et in ann. philol. 1868 p. 698 sqq.
disputavi, — ‘Epigrammata quaedam vetusta ex codice u. c.
Iohannis Gerardi Vossii descripta.” Codicem non potui in-
dagare, sed recentissimus est, ut cui etiam ‘Pii Papae’
(Aeneae Silvii) carmina insint. Aliqua ex eo cod. Leid.
bibl. publ. 78 (cf. Naekii Val. Cato p. 869 sqq.) continet, non
omnia. Vi haec, ita et ‘Varias lectiones in quaedam vetera
Epigrammata ex antiquo codice qui olim fuit Scaligeri to®
paxaglrov’ N, Heinsius sua manu scripsit. Carmina ex eis
sunt quae ad rem astronomicam et similia spectant. — Se-
quitur Calculi Dionysiani (in 4 p. 189—195) apographum,
Salmasiani scripturae in carminibus quibusdam iam ab aliis
editis et supra praetermissis, etiam in Symphosio: omnia
itidem Heinsii manu, sed a Burmanno neglecta. Sequuntur
‘Inedita in v. c. Vossiano [quart. 86] catalecta’, ‘Epigramma
ad Christum ex u. c. bibl. Leid.”, “Marbodii poema’ (Burm.
1106. M. 640) et varia minuta hue non quadrantia, inter
quae ex cod. Leid. quodam inter prosodiae exempla ex
Flaviano, Livio, Numitore, Caesare, Gratio etiam c. 181,
v. 8 ut ‘ex Sophocle’ laudatur; lectiones Petaviani codicis;
variae lectiones Cl. Salmasii manu adscriptae appendicis
Vergilianae margini; Vossiani oct. 16 (saec. XIII) variae
lectiones (cuius ut codici B simillimi ex eoque ni fallor de-
scripti nullam rationem habui) — manibus diversis omnia
mihique ignotis scripta — ‘Excerpta ex libro adversariorum
mss, Iosephi Scaligeri qui est penes u. cl. Tiberium Hemster-
husium’, in quibus cod. Voss. q. 86 multo curatius quam
supra descriptus est, et tamen ne ibi quidem plene habe-
tur. — Albini versus. Scaligeri emendationes in libri
Pithoeani margine scriptae (cf. p. XIV sq. adn. 2). Ruhn-
kenii apographum codicis Salm. c. 198, 83 — c. 276 (eius
scilicet codicis partis quam aut Heinsius praetermiserat aut
Burmannus ab illo non habuit), nitide sed non satis accurate
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Deinde Salmasio a. 1653 mortuo in Galliam liber rediit,
ubi filius eius Claudius Salmasius iunior possedit et
inde ab a. 1661, quo ille mortuus est, I. B. Lantinus
parliamenti Divionensis consiliarius [non Burmanni ille
Philibertus de la Mare, cf. Delisle, Cabinet des mss.
de la bibl. imp. I 362sq.] (cf. Lessing. opp. IX 185
Lachm. et Menagiana tom. Ill p. 14 ap. Burm. 1 c.).
Hic filio reliquit, qui et in munere ei successit. Man-
sitque codex in familiis Divionensibus, quae ‘la noblesse
de la robe’ cluebant, si quidem etiam a. 1726 Dor-
villio philologo Batavo Divione in itinere ®praeses Bou-
herius et senator Bazinus videndum exhibuerunt’. Parisiis
cum nondum fuerit anno 1744, quo catalogo biblio-
thecae regiae sine eius commemoratione finis impositus
est, ibi erat a. 1756; tunc enim Ruhnkenius Burmanni
gratia multa in Heinsii apographo omissa Parisiis ex eo
descripsit et apographo suo addidit: ‘nuper admodum
a Salmasii heredibus in Burgundia emptus’. [Cf. Boissier
l. c. Delisle, L c. 426.] Per saeculum fere Divione
fuerat codex; inde ‘Divionensis’ non raro tunc prae-
cipue nominabatur. Etiam ‘schedae Divionenses’, de
quibus agam infra, eo saeculo ex codice descriptae
sunl. Inde autem in Parisina iam bibliotheca extat,
numero olim 685 supplementi Latini, nunc 10318
totius fundi Latini signatus. [Librum pretiosissimum
contuli a. 1865, quacdam iterum inspexi a. 1869. In
Studemundi exemplari anthologiae Burmannianae, in
cuius margine doctus nescio quis collationem addidit,
cum quaedam a mea collatione discrepare animadver-
tissem, M. Bonnetus a me rogatus officiose ut adsolet
hos codicis locos iterum contulit. Unde quae a me
errata esse non multa didici, ea in ann. philol. 1880,

scriptum. Pithoei in suae editionis exemplari ab ipso
scripta addenda et corrigenda permulta. Item ab anonymo
in exemplari hibliothecae Rohaneae scripta. Denique car-
men recens, de quo cf. Burm. tom. II p. 884, eius qui ad
Lipsium misit manu scriptum.

Anthol lat. L L
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codicem dum in Batavia commoratur viderunt et ex
parte, nullus vero totum, descripserunt; cf. p. XII adn.

cod. Voss, oct. 15 supra commemorato addidit, c¢. 107—198
(omisso carmine 197). Hic undecim folia iniecta sunt, in
quibus Burm. ex cod. Vossiano c. 198, 88—89, c. 880—382.
201—276 (omissis c. 208. 217. 219 aliis) descripsit; quem
rursus Heinsius c¢. 277—2856 et 287—3879 scribens sequitur,
Heinsius etiam Salmasii emendationes, Burmannus codicum
Leidensium (Voss. oct. 83 a Vossio scripti et oct. 18, de qui-
bus vide p. XII, 1) scripturas in mg. addiderunt. — Sequuntur
‘Epigrammata ex codice Divionensi descripta’ manu Gal-
lica, de quibus et infra et in ann. philol. 1868 p. 698 sqq.
disputavi. — ‘Epigrammata quaedam vetusta ex codice u. ¢.
Iohannis Gerardi Vossii descripta.” Codicem non potui in-
dagare, sed recentissimus est, ut cui etiam ‘Pii Papae’
(Aeneae 8ilvii) carmina insint. Aliqua ex eo cod. Leid.
bibl. publ. 78 (cf. Naekii Val. Cato p. 869 sqq.) continet, non
omnia. Vit haec, ita et ‘Varias lectiones in quaedam vetera
Epigrammata ex antiquo codice qui olim fuit Scaligeri zo®
poancelrov’ N, Heinsius sua manu scripsit. Carmina ex eis
sunt quae ad rem astronomicam et similia spectant. — Se-
quiter Calculi Dionysiani (in 4 p. 189—195) apographum,
Salmasiani scripturae in carminibus quibusdam iam ab aliis
editis et supra praetermissis, etiam in Symphosio: omnia
itidem Heinsii manu, sed a Burmanno neglecta. Sequuntur
‘Inedita in v. c. Vossiano [quart. 86] catalecta’, ‘Epigramma
ad Christum ex u. c. bibl. Leid.”, ‘Marbodii poema’ (Burm.
1105. M. 640) et varia minuta huc non quadrantia, inter
quae ex cod., Leid. quodam inter prosodiae exempla ex
Flaviano, Livio, Numitore, Caesare, Gratio etiam c. 181,
v. 8 ut ‘ex Sophocle’ laudatur; lectiones Petaviani codicis;
variae lectiones Cl. Salmasii manu adscriptae appendicis
Vergilianae margini; Vossiani oct. 16 (saec. XIII) variae
lectiones gcuins ut codici B simillimi ex eoque ni fallor de-
scripti nullam rationem habui) — manibus diversis omnia
mihique ignotis scripta — ‘Excerpta ex libro adversariorum
mss, Josephi Scaligeri qui est penes u. cl. Tiberium Hemster-
husium’, in quibus cod. Voss. q. 86 multo curatius quam
supra descriptus est, et tamen ne ibi quidem plene habe-
tur. — Albini versus. Scaligeri emendationes in libri
Pithoeani margine scriptae (cf. p. XIV sq. adn. 2). Ruhn-
kenii apographum codicis Salm. c. 198, 83 — c. 276 (eius
scilicet codicis partis quam aut Heinsius praetermiserat aut
Burmannus ab illo non habuit), nitide sed non satis accurate
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Deinde Salmasio a. 1653 mortuo in Galliam liber rediit,
ubi filius eius Claudius Salmasius iunior possedit et
inde ab a. 1661, quo ille mortuus est, I B. Lantinus
parliamenti Divionensis consiliarius [non Burmanni ille
Philibertus de la Mare, cf. Delisle, Cabinet des mss.
de la bibl. imp. I 362sq.] (cf. Lessing. opp. IX 185
Lachm. et Menagiana tom. III p. 14 ap. Burm. L c.).
Hic filio reliquit, qui et in munere ei successit. Man-
sitque codex in familiis Divionensibus, quae ‘la noblesse
de la robe’ cluebant, si quidem etiam a. 1726 Dor-
villio philologo Batavo Divione in itinere ©praeses Bou-
herius et senator Bazinus videndum exhibuerunt’. Parisiis
cum nondum fuerit anno 1744, quo catalogo biblio-
thecae regiae sine eius commemoratione finis impositus
est, ibi erat a. 1756; tunc enim Ruhnkenius Burmanni
gratia multa in Heinsii apographo omissa Parisiis ex eo
descripsit et apographo suo addidit: ‘nuper admodum
a Salmasii heredibus in Burgundia emptus’. [Cf. Boissier
L. c. Delisle, 1. c. 426.] Per saeculum fere Divione
fuerat codex; inde ‘Divionensis’ mon raro tunc prae-
cipue nominabatur. Etiam ‘schedae Divionenses’, de
quibus agam infra, eo saeculo ex codice descriptae
sunt. Inde autem in Parisina iam bibliotheca extat,
numero olim 685 supplementi Latini, nunc 10318
totius fundi Latini signatus. [Librum pretiosissimum
contuli a. 1865, quacdam iterum inspexi a. 1869. In
Studemundi exemplari anthologiae Burmannianae, in
cuius margine doctus nescio quis collationem addidit,
cum quaedam a mea collatione discrepare animadver-
tissem, M. Bonnetus a me rogatus officiose ut adsolet
hos codicis locos iterum contulit. Unde quae a me
errata esse non multa didici, ea in ann. philol. 1880,

scriptum. Pithoei in suae editionis exemplari ab ipso
scripta addends et corrigenda permulta. Item ab anonymo
in exemplari hibliothecae Rohaneae scripta. Denique car-
men recens, de quo cf. Burm. tom. II p. 884, eius qui ad
Lipsium misit manu scriptum.

Anthol lat. L L
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259 sqq. correcta edidi.] [Praeter manum scribae raro
invenitur alia quam saeculo IX Bonnetus tribuit, raris-
simeque tertia saeculi fortasse XII. Tum saeculo XVI
pauca adscripta, saeculo XVII cum alii passim tum per
omnia fere carmina paucis exceptis Salmasius ut supra
dixi verba poetarum emendavit: cuius emendationes
ubi attuli, siglam apposui a.]

Et haec quidem hactenus; iam age codicem descri-
bamus. Incipit hodie a quaternione duodecimo, id quod
inde patet, quod in imo margine p. 16 a prima manu
adpositom X177 legitur, pag. 32 XIII, p. 48 XII1I,
p. 64 XV, p. 80 XVI, p. 94 XVII, p. 108 XIII [sic]
(horum duorum quaternionum singula folia post p. 99
et 100 excisa sunt antequam codex scribebatur, ut
nulla existat lacuna), p. 124 XIIIT [sic], p. 140 XX,
p- 166 XXI, p. 172 XXII, p. 188 XXIII, p. 204
XXI11I1, deinde p. 234 XXVI (nam post p. 204 la-
cuna, inter 206 et 207 folium excisum, numerus autem
XXV omissus est), p. 200 XXVII, p. 266 XXVIII,
p- 270 XXX, p. 274 XXXI, p. 290 XXVIIII. nam
etiam post p. 268 et 272 singula folia excisa sunt et
p- 275—290 inter p. 266 et 267 collocandae fuerant.
Folium p. 205sq. post p. 217sq. suum habet locum.
Ultimum igitur codicis folium illud est, quod nunc (id
quod a Salmasii ipsius ut videtur manu in toto codice
factum est) paginarum numeris 273/274 insignitum
est, ut codex a fine pariter atque ab initio mutilus sit.

Codex igitur hodie ab Anthologia incipit, cui post-
quam p. 188 his verbis

Epigramaton - expli - feliciter 2 &
finis est impositus, statim sequitur (uncialibus haec
quoque omnia litteris scripta sunt)

Incip. calculus. Dionisi. episeopi Alexandrini.
decemnovemnalis ¢ - I -

cui in ima paginarum 192—193 parte adduntur
¢ 11 Versus domni Petri Referendarii (c. 380
—382);
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deinde p. 196
III Brevis pimentoriu [lege pigm.] q; indomo
esse debeant ut condimentis nihil desit

et [IV]
Apici excerpta a Vinidario vir intut.

cui libello p. 203 fin. ita subscriptum est:
Explibrevis ciborum,

Pag. 204 nil nisi [¥] inscriptionem Incipit de
ponderibus habet. Tunc post folium excisum [VI]
p- 207 de Honorio scholastico narratiunculae incipiunt,
quas Hauptius [opusc. IIl 150 sqq.] edidit. Initium
deest, in margine numeri a V77 ad .X adscripti sunt.
Sequitur p. 211

XI Postolatio muneris, carmen ut ex codd. BV
manifestum fit, ad anthologiam pertinens, in qua A4
p. 116 praetermisit (c. 216).

XII Incipit sententie. sci. Syxti epi e filosophi,
paginis 212—218, 205—206, 219—228.

P. 228 ex.: [X/I] in margine nunc abscisso erat]
Incip. Luci Anei Senice monita. Licit cunclorum
poetarum carmina sqq. In ima p. 238 accuratius de-
scribitar: Luci Anei Senece ad Gallionem fratrem de
remediis fortuitord expl.

P. 238: XIIII Incipit cronica Iulii Cesaris. Iulio

are et marco antonino consulibus omnis orbis sqq.
[quae inde edidi in Geographis latinis minoribus p.21sqq.].

P. 262: XV Incipit de remediis salutaribus (p. 262
—266, 275—290, 267—273), quae ex Plinii libro
XIX sumpta esse recens manus adnotavit; edidit Silli-
gius ed. Plin. tom. V p. XXIIsqq. Cf. Detlefsenus ed.
Plin. t. III p. 3. )

P. 273: Apulei. Platonice. explicit de remediis
salutarib; feliciter. XVIII [sic] Incipit uersos de sin-
gulis causis sunt uer LXX (c. 383—388): p. 273
—274, ubi fine codicis decurtati praematuro abrum-

puntur. —
b*
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Numeris igitur insignita sunt opuscula post antho-
logiam omnia, quorum duo (I et XI; fortasse XVI
quoque) ad eandem pertinent. Sed ipsa anthologia hos
numeros praecedit. Hinc fortasse effici potest, illam
tamquam primarium codicis argumentum fuisse, reliqua
cum per membranorum spatia ascribi multa liceret,
addita esse; unde sequi, eam primam codicis partem
tenuisse totam eiusque quaterniones undecim deperdi-
tos, quae paginis constabant 176, versuum fere quinque
millibus anthologiam nostram, si mansissent, ditaturos
fuisse. [Miro casu accidit ut ex catalogo monasterii S.
Nazarii Laurishamensis saec. X scripto compertum ha-
beamus, ‘Epitaphia seu ceteros versus in quaternio-
nibus VIII’ in ea bibliotheca fuisse, cf. A. Wilmanus
mus. rhen. XXHI 392: quae num pars codicis 4 iam
dudum lacerati fuerit, sane poterit quaeri.]

lam ipsa quoque libri A4 sylloga [cui antiquitus
libri Epigrammaton inscriptum fuit: cf. adn. ad ¢. 200.
(2817.) 379] in capita vel libros divisa est; quod cum
nemo adhuc observaverit!), tamen non est nullius mo-
menti. Post centones igitur Vergilianos (p. 1—46)
aliaque in ima p. 47 rubro itidem colore a prima
manu in margine adscriptum est VIJ1. Deinde post
longum illud carmen declamatorium 212) et alia quae-
dam et versus serpentinos p. 66 ad Porfiri anacyclica
numerus X legitur, p. 67 ad versus de tabula X7,
ibidem ad carmen Didonis ad Aeneam missum X7J, ad
carmen de rosis p. 13 XIII. Sequuntur permulta ad
genus émileixtixdy maxima ex parte pertinentia; p. 108

1) Quod Duebnerus 1. ¢, p. Tsq. dicit: “ich lege um
so mehr Gewicht auf diese Ordnung [carminum in codice],
weil sie einigemal, durch beigesetzte Nummern, zu ver-
stehen gibt, dass mehrere bis jetzt anonyme Epigramme
einem wirklich angegebenen Dichter gehdren’, non recte de
horum numerorum usu iudicavit.

2) [Ad. c. 22, 1 p. 58 rubro scriptum erat IX sed era-
sum est — unde corrige quae in eius adn. dixi —; non igi-
tur debuit huic loco adscribi.]
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legitar Liber gramaton explicit XVI *. incipit - per-
virgilii - Veneris. Pagina 118 ad Coronati ‘thema Vergi-
lianum’® adscriptus est numerus X.X: p. 121 ad Senecae
versus pumerus X.X7; in reliquis talia non occurrunt,
nisi quod p. 156 Luxori liber epigrammaton incipere
dicitur. Numeros enim nonnullos omissos esse non
est mirum, cum codex quamquam antiquissimus tamen
procul ab anthologiae archetypo non quidem tempore
absit sed librariorum socordia deflexerit. Qui et car-
mina tota omiserunt: quorum unum (v. supra) p. 212
in 4 postea additum est.

Iam quae horum anthologiae Salmasianae librorum
sive capitum indoles ac ratio fuisse mihi videatur, paucis
describam [ita tamen ut ultra obvia non procedam
neque cum Baehrensio c¢. 20—37 pleraque Octaviani,
38—80 Luxorii, 217. 219—221. 224 Felicis esse etc.
harioler]:

Lib. I—V in hoc quidem codice deperditi sunt.

VI Centones Vergiliani p. 1—46.

VII ‘Praefatio’ et carmen p. 46 sq.?)

VIl Carmen declamatorium cum aliis quibusdam
p. 47—61.

IX Versuum serpentinorum disticha p. 61-—66.

X Carmina anacyclica, quorum unum tantum nunc
servatum est p. 66—67.

XI De tabula p. 67.

XII Epistola declamatoria p. 67—73.

XI Carmina de rosis p. 73— 74.

XIV (a ‘Praefatione’ p. T4 incipiens) carmina multa
émibsixtixd continet; saepe plura easdem res ‘Aliter’
rursusque ‘Aliter’ [sicut “414wg in Anthologia Pala-
tina] quasi e certamine poetico orta describunt; quo-
rum multa tribus distichis constant. p. 74—101.

XV Carmen declamatorium p. 101—104.

XVI Carmen ludicrum p. 104—108.

1) [Capita VII, X—XII, XV—XVII pluribus olim car-
minibus constitisse verisimile est.)
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XVII Pervigilium Veneris p. 108—112.

XVII Carmina ad Vandalos spectantia p. 112—116.

XIX Carmina amatoria p. 116—118?).

XX Coronati aliorumque carmina, quibus nomina
poetarum plerumque addita sunt p. 118—121.

XXI Senecae aliorumque carmina p. 121—134.

XXII Alia carmina, nominibus scriptorum plerumque
additis p. 134—141.

XXIII Aenigmata Symphosii p. 141—156.

XXII Luxorii liber epigrammaton aliaque p. 156
—188.%)

Horum vero singulorum librorum plures. compre-
hensos singula quaedam maioris ambitus corpora for-
masse ex re quadam necessario consequitur, quae hu-
cusque non nisi ex parte nota neque recte explicata
erat. Pagina enim 47, in qua liber VIII incipit, post
inscriptionem Versus Octaviani sqq. hoc additum est:
sunt vero versi CLXXII. At carmen illud duodecim,
sequens vero 285 versibus constat. Deinde Pervigilii
Veneris inscriptioni p. 108 adscriptum est: sunt vero
versus XXII, eam constet versibus 93. Porro p. 118
liber XX incipit a Loco Vergiliano Coronati, cui ad-
ditur: u(e)rsus XXIII. Paulo post (p. 134) Flavii
Felicis postulatio honoris . ... sunt ur XXXII. Co-
ronati vero carmen 29, Felicis 40 versibus continetur.
Deinde in Luxorif carminum initio legitur: sunt ur’
LXXXXVII, quorum primum viginti sex, cuncti vero

1) Vt p. 116 ab Epistula amantis (c. 217) novum librum
incipiam, hoc et re ipsa efficitur et ea de causa, quod in
libris Thuaneo et Vossiano huic carmini praepositum est
¢Incipit’, id quod nisi in librorum initiis in hac sylloga
nusquam factum est, cf. Salm. p. 108, 118, 156, (188,) (212,)
278. In Thuaneo Incipit Iudicio coci et pistoris (c. 199)
praescriptum est: quare libri XVI, hoc quoque re ipsa
efflagitante, a p. 104 initium feci. cf etiam Thuan. ad
c. 223 et 389.

2) [Litterae initiales librorum XVII, XX, XXII, XXIII
v. 18, XXIV variis coloribus pictae sunt.]
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plus quam septingentis versibus constant. Denique
p- 2713, ubi versus de singulis causis ad anthologiam
banc fortasse pertinentes incipiunt, ‘sunt uer LXX’
additum est. Horum numerorum cum adhuc ni fallor
solus ille Pervigilio adscriptus notus fuerit, viri docti
ut corruptum emendare conati sunt: sed omnes hi
pumeri ab ipsis sequentium carminum numeris ver-
saum ita absunt, ut omnem emendandi conatum fru-
strentur. Quid vero, si omnmia facillima ratione eno-
dabo? Ecce inde a p. 47 usque ad p. 108 (c. 20—199),
ubi proximus numerus legitur, carmina 180, si vero
inscriptiones in codice extantes sequimur, carmina 172
numerantur. Hoc est quod illis ‘sunt vero versi CLXXII’
significat librarius; versuum igitur pro carminum voca-
bulo utitur, ut factum est c. 120, 5 et in Gruteri in-
scrr. 703, 2 (et postera aetate saepe]. Sic a p. 108,
ubi versus XXII indicantur, ad p. 118 revera 22
extant carmina (c. 200—222, exc. 216). In archetypo
enim anthologiae his iniuncta erat postulatio muneris
c. 216: consequitur inde, hos numeros non ab ipso
anthologiae confectore, sed postea demum, cum iam
duae codicum familiae ortae erant, quarum altera tan-
tun in excerplis codd. BV servata postulationem mu-
neris suo loco retinuit, a librario familiae libri Salma-
siani additos esse. Cave igitur numerum mutes, quo
<um Pervigilii versibus congruat! Jam p. 118 uersus
X XIIT indicantur: scilicet hinc ad p. 134 viginti quat-
tuor carmina (c. 223 —253; sed 245—252, nullis
titulis discreti, pro uno habentur) sunt. Ad p. 134
progredior, quamvis nullus ibi novi libri numerus extet;
sed ibi Felicis carminis titulo additur: versus XXXII.
Nempe a Felicis carmine si per triginta duo (c. 254
—285) progredimur, ad Symphosii initium perveni-
mus. In hoc nil tale legitur, Luxorius vero quod ver-
suum LXXXXVII esse dicitur, ipsius quidem car-
mina 89, deinde alia octo (378 in quinque dividitur)
leguntur ad finem (p. 188) usque, quibus is numerus
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efficitur. ‘De singulis causis’ denique carmina, quo-
rum sextum iam abrumpitur codicis fine, septuaginta
olim fuisse apposito numero discimus. [Bobii a. 1493
reperta esse ‘LXX epigrammata’ ex Rafaele Volaterrano
adfert Lacbmannus ed. Terentian. Maur. p. V: quae
nescio an haec fuisse possint.] — Adponam indicem:

p. ?— 47 (lib. 2— VII) — carmina  ?

p- 47—108 (lib. VII—-XVI) — — CLXXII

p. 108—118 (lib. XVII—XIX) — — XXII

p. 118—134 (lib. XX—XXI) — — XXIll

p- 134—141 (lib. XXII) — — XXXl

p- 141—156 (lib. XXIII) — — [I(nimavis C)]
p. 156—188 %lib. XXIII) — — LXXXXVII

Atque haec cum primo obtutu ita facillime intellegi
posse videantur, ut ex variis fontibus singula corpora
deducta putemus, [tamen ea omnia eadem aetate in
una Africa aut compilata aut saltem expolita sunt.
Apparet enim, in omnibus his partibus inesse quae ori-
ginem Africanam et aetatem Vandalorum prodant. Ve-
luti prorsus fere ad Africam et ad Thrasamundi et
Hilderici aetatem, quorum ille anno 496, hic post
Thrasamundum anno 523 Vandalorum regnum suscepit,
liber XVII (c. 201—216) pertinet; ad eandem liber
XXINI spectat, qui est Luxorii sociorumque eius.
[Luxorius in sexto quoque et in octavo (c. 37)?) libre
est. Liber undecimus (c. 82) Fridi illius Luxoriani
(c. 18, 49) commemoratione ad Africam nos vocat.
In libris XIV—XV ¢. 120—122, 131, 149, 156, 182
variis causis Africanam originem vel produnt vel pro-
dere videntur. Liber XX (c. 223—231) Coronatum
Luxorii amicum Carthaginiensem ter habet, liber XXII
Flavium Felicem ‘virum clarissimum,” idem gotica i. e.

1) [Cave autem ex hoc de Luxorio carmine id sumas
uod Baehrens inde sumendum putavit, versus illos serpen-
tinos (c. 38—80) a Luxorio scriptos esse: quae sententia
neque argumentum habet ullum neque per se probabilis est.]
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vandalica c. 285, liber XXIII Symphosium ‘scholasticum.’
Nam poetae titulis insigniti omnes Africani et quidem
ultimae aetatis sunt (v. p. XXVI). Et de singulis causis
carmina ad Vandalorum aetatem referenda videntur, et
quidem c. 387 ad Hunerici regnum (ann. 477—484)
certe pertinet. [Nullum igitur adiumentum ea re
panciscimur, quo singulorum librorum origines dis-
cernamus.]

Haec quoque de Africana syllogae nostrae indole
addenda puto. Quaeretur enim, quis eam concinnaverit.
Et Luxorium quidem id fecisse vel aliquem eius ami-
cum possit quis ita probare, ut dicat et illius carmini-
bus longe plurimis totum eumque ultimum librum
reservatum esse, et quae eiusdem in aliis partibus oc-
carrant, nomen eius diligenter prodere: quem quo re-
fellam equidem non habeo. [Luxorium tamen Baehrens
respuit, quia eius carmina in A viliis scateant. Quasi
pon aut per duo saecula vitia ut in cetera ita vel
in auctoris syllogae carmina irrepere potuerint aut
ipsius ille Octavianus quem omnia collegisse putat (v.
infra) non minus male in A habitus sit! Sunt tamen
qui Faustum Luxorii amicum composuisse malint: quod
quamquam carmine 287 non defenditur, tamen per se
satis probabile est. Certe vel Luxorius vel quivis eius
amicus opus confecit.] Quando autem sylloga concin-
nata sit, inde ut puto intellegi poterit, quod et Hilderix
rex ¢. 203 nominatur, qui a. 523 regnum adeptus est,
et post Vandalos a Byzantinis a. 534 subiectos tale
quale extat florilegium [cum laudibus regum Vandalo-
lorum] compositum esse parum est probabile!). [Ex
¢. 341 sq. Schubertus recte putat hoc quoque effici
posse, intra annos 532 et 534 syllogam esse insti-

1) Illa antem aetate Luxorium quoque rei poeticae in-
cubuisse carmen 208 docet; quem 1am sub Thrasamundo
vel antea scripsisse, [inde apparet, quod eos versus quos
‘olim puer in foro paravit’ (287, 6) in syllogam libri
XXIV recepit.]
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tutam.] In qua quod praeter Luxoriana Symphosii
quoque, ut Vergiliana omittam, carminum longa series
recepla est, est hoc factum ad instar anthologiae Pala-
tinae, in qua Gregorii rod deoldyov et Christodori
poematis singuli libri dicati sunt. Sed in ceteris rebus,
quamquam non desunt quae comparari possunt, Graeca
tamen anthologia in capita sua multo curatins quam
Latina illa distributa est.

In poetis, quorum nomina A tradit, recensendis
hoc primum tenendum puto, omnes illos, quibus viri
clarissimi nota vel alia eius generis additur, et tem-
pore et regione illi qui anthologiam compilavit fuisse
proximos. Nam Luxorius ipse ‘vir clarissimus et specta-
bilis’> audit, Coronatus Luxorii amicus ‘vir clarissi-
mus’"), Felix et (si modo is alius est) Flavius Felix
eodem titulo ornantur, Octavianus ‘vir inlustris’ est
idemque filius Crescentini ‘viri magnifici’. Porro Sym-
phosius ‘scholasticus’®), Petrus ‘referendarius’, Calbu-
lus ‘grammaticus’ audiunt. Quae omnia ratione care-
rent, nisi scriptores illi carminum tunc cum anthologia
illa componebatur etiamtum ipsi inter vivos fuissent
vel saltem non diu vitam reliquissent, memoria eorum
adhuc vigente. Et ne quis mihi obiciat, alios quoque

1) [Hic inserendum est, Coronati ad Luxorium extare
epistolam libello de finalibus praemissam, de cuius libelli
paucis reliquiis cf. Keilius Gramm. lat. 1V p. L. Epistolam
edidit Keilius progr. hiberno Erlangensi a. 1868 p. 4, ex
qua haec decerpam: Domino eruditissimo trum atque in-
lustrs fratrs Luxorio Coronatus. Cum considerarem temporis
nostrs lectores, vidi quam plurimos ad fontes vel fluming
venisse librorum bibentes avide . . sed . . pedibus pocula con-
culcasse . . Sed tu, amicior carissime, praecbe mihi magis ac
magis, Luxori, peritiam tuam et ardorem tui excellentiorem
ingenti. In tuo gremio sofistarum movi cuncta versari . . et
quae inepta cognoscas te saepe dammare cognovi. — De ti-
tulo vird clarissim¢ grammaticis dato cf. Codex Iustinianus
XIT 15, 1.]

2) i. e. aevi illius usu ‘vir doctus’. Coronatus quoque
‘scholasticus’ appellatur, cf. Keilius 1. c.
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scriptores posterioris aetatis ut Vegetium et Macrobium
talibus titulis etiam in libris complura post ipsos sae-
cula scriptis insigniri, hoc etiam firmatur sententia
mea. Horum enim libris cum ab ipsa origine notae in-
scriptae essent, a meris librariis propagabantur; antho-
logiae autem concinnator ob certas tantum causas talia
relinere potuit. Neque illorum poetarum quisquam,
quos diu ante vixisse constat, ullo in 4 ornatur titulo.
Cf. ephem. gymnas. Austr. 1868 p. 484sq. Nonnullo-
rum aulem ex his quos dixi aetas aliis quoque rebus
nota est. Et Luxorius quidem sub Hilderige (c. 203)
Carthagine vixit [et postea alteram carminum suorum
iuvenilium editionem fleri curavit, cui c. 287—289 et
c. 341 et 342 addidit, cf. Schubertus p. 15: in bhis
enim Bonifatium Gelimeri regis illius crudelis (a. 530
—534) ministrum Eutychum vocabat] regisque duci
Oageis post filiolae eius mortem c. 345 obtulit, de quo
Oageis cf. Procop. bell. Vandal. 19, qui Edayény no-
minat Hilderici regis dveywéy (quem cave ne Meer-
mannum sequens confundas cum Eugeto c. 332). Lu-
xorio in schedis Divionensibus etiam c. 80 et 90 tri-
buuntur, sed ea nulla de causa. Nomen eius c. 203
in BV Luxorii legitur, et omnino illud o pro u posi-
tum nil nisi corruptela ei aevo propria est; A saltem
qui Luxorium, etiam luxoriam [319, 4] ponit, non
luxuriam. Sed nolui ab 4 desciscere, qui etiam cum
libris omnibus Symphosium dixit, quem elegantiori ser-
mone appellare debuit Symposium. [Ceterum Luxorius
et ipse res grammaticas tractavit, id quod discimus ex
codice Cheltenhamiensi 4626 saec. XII (cf. Ellis, Jour-
pal of philology VIII 120) quo scriptum est ‘Lisorius
(1. Luxorius) in Ortographia dicit, quod d ante
omnes consonantes mutari potest praeler m et q ut
adquiro admitto admodum s8qq., et carmina ab A4
aliena scripsit, quorum in eodem codice hi versus le-
guntur:

Lisorius: Candacis ethiopum ditant eraria parvos.
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Lisorius: Prompserat obrizum, dum Licida ster-
teret, aurum.

Lisorius: Non peritum tendis si vis audire peritum.

Lisorius: Annuus ut reditus, quo pascar vestiar
ungar.

Lisorius: Pectus ysopo mundatur cerebrumque sinapi.

Lisorius: Nec fronditura pinus Nec floritura ficus.
(idem metrum est in c. 309).

Addatur his Faustus (Luxorii amicus) in epylogo:
De lavacro redeunt, numerantur et inde videntes.]

Jam ut eo redeam, Coronati aetatem et patriam
Luxorii amicitia, Felicis carmina de thermis Thrasa-
mundiacis scripta demonstrant, libro XVIII inserta (210
—214); sequitur Postulatio muneris 216, sine nomine,
sed cui c. 264 Flavii Felicis ita ad verba fere simile
est, ut eidem poetae utrumque facile possit adscribi.
Suspicor igitur, et unum fuisse Felicem [‘virum cla-
rissimum’], qui c. 210—214 et 254 scripsit, neque
ab eo alienum esse c. 216. Quae cum ita sint, illos
quoque poetas titulis ornatos, de quorum aetate nil
constat, argumento illo freti Vandalorum et aevo ultimo
et regioni adtribuemus: Octavianum (c. 20) dico et
Symphosium et Petrum et Calbulum. Carmen autem
21 ad Octavianum nulla auctoritate vocatur. In illis
vero poetis, quorum nominibus nil in inscriptione ad-
ditum est, dubitari potest, utrum hoc factum sit, quia
vita ipsorum iamdiu praeterlapsa erat, an quia titulus
ad eos nullus pertinebat (quamquam ‘scholasticus’ sal-
tem unusquisque facile dici poterat), an denique libra-
riorum tantum culpa tituli evanuerint. Nam Florentinus
quidem (c. 376) Thrasamundi, Cato (c. 387) regis
Hunerigis temporibus sine dubio scripserunt. Prorsus
nihil constat de Avito, Bonoso, Donato, Lindino, Ma-
vortio, Modestino, Ponnano, Regiano, Reposiano, Tuc-
ciano sive Lucano, Vespa, Vincentio. Sed Hosidium
Getam Medeam tragoediam consarcinasse ex Tertulliani
verbis p. 61 relatis novimus, quibus hoc quoque com-
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probatur, Getam iam non multo ante Tertulliani aeta-
tem vixisse. Mavortius autem duorum centonum scri-
ptor (c. 10. 16) utrum idem sit atque Vettius Agorius
Basilius Mavortius, a. 527 consul, Horalii carminum
emendator, iure dubites: mihi quidem poetarum Luxorio
aequalium nulli nisi Africani in syllogam recepti esse
videntur. [Quare Avitum c¢. 29 nolo cum Peipero mus.
rhen. XXXI 194 putare Alcimum Avitum episcopum
Viennensem, qui a. 523 mortuus est, quamquam is in
prologo libri de initio mundi (Auct. antiquiss. VI 2, 201)
haec dicit: ‘recolo equidem nonnulla me versu dixisse,
adeo ut si ordinarenlur, non minimo volumine stringi
potuerit epigrammaton multitudo’. — Ailcimus autem
ille, de quo dixi adn. ad ¢. 233, est Latinus Alcimus
Alethius rhetor, quem Ausonius aequalis eius ‘palmae
forensis et Camenarum decus’ appellat (prof. 2, 5).
cf. quae dixi in ephem. gymnas. Austr. 1867 p. 398 sqq.
et c¢. 233 adn,, c. 713—715, 740.]

Superiorum autem poetarum recepta sunt in antho-
logiam Vergiliana (256—203, fortasse ex parte spuria,
inter quae Ovidii est 262) quibus 161 est adnumeran-
dum (cf. ibi adn.), et Propertianum 264. Quorum
carminum quattuor in Vergilii vita a Donato ex Sue-
tonio descripta eiusve appendice leguntur et apud ipsum
Suetonium fortasse omnia legebantur. Ovidiana re-
cepta sunt duo c. 269 et (v. supra) 262. Petronii
est c. 218, libri tamen Binetiani, non Salmasiani testi-
monio. Ad Martialem spectant c. 26, 275, 276; ad
Senecam c. 232, 236, 237. [cf. adn. ad c. 396 et
quae dixi p. XLsq. et ann. philol. 1869 p. 279sqq.] —
Flori epigrammata (c. 245—252), quem P. Annium
Florum Hadriani aequalem fuisse probabile est, partim
disticha partim tetrasticha, septenariis trochaicis com-
posita sunt, quod versuum genus ex velustorum poeta-
rum imilatione rursus tunc inter Romanos increbuit
(cf. c. 200). cf. etiam c. 87. — Constantino regnante
Porfirius argutiarum in versibus pangendis sectator
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industriosissimus scripsit, cuius est amacyclicum car-
men 82. Eiusdem porro et indolis et fortasse aetatis
[Lactantius quidem fratrem habebat Pentadium] Penta-
dius est, quem postquam Barthius aliique plurimis
carminibus oneraverunt, nunc demum quid eius esse
traditum sit (c. 234—235; 265—268), in conspectu
positum vides; nullum autem carmen, quod non dica-
tur eius esse in 4, in aliis libris ei tribuitur. — [lam
cum poetarum antiquorum epigrammata hic illic inter
novicios sparsa viderimus, minus probabile putabimus,
primos potissimum anthologiae libros nunc deperditos
ipsis antiquis dicatos fuisse.]

(Hoc tandem loco de miro quodam Baehrensii er-
rore dicendum est, qui omni eius operae magno est
detrimento. Is ex c. 19 (p. 82sqq.) efficere sibi visus
est PLM IV p. 28 sqq., eam praefationem’ ab adulescen-
tulo (conrumo sensu 83, 10 fellibrem 83,20) eo con-
silio scriptam esse, ut post veteres poetas Romanos
quos antea separatim collegerit (post artitum Nasonem
82, 4, anitas diribita 82, 4) iam iussus a domino
nescio quo novos poetas Africanos conponeret. Atqui
cum carmen insequens 20 ab Octaviano ‘viro inlustri
annorum XVI® conscriptum sit, eum ipsum [fuisse
adulescentulum eius anthologiae auctorem, cuius lace-
ram exemplar superesset in 4. Verum fundamentis
nititur Baehrensii opinio infirmissimis vel potius nullis.
Nam ut taceam, adulescentulo annorum XVI talia com-
mitti non solere — cuius inceptum vel maximo plausu
Carthaginienses prosecutos esse B. p. D1 opinatur, cum
tamen p. 47, 7 eundem ne perspicue quidem dicere
potuisse quae obscure sentiret harioletur — et con-
rumus quid sit ignotum est, et fellibrem non significat
‘infantem’ nisi ex Baehrensii coniectura, quae vel si
recte se haberet, non ipse esset ‘recens’ sed favore
frueretur recenti (vide 83, 20); et anitas diribita vel
potius diributa (separata) nil dicit nisi antiquitatem
ab ipsius nugis alienam esse eisque longe praestare;
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se post Nasonem h. e. se Nasone inferiorem esse. His
tam frivolis rationibus solis quas ex locis paucis male
intellectis duxit, neque ullis aliis cum Baehrensii opinio
innitatur, haud opus est fusius de ea disserere, prae-
sertim cum et per se ista “Octaviani anthologia’ omni
probabilitate careat. Pauca tamen addenda sunt. Quam-
quam “densas tenebras esse de operis exordio’ [sic]
p- 33 dicit, tamen quoniam veteres poetas Romanos in
priore parte fuisse propter illa post artitum Nasonem
sibi persuasit, horum quoque ordinem se dispexisse
putat: Ovidium ibi fuisse, tum Senecam atque Petro-
pium, ex quibus c¢. 396—479 in V defluxisse; deinde
Martialea (cf. codices B¥) et Caesarum Romanorum
carmina et Versus XII sapientum et Vergiliana, quo-
rum ultima esse centones Verglllanos c. 7—18. Quo-
rum fere omnium quaedam in A extare in alienos locos
detrusa. Haec Baehrensius non probavit, sed posuit;
charta enim, ut aiunt, patitur omnia. Ceterum cum
syllogam “Octaviani’ illius adulescentuli vere ingentis
magnitudinis fuisse dicat, nam et in partibus hodie
servatis multa in 4 excidisse recte censet, ex opinione
eius sequitur ut quaecunque poematia vetera minora
aetatem tulerunt, ea fere omnia ex Octaviani opere
desumpta sint: qua opinione mirum quam saepe deci-
pitur. Omnino ille audacia et temeritate vix credibili
grassatur, cuius exempla, cum refutare eam taedeat,
pauca afferam: lege si placet PLM IV p. 14 lin. 8;
15, 13; 29 adn.; 38, 18; b1, 14. Scilicet melius
est ‘ultra obvia non procedere’ quam in ea sylloga in
qua pleraeque rationes, quas nos quidem hodie possu-
mus suspicere vel excogitare, nos fallunt atque desti-
tuunt, vel occultissima nos posse rimari stulta iactare
confidentia. Et Peiperus quidem, ut exemplo utar,
cum et ipse mus. rhen. XXXI 183 sqq. se partes de-
perditas restituere posse putat, longe alia ac Baehrens
se dispicere censet: I Epitaphia Pompeianorum ac Cae-
saris laudes, II Senecam, III elegiam de spe, 1V leviora
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carmina, V Petronium, VI Luxorii aequales, VII cen-
tones. Ne hic quidem veri similitudinem corum quae
posuit ulla ratione probare potuit.]
Paucis denique dicendum est de schedis Divionen-
sibus quas [praeter ea quae ex Claudiani codicibus
« habent] ex A descriptas et propterea «') a me signa-
tas Burmannus maioris pretii esse quam ipsum librum
Salmasianum multis locis innuit. De quibus quid sta-
tuendum sit, accuratius dixi in ann. philol. 1868
p. 698sqq. Scilicet inter annos 1651 et 1756, car-
minibus et tacite emendatis et secundum argumenta,
Pithoeanae syllogae instar, in ordinem redactis, Divione
ex A descriptae sunt, et ita quidem, ut qui schedas
scripsit hoc egisse videatur, ut syllogam suam tam-
quam Pithoeanae supplementum prelo subiceret; quare
illa tantum Salmasiani carmina recepit quae, quia in
B non extant, a Pithoeo publici iuris nondum facta
erant. Non tamen ex ipso 4, sed ex apographo eius
aliquo schedas fluxisse exempla talia docent quale est
304, 17, ubi faculis in « omissum est, eadem autem
manus in margine sagitta supplevit: quod non fecisset,
si 4 ipsum inspicere licuisset. Sic 305, 2 A recte
habet genio, a genis cum signo corruptelae ab ipsius
librarii manu adposito. « emendalus est ab homine
prudenti, qui et Salmasii coniecturas (2) et hic illic
suas (ut puto), inter quas egregiae sunt, in textum
recepit; quid A habeat, nusquam fere indicat. Hanc
propter causam Burmanno saepe praeferendus visus est.
Hodie Heidelbergae extare supra diximus. Nonnulla ut
ab « emendata in adnotationibus indicavi, quae nescio
an jam a ita habeat. — Burmannus schedis sua manu
inscripsit: ‘Epigrammata antiqua ex codice Divionensi
descripta’: folio 1V idem addidit: ‘Communicavit haec

1) Symphosium non continent; quare anceps non erit,
quod in hoc eandem & notam a Schenklio codici Sangal-
lensi 278 datam servavi.
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mecum Cel. Dorvillius, ad quem ex Gallia ea misit
rir Nob. Iosephus de Bimard la Bastie, baro monlis
Seleuc’. Libro primo 75, altero 111, tertio (Luxorii)
82, quarto (chnsnanorum) 11 carmina schedis conti-
nentur.

Iv

lam ad reliquos codices veniamus, quibus aliqua
cum florilegio Salmasiano ratio intercedit. Quamquam
totam quidem syllogam nullus continet.

Ac primum codice S, in quo cum Petronianis aliisque S
(c. 690—715) etiam nonnulla Salmasiani carmina in-
erant, usus est Claudius Binetus, cum Petroniana
aliorumque veterum epigrammta Pictavii a. 1579 [in
libello rarissimo, in bibliotheca Palatina adservato]
ederet, de quibus ita praefatur: ‘ne quid dissimulem,
Petronti Arbitri aliorumque Epigrammatum bonam
partem ex bibliotheca Ecclesine Bellovacensis habui:
quae cum veteri Isidori Ethymologico connexa erant.
Codex, id quod dolendum est, deperditus hodie esse
videtur; saltem Bellovaci non extat, si ex Haenelii cata-
logi silentio quidquam efficere licet. [Frustra eum m.
lulio a. 1869 ibi quaesivi, et ne in ‘expositione retro-
spectiva’ quidem quae tum forte guidquid in Bellova-
censium regione rerum antiquarum est omnium oculis
proposuit et codicum quoque olim ecclesiae cathedralis
tunc domini Le Caron de Troussures sat magnum nu-
merum exhibuit, inveni. Baehrensius quoque postea
frustra quaesivit.] Neque vero Parisiis est [quo non-
nulli eius bibliothecae codices pervenerunt]. Aetas
quoque libri S ignoratur, [nisi quod nono decimove
saeculo scriptus erat codex Isidori Etymologiarum Bel-
lovacensis, quem anno 1664 Bellovaci fuisse testis
est catalogus, cuius lectio in codice Parisino 11677
saec. XVIII enotata est: qui tamen num Binetianus ille
codex fuerit non constat: neque vero carmina in eo
libro Isidoro addita fuisse commemoratur.] Inerant in
S carmina 690—692, 218, 693—705, 364, 348 341,

Anthol. lat. I
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849, 706, 707, 346, 414, 708, 233, 7109—1711, 232,
712—1715; eodemque ordine in codice fuisse videntur,
quem omnino diligenter et fideliter Binetum expres-
sisse apparet. De reliquis eius epigrammatis in altera
huius voluminis parte dicetur, hoc uno nunc addito,
carmina 112, 145, 132, 181, 217, 156, 196, 224,
436, quae eadem Binetus primus edidit, eum post 34
illa quae modo dixi carmina, et quidem ‘ex munere
Ios. Scaligeri’ i. e. ex codice V, ex quo iam a. 1573
in Catalectis suis ea edere ille praetermiserat, habuisse:
quod quamquam lectionibus singulis confirmatur, Bur-
mannus non inte}lexit. Sunt leviora, in quibus dubites,
utrum codicis an Bineti lectionem habeas; sed in gra-
vioribus codicem ille in contextu exhibet, emendationes
suas in margine apponit. Ita c. 218, 8 os quali com-
premis multe habet S; Binetus in mg. oscula cum
pomis miite recte emendat; sic et in A legitur; contra
BV osque ledis morsu mitte sive mittite (mitate?) ex-
hibent. Apparet, S ad neutram harum familiarum
pertinuisse; quibuscum ne carminibus quidem congruit:
nam communia ei sunt cum 4 carmina octo (v. supra), in
quibus c. 364, 4 S longe illo praestantior est; cum B
218 et 232; cum V pullum. Cum C habet c. 233.

Alterum codicum genus, quod Excerptorum dico,
duobus potissimum libris constat. In utroque codice
haec excerpta cum Martialis excerptis coniuncta sunt;
in utroque etiam carmina alia sunt praeter ea, quae
cum 4 communia habet:

B 1. Parisinus 8071, olim Thuaneus (‘lac. Aug.
Thuanj’ folio 2 inscriptum est), membranaceus, in fine
mutilus, binis columnis scriptus, forma maxima (cf.
Martialis ed. Schneidewini mai. p. LXXXIII sqq., Hauptius
ed. Ovid. halieat. p. XIlsq.), saeculi vel exeuntis IX
vel ineuntis X, post luvenalem [in quo post satiram
nonam sunt c. 392, 393], Eugenii Toletani carmina,
ex Martiale excerpta (inter quae [in libri V initio] c. 26),
Catulli c. 62, deinde foliis 51"—56" Salmasiani flori-
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legii carmina tria et septuaginta eodem plerumque quo
A ordine posita ita continet, ut a c. 96 incipiat, in
¢. 269 desinat; post haec quattuor Luxorii carmina
sese excipiunt; in folio 57 ¢. 30 additur. Baehrensio
est 7. Contuli. Carmina autem quae dixi, suo ordine
ab A raro discrepante posita, haec sunt: c. 96, 98,
101, 111, 112, 113, 116, 117, 118, 200, 127, 129,
130, 131, 132, 133, 134, 135, 136, 145, 152, 156,
160, 180, 181, 182, 183, 184, 192, 196, 197, 199,
203, 205, 206, 209, 214, 216 (quod carmen in A
hic omissum et post Epigrammata p. 212 additum
Thuanei auctoritate huic loco vindicatur), 217, 218,
219, 220, 221, 222, 223, 224, 232, 234, 235, 236,
237, 245—252, 103, 142, 153, 273, 256, 257, 259,
260, 261, 263, 265, 266, 268, 269; Luxorii: 296,
303, 310, 318.') Statim sequitur carmen quod in 4
non exstat: c. 389; post 389, versiculis quibusdam
librarii interiectis, legitur ‘Explicit’, i. e. ni fallor; ‘Ex-
plicit florilegium’. Sequuntur ¢. 30, quod suo loco
omissum hic sero adiectum est; Ennodii disticha tria,
aenigmata duo satis barbara (extant etiam in c. 481,
cf. p. 351 sq.); excerpta ex Senecae tragoediis (Sen.
ed. Peiper et Richter p. XXIll sqq.) et Lucano (IX 696),
Haec excipiunt fol. 58 Eucheriae versus (c. 390),
Ovidii Halieatica, c. 391, Gratii Cynegeticon liber pri-
mus?): quae quattuor carmina, et eodem quidem ordine,
etiam in libro Vindobonensi 277 saec. IX mutilo le-
guntur, de quo cf. Hauptius in Halieuticon editione

1) Horum carminum in Vossiano oct. 15 saeculi XIII
quattuor et quadraginta (si Burmanni apographo Heidel-
bergensi fides est) ita descripta sunt, ut vel ex B vel ex
libro ei simillimo derivata esse pateat; quare hunc codicem
nusquam adhibui.

2) ‘Incip gratti cynegeticon LIBI’ B; ‘Incipit gratti cy-
negeticon 1ib1’> Vindob. Nusquam tamen adhuc observatum
n?g quod luce clarius hic extat, Gratii opus quod nune
mutilum est, ploribus libris olim constitisse [quod nunc
iam a viris doctis probatur].

c!
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p. VIsq. — C. 390 sq., quamquam ad syllogam eandem
non pertinuisse videntur, hic tamen, quia in B extant,
addidi. Post Gratium Christiana quaedam, deinde in
ultimae codicis paginae fine (fol. 617) haec leguntur?):

De natura vincente consuetuding id. & gattuffs scebat

De silva que petit unum ramum ad manibri

De campo sine aratro. De servo sine flagello

De invento pisce in sulco

De illo qui mare volebat incendere nofjj)/

sed ut d¥ vidiss§ qualem voluntatem habuisset

De illo qui dicit tibi unum moysi unumfjjjf [cf.
evang. Luc. 9, 33]

Fortasse hae quoque inscriptiones carminum erant. —
Ceterum praeter ¢. 30 et 26 nec in B nec in V ullum
extat, quod in 4 ante c. 96 legatur. Quare cum in
A4 c. 90 “Praefatio’ extet, qua librum XIV. incipere
conieci, hoc fortasse inde effici poterit, hos Excerpto-
rum codices ex exemplari syllogae deductos esse, quod
libros VII—XIII non continuerit. — Correcturas nisi
a prima manu easque raras B in poematiis quidem
habet nullas. [Carminum verba in B satis recte et
emendate scripta sunt, cf. tamen quae dicam p. XLIIL]

Primus P. Pithoeus in poematiis edendis hoc libro
quem Scaliger nondum noverat usus est. Sed antea
et a Gryphio in Martiale a. 1535 edendo est adhibitus
(Schneidewin. p. XXXVIII et LXXXIII), et iam Eras-
mus Adagiorum a. 1508 editorum libro I 9, 1 mentio-
nem eius ni fallor iniecit hanc: ‘dmyclas perdidit
silentium (c. 200, 92): meminit et Catullus, nisi fallit

1) Hauptius in Herm. vol. Il p. 222 ex cod. Berol.
Santeniano 66 haec saeculo IX scripta, partem indicis ali-
cuius bibliothecae efficientia exhibet: Libri alchims sic in-
cspit Inadulescentiam (1. -tem) | qui Inpublico patre cadente
risisset (1. -sit). et lan guenti puellae amatorsum dedit | De
controversia fullonis vel calvi. Haec quoque, quae ad Alci-
mum rhetorem Hauptius refert, similis generis carmina
puto fuisse.
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inscriptio carminis De vere, gquod nuper nobis Aldus
Manutius noster exhibuit, in antiquissima quadam
Galliae bibliotheca repertum’. Sic et L. Gyraldus hist.
poett. dial. 10: ‘Aldum Manutium memini dicere se
Catulli poema habere, quod Ver inscribitur. Idem
et Erasmus fatetur; necdum tamen mihi illud videre
contigit’. Quem codicem B fuisse multo probabilius
est mihi quam 4, qui per totum inde saeculum latuit;
in aliis autem libris hoc carmen nec exstat nec tunc
extitisse videtur. Quod Manutius temeritate illi aevo
propria Catullo tribuisse et titulum ‘De vere’ ex pri-
mis Pervigilii versibus confinxisse videtur; Erasmum
autem nihil nisi Manutii apographum vidisse verisimile
est. [Ex B fluxerunt ‘Epigrammata quaedam vetusta
ab Actio Sincerio Sannazario exscripta’ in codice
Vindohonensi lat. 9041, cf. Baehrens p. 9.]

2. [Codex hic addatur bibliothecae civitatis Lipsi- L
ensis rep. 1 74 saec. IX—X, de quo cf. Hauptius
opusc. I 286 sqq., quem contuli a. 1894 Francofurti.
Habet c. 389 (fol. 14), aenigmata c. 481 (fol. 15"—24%),
tum (fol. 25) c. 160 (Anguis — pedem), 39, Martialea,
97, (fol. 26) 674, 23, 276, (fol. 27) 261, 259, 256,
257, Ovidiana. Pauca cum B communia babet. Cum L
Sangallensis 899 saec. XI commune habet ¢. 160 (4n-
guis — pedem), 39, 261; Regius musei Britannici 15
B 19 saec. IX—X c. 674, 256, 257, in quo etiam in-
sunt c. 673, 26, 788, 392; Petropolitanus F 14,1
olim Corbeiensis saec. VIIl, qui Symphosium habet,
¢. 160 (Anguis — pedem) et 256.] *

3. Accedit iam Excerptorum codex alter, Vossianus ¥
(bibl. Leidensis. mss. Lat. Voss. Q. 86) membranaceus,
‘ineunte potius quam exeunte saec. IX iudice Geelio
scriptus’ teste Schneidewino ed. Martial. p. 680, qui
tamen fallitur cum hunc codicem eundem putat quem
Is. Vossius in bibliotheca Petavii senatoris Parisiis vidit,
cf. eiusdem prolegg. p. LXXXVIIl. Antiquior igitur
paulo cum sit quam Thuaneus, tamen post hunc eum
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afferam, quia et bonitate et carminum libri 4 numero
Thuaneus Vossianum aliquanto praecedit. [Contulit in
meum usum Holderus, cum cuius notis collationem
-Baehrensii et H. 1. Muelleri Symbolas ad emend. script.
lat. I 1881 comparavi.] Vossianus primum post maiora
quaedam opera et c. 392, 393 et Aviani fabulas car-
mina plurima (fol. 91"—99") continet, quorum duo
quae habet folio 93° (n. 236, 237) cum ‘Senecae’ no-
mine extant in 4, reliqua autem (c. 392—479) in illo
non leguntur; quin quod fol. 967 legitur c. 442 “De
monle Atho’, id a libri 4 carmine 239 [ita discrepat,
cum tamen ex uno carmine utrumque ortum sit, ut
appareat syllogam A4 et hanc 7 non esse eiusdem originis.]
Tum (fol. 99"—105%) Martialis excerpta a libro IV 71
usque ad XIV (inter quae folio 100" in libri V initio
c. 26) eadem quae in Vindobonensi 277, de quo supra
ad B dixi, sed alia atque in Thuaneo, interveniuat.
Deinde post verbum Ezxplicit a Pentadii (“Pintadi’)
carminibus initium fit syllogae carminum in 4 quoque
servatoram, sed hic _quoque et ‘Excerptio de libris
Martialis epigrammat’ a libro Spectaculorum usque
ad IV 62 (fol. 105"—108") et alia, praecipue duode-
cim sapientum carmina, de quibus ad codicem Parisi-
num 8069 (C) agendum erit (fol. 108*—109%. 1117
—116%), interiecta sunt. Carmina Salmasiani in bac
codicis parte occurrunt numero undequadraginta, quorum
duo tantum (c. 155 de Scaevola, 2711 Regiani) in B
non invepiuntur; utrumque certe familiae BV ab
origine non deera. Ordo epigrammatum, si 4 vel B
spectes, paullo liberius immutatus est: etiam verba sin-
gula, quamvis in universum spectanti hic codex cum B
unam familiam a Salmasiano diversam (vide p. XLIV sq.)
cfficiat, hic illic tamen emendatorem [sive interdum
corruptorem] nescio quem Carolina fortasse aetate ex-
perta sunt. Exempli causa profero 116, 2 torrida
(-ta) AB, torpida V; 236, 2 pario AB, graio V (recte
emendatum); ib. 7 solutis’ 4B, sepultis V. Continentur

D
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autem folio 105%~ inter Martialis epigrammata iniecta
c. 265, 266, 268, 303, 318, 263; deinde post Mar-
tialea (v. supr.) et c. 603—614 (duodecim sapientum)
foliis 109*—111": c. 96, 116, 117, 132, 160, 182,
196, 218, 221, 222, 235, 271, 256, 257, 259, 260,
261, 296, 224, 203, 234, 216, 217, 103, 155, 219,
220, 136, 156, 132, 181; deinde inicitur Mart. III 75;
tanc c. 112, 145. Sequuntur reliqui uersus XII sa-
pientum, quos subsequitur c. 480. Inde initinm habet
Alcimus Avitus. [Addendum est, nonnulla horum car-
minum, et ea ex parte melius, in hisce libris extare:
¢. 397—399 in Reginensi 1414 saec. XI; c. 437
—438 et 447 in Monacensi 6911 saec. XIII—XIV (in
quo c. 440 quoque) et Erlangensi 840 saec. XI et
Vindobonensi 2521 saec. XII (in quo etiam c. 392 sq.)]

Iam vero carmina foliorum 91'—99% omnia vere
antiqua esse ex arle poelica sermonisque elegantia
facile quivis perspicit; sunt inter illa quae ad Claudii
imperatoris Britannos vincentis aetatem ascendere vi-
deantur, et quaedam Pompeii et Catonis reverentia vi-
taeque tranquillae laudatio saepius obvia homines veteris
rei publicae sectaeque stoicae studiosos, Lucanos dico,
Persios, Senecas, in memoriam revocat. Senecae ipsi
in 4 ut dixi adscripta duo epigrammata huic parti in-
sunt: pam Vossianus ipse poetarum nomina prorsus
pulla babet. Quae carmina ut omnia ad unum idemque
epigrammatum corpus pertinere putem, a qua opinione
pe eo quidem prohibeor quod alia quoque lascivioris
generis immixta sunt, hoc ideo fit, quod carmini 430
(fol. 96%) 0 sacros vultus Baccho vel Apolline dignos’
nulla alia inscriptio est addita praeter hanc Liber I111,
Quae cum ex corruptela Liberi nominis non possit orta
esse, quod ipsum carmen docet, aperte significat, quar-
tum aliqguem epigrammatum librum ab his versibus
incipere. lam si recordamur, florilegii Salmasiani libros
sex [quinque] priores partemque septimi [sexti] in A
deperditos esse, ad opinionem non quidem certissimis
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argumentis confirmandam, sed per se non improba-
bilem ducimur, in his foliorum 91—99 carminibus,
[quinque] illorum librorum ([sextus] enim centonibus
constat) sive omnium sive partis eorum excerpta ser-
vata esse. [Hanc opinionem quam ‘non improbabilem”
esse olim dixi, coniectandi libidine abrepti certissimam
esse censuerunt et Peiperus mus. rhen. 31, 183 sqq.
et Baehrensius ib. 31, 254s8qq., et inde profecti et
suis uterque rationibus usi omnem Salmasianae Antho-
logiae compositionem luce clarius perspexisse sibi visi
sunt. Quorum placita inter se satis differentia apud ip-
sos si libet inspice: hic sufficiet dixisse, utrumque fu-
mum umbramque captasse neque quidquam cerli sta-
tuisse. Baehrens autem opinione postea mutata PLM
IV p. 35 cum Rossbergio putavit carmen 430 ex ‘libro
quarto Epigrammatum Senecae’ desumptum esse:
scilicet ¢. 396—462 omnia Senecae esse hi putant.
At Birtius in dissertatione de hexametro lat. p. 65 ne
ullum quidem carmen Senecae adscribendum censuit,
metricis ille rationibus ductus. Iam ut proferam, quid ego
nunc sentiam de c. 430: certum nibil est, nisi quartum
alicuius syllogae librum ab eo carmine alicubi coe-
pisse, cuius syllogae reliquiae c. 396—479 esse viden-
tur. Eam autem syllogam (ut de Seneca taceam)
cum sylloga Salmasiana quidquam habere commune,
id certe, ut veritatis studiosi verum fateamur, non so-
lum non verisimile sed etiam admodum improbabile
esse agnovi: immo vero omnibus numeris ab Africana
illa sylloga distat atque discrepat.] Quod vero ¥ fol. 116*
in poematio 480 hanc inscriptionem habet  De pedibus
Lib, IIID, id ita explico, hoc carmen a librario cum
libri quarti [syllogae illius alioqui ignotae] excerpta
describeret omissum et postea hoc ultimo loco adiec-
tum esse’). — F° Scaligero notus erat, qui eius car-

1) [Noli ad librum IV artis alicuius metricae referre: nam
quae 1b1 proferuntur, in ipso artis initio iam dicenda erant.]
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mina pleraque in Catalectis a. 1573 edidit; quaedam
praetermisit, quorum octo ab eo accepta Binetus edidit
a. 1579; supererant c. 103, 136, 182, 203, 218, 220,
234, 235, 296, 303, 318, 416 (427 tunc ineditum
mansit), quae Pithoeus a. 1590 libri B carminibus
adiecit. “Schedis Scaligeri® (cf. p. XVI adn.) ex V
descriptis Burmannus tamquam proprio praeter Vossi-
anum fonte usus est, quarum °‘originem et sero intel-
lexit aliquatenus et, qua erat inertia, intellectam vili-
pendit’, ut recte dicit Schneidewinus p. 681. — Car-
mina 396, 402, 409, 410, 412, 441 non Scaliger sed
Pithoeus primus Senecae vindicabat; ipse Scaliger
c. 464—479, quorum ex duobus (c. 466 et 476) a
Fulgentio verba quaedam ut Petronii afferuntur, Petronii
" esse fortasse recte suspicatus est; cf. adnotatio ad 464.
[Metricis aliisque causis C. G. Krobnius in diss. Halensi
a. 1887 probare conatur, Petronio vindicanda esse car-
mina libri ¥ 464—479, Binetiana 6908qq. ab eo esse
abiudicanda.] [Addendum puto, c. 394 8q., quae ex V
potissimum addo, in libris non paucis cum c. 639 sq.
et 676 sq. ad astronomica pertinentibus coniuncta esse.)

BV codicam familiam quondam in re orthogra-
phica emendatam esse puto; cf. quae infra dicam. In
¥ manus secunda leviora vitia correxit.

Codex Parisinus 8069 (C), ex quo utpote optimo C
eorum fonte carmina XII sapientum (c. 495 sqq.) edam,
tunc temporis accuratius a me describetur, Ipse con-
tuli. Thuani is quoque erat; membranaceus est, bi-
pis columnis scriptus in folio, saeculi vel X vel ut
catalogus exhibet XI. Vergilium (fol. 8—113) eiusque
‘iuvenalis ludi libellum’ (fol. 114—121) continet;
£ 121—126 duodecim illi poetae leguntur. Reliqua
in codice scholarum usui ut puto destinato variis car-
minibus sententiisque ad poeticam rhetoricam alia per-
cipienda aptis referta sunt; dialogum de Terentio
(f. 127 sq.) edidi ephem. gymn. Austr. 1867 p. 403 sqq.
Salmasianae autem syllogae haec epigrammata insunt:
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(fol. 17) 215, 276, 178 v. 5—6, 277, 269, 83 v. 4 et 6;
in margine 739, (fol. 2¥) 268, 258, 259, 260, 262,
263, 233, 24, (fol. 27) 25, 361, 88, 264, (fol. 3*) 28,
(fol. 114%) 351 iterum. (fol. 1217) 256, 257, 261, 160.
Vossiani q. 86 praeterea duo carmina (392, 393)
fol. 1217 leguntur. Omnino in his € nec cum 4 nec
cum BV arte coniunctus est, sed suas proprias habet
lectiones, quas equidem hic illic memoria librarium
fallente exortas arbitror. — Cetera libri C carmina ad
Vergilium magna ex parte spectant: velut fol. 114"
carminis 1 praefatio, fol. 77 ¢. 2, 1—4, fol. 77 ¢. 2,
5—8 leguntur. — In eligendis carminibus cum C
consentire solet codex Petavianus hodie ut videtur
deperditus, cuius lectiones, si Burmanno eas afferenti
fides, paullum quam C deteriores sunt. — Cum C arte
cobaerere videtur codex Laurentianus plut. 33, 31
saec. XIV ineuntis, in quo sunt c. 24, 25, 261; de
quo cf. Baehrens I 56; IV 25.

[Iam enumerandi sunt libri: Berolinensis Diezianus
B. 66 saec. VII—IX, in quo sunt et c. 186—188
male habita et Celeuma illud c. 388% quod primus
inde edidit ad L. Muelleri apographon Baebrens in
Analectis Catullianis p. 77; Casanatensis B. IV 18
saec. IX qui fol. 74 v. in mg. c. 232, 224, 318 habet;
Parisinus 9344 saec. XI, in quo sunt c. 634, 1,
392 bis, 181.] —

A

[In verbis carminum recte constituendis proficis-
cendum est a rebus ad orthographiam spectantibus.
Ea autem in 4 tam male habita est quam in plerisque
eiusdem aetatis libris vulgarem dicendi usum secutis
neque emendatorem ullum paulo doctiorem expertis.
Persaepe enim inter se commutantur ¢ et i (addedit,
decit), o et u (luxoria, furtuna), b et v (ipedes,
nobus), aliae; persaepe ponitur geminata littera pro
simplici (tullit, sillua, tyrranni, tollerasse), d pro ¢
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(pedere, scrudata), b pro p (probrius), g pro ¢ (Vul-
ganus), e vel ¢ pro ae, quod unum in apparatu enotare
supervacaneum putavi, / pro y (limpha, sed et Cyterea),
¢ pro ch (caos), t pro th (termae, Tetis), porro f
pro ph (Foebus, elefans, limfa, sed et limpha) et aspi-
ratio modo falso dempta est (orrida, proibetur, ospes)
modo falso addita (hdc, cohacmentare 19, 18; Sym-
Phosius; herus 117, 24), et au (paene dixi gallice)
pro al ponitur (cauculus 192, 1), aliaque eius generis
multa sunt. Quid quod et archetypus quem ex 4!
uovimus iam habet incobuere (8, 36), et BV quorum
scriptura Carolingica aetate emendata est’), talibus cor-
ruptelis ut furing B (134, 1, ubi A recte habet
formae) ostendunt, archetypum eorum eadem hac for-
marum barbarie et corruptione fuisse? Quae munc op-
time illustratur egregio M. Bonneti libro ‘Le latin de
Gregoire de Tours’ (Parisiis 1890). —

Haec autem orthographiae vitia utrum solis scribis
an ipsis poetis, qui quidem ultima aetate fuerunt, cri-
mini danda sint, haudquaquam omnibus locis pro certo
diiudicare licet. Etenim metri ratione habita affirmamus
ipsum Luxorium scripsisse gquésumus 314, T (non
quaesumus), et Harpyacis) (vel -acis) 333, 8 (non
Harpyiacis) et aliam poetam féditas 224, 4 (non foe-
ditas); porro apud Luxorium versus recurrentis ratio
postulat cédis 325, 3 (non caedis); apud Felicem
stichorum ratio c. 214 Thrasamundus et wvola sed
cunta (non cuncta) ut Romanica illa punto, point; et
ut videtur innobat (non innovat), litterarum autem
pumerus in eodem carmine et fermae nimfae Foebo
et rursus limpha (v. 10) flagitat. Memoratu dignum
est, in eo carmine diphthongum ge tamen nusquam in
e transiisse! In alio autem acrosticho (c. 120) certa

1) cf. sphinga c. 180 B, sfinga A. — Ita in primam
declinationem deflectunt Colchida 17, 25, Briseida 136, 2,
aC'i:lydomx 199, 68, Lacedaemona 351, 8, Laida 874, 1;

a.
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lectio est Filocali, qualis scriptura quarto saeculo (“Por-
firii’ aetate) iam increbuit, et (v. 4) ospes. Vides, qui-
bus vitiis scripturae poetae illi Africani indulserint, ut
dubites, an non multo pluribus locis talia ex A reti-
nenda fuerint: at contra incertum putabis in plerisque,
quomodo poetae ipsi ultimae aetatis homines neque doc-
tissimi neque vero prorsus rudes et inculti, in ea re se
gesserint, praesertim cum in A ipso praeter vulgaria illa
permultis locis scriptura rectior sive elegantior servata
sit; ut dubites, an non etiam saepius scriba eam ser-
vare debuerit. Quae cum ita sint, ego in re dubia
id egi, ut praeter eos locos, quos a poeta ipso bar-
bare scriptos esse certis argumentis constet, reliquos
ad antiquam normam revocarem.] — [Ad difficultates
vero ex orthographia neglecta ortas eae accedunt quae
ex neglegentia in rebus metricis et prosodiacis con-
spicua oriuntur, quam Baehrens quoque adesse concedit:
quae cum in aliis horum poetarum maxima est tum
in Luxorio!). — Praeter has duas causas et tenue maul-
torum poetarum ingenium et sermo vitiosus Africano-
rum et alia efficiunt, ut in critica exercenda textuque
qui dicitur constituendo] in multis horum carminum
illud Hauptii valeat (opusc. I 218): ‘man schwankt
bei werken die wunter dem mittelmaessigen stehen
immer im zweifel ob man thnen zu viel oder zu
wenig zutraue’. [Quare quam maxime cavendum pu-
tavi, ne studio poetas ipsos emendandi abriperer, quo
persaepe labuntur Baehrensius aliique, sed ut singu-
lorum indole prius perspecta statuerem, quid eis dig-
num sit, quid non, deinde autem ut quam proxime
possem ea ratione habita ac perpensa ad libros maxime-
que ad A4 verba poetarum conformarem).

De quibus libris in universum recte iam statuit Orel-
lius (ed. Phaedr. p. 218): * Ut antiguior, sic etiam gquod

1) [Ad hanc in versu 856, 1 candents a 8ﬁ)oet,a. neglegerti
positum revocare quam verbum mutare malo.]
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ad lectionem ipsam pertinet longe praestantior est Sal-
masianus , ita tamen, ut nonnulla necessario e Pi-
thoeano corrigi debeant'). Tanta est autem inter
utrumgque discrepantia, ut manifesto ex diversis exem-
plaribus sint descripti’. Multo deterior et minus fidus
ut supra dixi plerumque est V. Atque ut clarius
etiam appareat quantum 4 ceteris praestet et ad
primariam syllogae formam hic illic nos revocet, duas
res afferam. Primum in Luxorii c. 302, 14 pro ar-
rectos legitur ularrectos. Quid hoc sibi vult? Libro
nempe nondum edito poeta voce vel (i. e. ul) eligendi
sibi arbitrium reservavit, utrum v. 13 an 14 receptu-
rus esset: quae tum vocula in 4 remansit. Altera res
haec est: [Nota I sive R sive /& quae in codice 4
septies extat (17, 334; 149, 3; 151, 2; 199, 68; 78;
302, 14; 353, 7) ‘retracta’ vel ‘require’ significat
vel “requiratur’ vel ‘requirendum’ sc. vel quis ille sit
de quo in versn agatur, vel quomodo versus possit ex
alio. codice emendari; cf. 683, 19 et 684, 7 in Turi-
censi 78, et Wattenbach, Schriftthum etc. ed. II p. 281.
— Alterum utrum hac quoque nota ~ (17, 240; 243;
18, 40; 21, 199; 198, 50) vel X (17, 252) fortasse
significatur, quae tamen recentis aetatis esse mihi a. 1869
denuo investiganti visa est. Quae est nota super fempli
(21, 192) ita a, hiatum videtur notare emendandum.]
In tanta libri 4 praestantia tamen ne eis quidem locis,
ubi omnes consentiunt, vitia absunt: quae sive in primo
syllogae archetypo sive tunc saltem, cum familiae co-
dicum A et BV separarentur, jam adfuisse statuen-
dum est. Velut quod ¢. 117, 21 nomine bestie ABV
exhibent, ubi cum Sannazario vomere vertit legendum;

1) In A saepe in verbis sese excipientibus littera pro-
xima aat excidit (luc ameno 202 pro luco amoeno; sor pro
sors 193, 4) aut duplicatur (solust tumenti 200, 21 pro s.
umenti; Iovem [pro Iove] mundus 289, 8; wvellit [pro velle]
dedit 248, 2; placens sagillis [pro agilis] 8564, 2). Hoc
Duebnerus iam animadvertit.
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quodque ib. 16, ubi fabella Heinsius recte coniecit,
fabilla in A, fabella in B, faula in V extat. Patuit
igitur campus, quamquam non ingens, ingenia exper-
turis, cumque multa futiliter temptarentur, multa tamen
inde a Scaligeri Pithoei Salmasii Heinsii curis praeclare
emendata sunt.

Coniecturas autem et aliorum et meas commemo-
ravi eas tantum, quae aut probabiles aut aliqua ratione
memorabiles visae sunt. His signis [ ] verba ab emen-
dantibus addita circumsecripsi. Codicum [praeter eos
quos disertis verbis excepi] lectiones omnes praeter e
et age inter se commutata quam diligentissime potui
epotavi. Carminum inscriptiones ex codicibus retinui.
A poetis ipsis eas provenire non dico (cf. e. c. 269);
retinendo autem et editionis rationi et rerum interdum
perspicuitati consulendum putavi.

[Paucis dicendum est de arte critica in Symphosio
(c. 286) exercenda. In quo recensendo quas rationes
secutus sim cum jam p. 221 sq. exposuerim, addo L-
bros A « d ubi nil de eis adnotavi contextum meum, g
ubi nihil dixi recensionem B sequi. Recensiones D
et B ab ipso poeta profectas olim dixi; quod nunc
non tam fidenter profero, neque tamen Baehrensio qui
ex ‘Octaviani anthologia’ (ex A) genuina Symphosii
verba et glossas contaminante has demum recensiones
disiunctas dicit, astipulari possum, quippe qui ad “viros
doctos saeculi septimi’ ut recensionum duarum auctores
confugere coactus sit, cum tamen saeculo septimo docti
eius generis fuerint prorsus nulli. Equidem si non
ab ipso poeta, at certe ab aequalibus eius vel brevi
post, cum eius aenigmata etiamtum maxime vigerent,
verba ludendi causa (idque interdum et praecipue in
B non satis feliciter) immutata recensionesque quae
in A4 contaminatae, in DB separatae sunt ortas esse
existimo.]

N
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Ad calcem huius fasciculi aenigmata hexasticha
rhythmica barbarie horrida edidi, quae e codice Ber-
nensi 611 saeculi VIII—IX a se descripta Hermannus
Hagen amicus mihi transmiserat quibusque emendandi
operam utilissimam adhibuit. [Addidi lectionem libri
Lipsiensis anno 1894 a me conlati et Vindobonensis
Monei. Et hi quidem artius paulo inter se conexi
non tamen tam boni sunt quam Bernensis, L autem
melior est quam V. Ad antiguitatem haec aenigmata
puto revocanda conlato et c. 383 et arte metrica vel
potius rhythmica Commodiani.]

Indices addentur fasciculo alteri.

DABAM HEIDELBERGAE mense Octobri anni
MDCCCLXVIII [DABAM FRANCOFVRTI AD MOENVM
mense Julio anni MDCCCXCIIII].
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CARMEN
PAPYRI HERCVLANENSIS.

1
(cclumna I)
e et e e ce. C B
..xim.......al..tia..........
Caesaris a ... ap... hariam ........... .8

5

.rt..sille....nato cum......eia por..
Quem iuvenes . ra navos erat de . ... uncla
Bella, fide dextraque pofens rerumque per usum
Callidus, adsiduos fractando in munere Martis.
Imminet opsessis Italus iam turribus hostis

A..... cenveees ... 8a nec defuit impetus illis
{col. II)
10 .. ......... S.oqQuU . ... ... . .
........... .ntdpso............re

I == c. 482 ed. pr. — Quae litteris obliquis distinzi, in
papyro iam aut plane aut ex parte Hpen'enmt, sed aut a
Campittio, qus primus edidit (volum. Herculan. vol. 11 1809),
vel Haytero, qui iterum descripsit apographumque aeri in-
cidendwm curavit, lecta sunt, aut sine dubio recte coniecta
sunt. cf. Baehrensis Poet. lat. min. I 212 8qq. qus lectionts
minima guaedam attulit. — Rabirium Ciampittius et flenquc
(cl. Seneca de benef. VI 8), L. Varium Hayterus, Albinum

auctorem carminis putant. 2 Maxim Kreyssigius

isnensis a. 1885 caelestia Kreyssigius 8 apud Kreyssigius

Pbariam Fea 4 Fert et oppugnato Kreyssigius portu

Kreyssigius b grandaeuos et per cuncta Ciampsttius secuti

Kreyssigius 6. 7 em. Ciampittius Martis suppl. Ciampittius,

belh Kreyssigius 8 hostis Kreyssigius 9 em. Ciampittius
) L



4 CARMEN

e .. edunt patr ... .. . . mia terris
...ai....agis, quam s ... ngesta laterent
Cum . uper . ... lius Pelusia moenia Caesar

. erat imperiis animos cohibere suorum: 16
‘Quid capitis iam capla? iacent quae............
Subruitis ferro mea moenia? gquondam er ... ostis
Haec miki cum s...a plebes quoque .u...... victrix
Vindicat h..... mulam Romana tot e.... us.n.m

(col. IIT)
.............. S 1 20
...... im...0..........1 -

RN ¢ Alexandro thalamos intrare deorum
Di . etiam potuisse deam vidisse . wum .. .. s
Actiacos, cum causa fores tu maxima belli,
Pars etiam imperii. quae femina tanta? virorum 26
Quae series antiqua fuit? ni gloria mendax
Multa verustatis nimio concedat honoris

............ an . ...
Saepe ego, quae vestris curae sermonibus . .. ..
Quas dgitur segnis t .. n nunc quaerere causas 80
Exsanguisque moras vitae libet? Est mihi coniunx
... h ... i posset Phariis subiungere regnis

12 suppl. Ciampittius deformia Ciampittius haec prae-
mia Kreyssigius 13 Et foeda illa magis, quam si nos g. 1.
Ciampittwus si _congesta Kreyssigius 14 cuperet Ciam-
pittius super Fea illius Kreyssigius 15 coeperat Fea;
rell. suppl. Ciampittius 16 suppl. Ciampittius, qui et quae
praemia belli? 17 suppl. id., - qui et erat hostis 18 socia
Kreyssigius ; nunc sibi victrix Ciampsttius 19 suppl.
Ciampittius, gui et hanc famulam 22 suppl. Ciampittius,
qut et Fas et Alexandro 28 Dico Ciampittius Diram
Kreyssigius potuisse Kreyssigius doluisse Ciampittius tu-
multus Kreyssigius triumphos Ciampittius ~ 24—27 suppl.
Ciampittius 29 suppl. Ciampittius, qui tn fine angor,
(uestris Kreyssigius) 80 Quas igitur Kreyssigius 81 Ex-
sanguisque Kreyssigius; moras Campittius 82 Parthos
Ciampittius qui Otampmms i Kreyssigius; rell. Ciampittius
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Qui sfatuit nostraeque mori pro. nomine gentis.
Hic igitur partis animum diductus in omnis

85 (uid velit, incertum est; terris quibus aut quibus undis

(col. V)
. ...clumque . ... m quo noxia furba coiret
Praeberetque suae spectacula tristia mortis,
Qualis ad instantis acies cum tela parantur,
Signa, tubae, classesque simul terrestribus armis,

40 Est facies ea visa loci, cum saeva coirent
Instrumenta necis, vario congesta paratu:
Vndique sic illuc campo deforme coactum
Omne vagabatur leti genus, omne timoris.

(col. VI)
....acet.......ferrotu..is..le ven....

45 Aut pendente suis cervicibus aspide mollem
Labitur in somnum trahiturque libidine mortis.
Perculit adflatu brevis hunc sine morsibus anguis,
Volnere seu tenui pars inlita parva veneni
Ocius interemit; laqueis pars cogitur artis

50 Intersaeptam animam pressis effundere venis;
Inmersisque freto clauserunt guttura fauces. |
Has ioter strages solio descendit et inter

(col. VII)
At....dlia.nc.........a..te

- Sic illi infer se misero sermone fruuntur.

55 Haec regina gerit. procul hanc occulta videbat
Atropos jinridens inter diversa vagantem
Consilia interitus, quam 7am oua fa‘a manerent.
Ter fuerat revocata dies; cum parte senatus
Et patriae comifante suae cum milite Caesar

83 suppl. Ciampittius  84. 35 suppl. Ciampittius His
et animus Kreyssigius 86 Delectumque locum (forum
Ciampittius) quo noxia Ciampittius et Kregssigius 87—-48
aupplx.”C’iampittius 44 Hic cadit incumbens ferro, tumet
ille ueneno Ciampittius 45— 52 suppl. Ciampittius (47 per-
cutit Kreyssigius) 64—61 suppl. Ciampittius, qui et 67 sua
fata 59 dominante Morgensternius
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Gentis Alexandri ca . . en . ad moenia venit 60
Signaque constituit. sic omnes terror in artum
(col. VIII)

. rere . ... m portarum claustra nec urbem
0ps1dlone tamen nec corpora moenibus arcent,
Castraque pro muris atgue arma pedestria ponunt.
" Hos inter coetus falisque ad bella paratus 85
Vtraque sollemnis iterum revocaverat orbes:
Consiliis nox apta ducum, lux aptior armis.

. 60 cupiens Ciampittius (cmgens Kreyssigius) 62 Ob-
terere adnisi Ciampittius portarum claustra per Ciampittius
nec Fea  68. 65 suppl. mpzttms 68 aptant Heynius
absunt Fea audent Baehrens.




CARMINA
CODICIS VERGILIANI VATICANI 3867. .

1
OVIDII NASONIS
Argumenta Aeneidis.

B
Praefatio. Sprmann.
Vergilius magno quantum concessit Homero, Bm’,:’,;f?j
Tantum ego Vergilio ‘Naso poeta meo’. LM1Vp.161.

Nec me praelatum cupio tibi ferre, poeta:
Ingenio si te subsequor, hoc satis est.

R = Vaticanus 3867 Vergilii, saeculs ut widetur V—VI
E == Vossianus fol. 111 saec. IX be = Bernenses 165 et
184 5. IX y == Gudianus 8. IX C = Parisinus 8069
8. X uel XI X == Valencen. 389 8. IX—X  p == Pari-
sinus 7927 3. X Z = Vaticanus 1676 8. X uel XTI P
= Palatinus 487 3. X. Extant tn multis lidbris aliis, ut
Bernensibus 167 (s. IX—X), 172 (s. X), 25656 4- 289 (s. IX),
Vindobonenss 68 (5. X), Monacensi 19418 (3. X—XI), Pars-
#ino 9344 (5. XT), aliis. Vaticanus 3262 Bembinus s. IX habet
v. 1—10.

Praefatio in EyCP extat. Incpt episrammati (3 m. sec.
n ras.) Obidii Nasonis in libris eneidarum Vergilij/ (in
rasura i) praefatio E Ouidius Naso Publio Virgilio suo
saluté. Praefatio P Versus Ouidii Nadonis g Carmen
Ouidii Nasonis y Versus Ouidii Nasonis de Virgilio (in-
cipiunt C) C, Bembinus.

1 uirgilius CPBemb. magno om. y quantus y 2 uir-
gilio yCPBemb. ‘Naso poeta meo’ ex Ouid. Trist. 1118, 14
4 ingemo C subsequar P
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Argumenta quidem librorum prima notavi,
Errorem ignarus ne quis habere queat.
Bis quinos feci legerent quos carmine versus,
Aeneidos totum corpus ut esse putent.
Adfirmo gravitate mea, me carmine nullum

Livoris titulum praeposuisse tibi.

B.II 191, M.860. B.IV 176. I

Aencas primo Libyes adpellitur oris. -—
B.I1195. M.862. B.IV 172

Vir magnus bello, nulli pietate secundus

Aeneas odiis Iunonis pressus iniquae

Italiam quaerens Siculis erravit in undis,

Iactatus tandem Libyae pervenit ad oras

Ignarusque loci, fido comitatus Achate

Indicio matris regnum. cognovit Elissae,

Quin etiam nebula saeptus pervenit ad urbem

Abreptosque undis socios cum classe recepit.

Recensio in E sertata: 1 a: Libyae conpellitur undis.
4 Naufragus et tandem Libyae est advectus ad oras 7 in
urbem 8 Abreptos socios undis.

. 9—10. 5—8 Ribbeckius 5 priua L. Muellerus 6 er-
rore y 7 feci legerent E felice gerent P legere ut
feci y legerent feci CBemb. qui ci. Ziehen 9 grauitaté y

probitate Burmannus meae E, sed e m. sec. camine E,
8ed r m. sec. crimine nullo 1. titulos Tollius 10 liboris E
laboris P proposuisse y

Decasticha, singulis monostichis praemissis, extant in
RbePpXZ; scparata extant in E; de y incertus sum (cf.
Ribbeck. proll. Verg. p. 370, sed et p. 877). Z cum E facit.
X a libro V incipit. Leuiora librorum praeter RE wuitia
interdum omittam; ex pZP non nisi pauca afferam 1 It
monostica in libris aeneidos E Incipit uersus Ouidii Nasoni ¢
Epigramma Ouidii Nas cett. Z libie E libyae rell. de-
pellitur librs oras Ribbeckius ZP == E. Liber primus E
1 uello E m. pr. 2 praessus B 4 libiag E. P == E
5 achatae RP 6 helissag I alissep 7 septus pbenit E
8 adreptosque Rbyp arreptosque ¢ Bern. 167. 235

10
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Hespilioque usus Didus per cuncta benignae

10 Excidium Troiae iussus narrare parabat.

Cef. ad D) I

Funera Dardaniae narrat fletusque secundo.

(ef. 24 1)

10

Conticuere omnes. tum sic fortissimus heros
Fata recensebat patriae casusque suorum:
Fallaces Graios simulataque dona Minervae,
Laucontis poenam et laxantem claustra Sinonem,
Somnum, quo monitus acceperit Hectoris atri,
Iam flammas caeli, Troum patriaeque ruinas

Et regis Priami fatum miserabile semper
Impositumque patrem collo dextraque prehensum
Ascanium, frustra a tergo comitante Creusa;
Ereptam banc fato, socios in monte receptos.

11
Tertius errores pelagi terraeque requirit.

Post eversa Phrygum regna ut fuga coepta moveri
Vtque sit in Thracen primo devectus ibique

Rec. E: 1l a: defletque 10 repertos

9 ho’pmo (s m. 2) E didois ¢ dodois p benigne EP
10 parabant p
IT om. bey 1l (et sic in rell.) E flectaeque R Bernen-
8is 167 fletusque recentiores ZP = E secundus P 111 E
tam R tunc rell. haeros E 2 patriae REP troiae bc
troizeq. y casussusq. b 3 donata E, corr. m. sec.
4 Laocoontis RyPp Laucoontis E Laocontis bc et om.
Ebey 5 somnium RP acceperat Ebc -erit RP haec
toris E atrum yBernenses 6 famas ¢y flamas b
7 regnum R fato R 8 iam positumq. P praehensui R
prahehensd E, corr. m. sec. 9 a solus F (at m. sec.)
comitata P Creusa (e #n ras.) R 10 preptam p hanc
om. ;’ﬁ sociosque Z repertos etiam Zp
Rey, dedi ex bEZP (reqmret P) u.1—100m. R
1 phngu EZ ut solus E cepta Ey 2 in
thrachen E in tracé yp itrarem b primo ¢y primum E
primi b uento P deiectus b
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Moenia condiderit Polydori caede piata,

Regis Ani hospitium et Phoebi responsa canentis,
Coeptum iter in Creten, rursus nova fata reperta, b
Naufragus utque foret Strophadas compulsus ad undas. -
Inde fugam et dirae narrat praecepta Celaenus,
Liquerit utque Helenum perceptis ordine fatis,

Supplicem Achaemeniden Polyphemo urgente receptum
Amissumque patrem Drepani. sic deinde quievit. 10

Iv
Vritur in quarto Dido flammasque fatetur.

At regina gravi Veneris iam carpitur igni.

Consulitur soror Anna; placet succumbere amori

Fiunt sacra deis, onerantur numina donis.

Itur venatum, Veneris clam foedera iungunt.

Facti fama volat. monitus tum numine divum 5
Aeneas classemque fugae sociosque parabat.

Sensit amans Dido, precibus conata morari.

Postquam fata iubent nec iam datur ulla facultas,
Conscenditque pyram dixitque novissima verba

Et vitam infelix mullo cum sanguine fudit. 10

E: I 6 Cretam 6 ab undis 7 praecepta horrenda
1V a flammisque crematur 5 Factum fama notat 8 videt

8 polidori Uibri 4 legis ¢ Ani Ribbeckius anii E
;ad beyp ;in P et Z ospitium Ec¢ phebi E canebat
Uibri; sed -ebant Z, -enti P; corr. Bachrens 5 rursi, sed
corr, E 6 strofadum P conpulsus £ ad undam P ad
udas Heinsius 7 Pe== E dire E irae b iree ¢ narrat
om. E atque ité narrat yp orrenda E 8 elenum E pre-

ceptis Ebcyp 9 ShemenidenE -dem P acem. ¢p popul-
phemo, corr. m. sec., E ungente b urguente y?P recepit
bey receptus E (sic) 10 que om. E dripanis hic E et
fere Zbcy dephanis hic p, corr. ed. Aldina.

IVa om bey. 1 £Z= E 111 E capitur E
2 anne E sororom.cy 8 dehis honerantur E 5 tunc cy
7 sentit PZ praecibus R 8 ‘fata Iovis poscunt’ Aen.
IV 614 uidet Ec ulla loquendi pcy ulla uoluptas PZ
9 prius que om. R consceditq; puram (piram m. 2) E
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v
Quintus habet ludos et classem corripit ignis.

Navigat Aeneas. Siculas defertur ad oras.

Hic manes celebrat patrios. una hospes Acestes.
Ludos ad tumulum faciunt, certamina ponunt.
Prodigium est cunctis ardens adlapsa sagitta.

Iris tum Beroen habitu mentita senili

Incendit naves, subitus quas vindicat imber.

In somnis pater Anchises, quae bella gerenda
Quogue duce ad Manes possit descendere, monstrat.
Transcribit matres urbi populumque volentem

Et placidum Aeneas Palinurum quaerit in undis.

: Vi
Quaeruntur sexto Manes et Tartara Ditis.

Cumas deinde venit. fert hinc responsa Sibyllae.
Misenum sepelit; mons servat nomen humati.
Ramum etiam divum placato. numine portat.

At vates longaeva una descendit Avernum.

E: Va: quos concelebraret Acestes 5 item 10 pla-
cida—unda VI 4 Ad vatis tecta atque

V a:sic pbyXom. R. quos concelebrar ceteris erasis (quae
Holderus legit &vevgeV') E. quos concelebrabat acestes Z.
quis concelebratur aceste P 1—10 om. R 1V E
2HincX 4—6omy b5.6.4bP 4 prodigio Heinsius
prodigia Eb prodigiosa & XpBern. 289 delapsa d 6 tum
Ribbeckius tunc S té p Nutricem bXPBern. 239 te ut
uid., erasum ¢ Zabitd E, corr. m. 2

0 7: Cufcnatum (i. e. Tunc gnatum) dthises solatur
noctis in umbris JP et fere Bern 167 versum 7 et hunc
habent XZ 8 ducé cyp narrat bPBern. 167 9 trans
gcribit cyX mores urbis b 9. 10 ¢f. Aen. ¥ 750. 836 placi-
tum P Finit carmen Obidii X (Ouidium Nasonem X ad
Udr. VII et IX nominat)

1 VI E Cymas RBemn. 239 sibillag Ep 2 ser-
uans RX 8 ninum R etiam (et X) ante (anteac éna p)
ded (diuum pcX) cyXpBern. 239 4 pZ fere = E longaeua
RbX] tecta atque (adque E) EcyBern. 239
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Agnoscit Palinurum et ibi solatur Elissam 5
Deiphobumque videt lacerum crudeliter ora.

Vmbrarum poenas audit narrante Sibylla.

Convenit Anchisen penilus convalle virenti

Agnoscitque suam prolem monstrante parente.

Haec ubi percepit, graditur classemque revisit. 10

vl
Septimus Aeneam reddit fatalibus arvis.

Hic quoque Caietam sepelit, tum deinde profectus

Laurentum venil: hanc verbis cognoscit Tuli

Fatalem terram: ‘mensis en vescimur’ inquit.

Centum oratores pacem veniamque petentes

Ad regem mittit Latii tum forte Latinum, 5

Qui cum pace etiam natae conubia pactus.

Hos furia Allecto Tunonis dissipat ira:

Concurrunt dictis, quamvis pia fata repugnent.

Belli causa fuit violatus vulnere cervus.

Tum gentes sociae arma parant, fremit arma 10
iuventus.

E: 5 Palinuron; ibi 9 Cognoscitque VII 1 tumu-
latur (?) 8 iam 5 tunc 7 Hic furiam | distruit 8 Rex
cedit furiis 10 Arma ferunt gentes sociae; flat bella iuventus

& consolatur X elisa XPZ elissa p helissa E

6 Diphobiq® E laterum R 7 audit REPZ discit bXy
discet ¢p sibilla E 8.9 om. X 8 penitus (patris P)
-q- in ualle Rbey PBern. 239 conualle E (cf. Aen. VI 679)
9 narrante RbyP monstratq. ¢p parété p 10 sociosque
reuisit ¢y 1t socios X m. 2

VII om. bc aenean yXP 1 VIl K sepelit tum R
tumult E solus. tumulo dat L. Mueller pZP fere =R tum
cum p 2 Luurentumque RbyX que om. EZ Lauinium
hanc om. yX ac P hic Z cognouit RP cognom X 3 en
RyX iambd hicP;om.p 4 q*ext Sm. pr. 5 mittunt
laeti Ry XPpBern. 239 forte PZ sorte RyX fonte E
m.pr. 6 nata BRp 7 hoc PRbyXpBern.239 hos Z haec
L. Muellerus forte RyX P sorte p furia beZ distrahit Z,

recte? iram Ry 8 Refedit (cam sec) E w 10 =
¢. 653, 48 sociadat bella E, correx: in Addendis 1870 p. LVI

A
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VHI
Praeparat octavo bellum [et] quos mittat in hostis.

Dat belli signum Laurenti Turnus ab arce,

Mittitur et magni Venulus Diomedis ad urbem,

Qui petat auxilium et doceat, quae causa petendi.
Aeneas divum monitu adit Arcada regem,

Evandrum Arcadia profugum nova regna tenmentem.
Accipit auxilium: huic natum et socia agmina iungit
Euander. Pallas fatis comes ibat iniquis.

Tamque habilis bello et maternis laetus in armis
Fataque fortunasque ducum casusque suorum
Sortitus clipeo divina intentus in arte est.

IX
Nonus habet pugnas nec adest dux ipse tumultu.

Alque ea diversa penitus dum parte geruntur,
lunonis monitu Turnus festinat in hostem.
Teucrorum naves Rutulis iaculantibus ignem
Nympharum in speciem divino numine versae.
Euryali et Nisi coeptis fuit exilus impar.
Pugnatur: castra Aeneadae vallumque tuentur.
Audacem Remulum dat leto pulcher lulus.

E: Vill a: armat in hostes 6 auxilia: hic natuss. a. i.
7 Evandri 10 Miratur clipeo divinam natus in artem
1X a pugnam | rex 1 haec 2 festinat Turnus 7 leto dat

VIII hoctabo E octauos L. Muellerus et add. Heynius
ostem E armet PZ mittit X 1 VIIIE 3 ausilia E
4 monitu REc ' monit' y P monitis b moniti caedit X
petit eonicio adit libri (adiit p) arcade E 5 arcadiae
RyXPBern. 239 et (arch.) pbeZ patria L. Muellerus, recte?
tenété E petentem rell. 6 num huic delendum? ®natd b
7 euandri Eb fati= E 9 causasque b 10 divinam .. in
artem puto

IX PZ == E. tumulti £ tumultuse¢ 1 VIII E
adque B 2 Tunonus monito X ostem E 8 in naues E
nauis PZ 4 niphari EbcZ specie E 6 euriali EbeZ(p)
ceptis E 6 pugnantur libri praecter EP aeneae Bern. 239, p
baglliq; £ bellumque P 7 romulum RXZp pulcer E
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Fit via vi. Turnus Bitian et Pandaron altum
Deicit et totis victor dat funera castris,
Tamque fatigatus recipit se in castra suorum. 10

X
Occidit Aeneae decimo Mezentius ira.

Concilium divis hominum de rebus habetur.
Interea Rutuli portis circum omnibus instant.
Advenit Aeneas mullis cum milibus heros.
Mars vocat et totis in pugnam viribus itur.
Interimit Pallanta potens in proelia Turnus 5
Caedunturque duces, cadit et sine nomine vulgus,
Subtrahitur pugnae Iunonis numine Turnus.

+Aeneas perstat Mezenti caede piatat

Et Lausum invicta perimit per vulnera dextra.
Mox ulter nati Mezentius occidit ipse. 10

XI
Vndecimo victa est non aequo Marte Camilla.

‘Constiluit Marti spoliorum ex hoste tropaeum
Exanimumque patri natum Pallanta remittit.

E: 8 acrem 10 tuta X 8 heros] inde 8 instat |
cruentus 9 Lausus fata patris praesenti morte redemit
XI 2 Exanimemque | feretro

8 bitiam RbcyXp betid E pdadoron E pandarum rell.
-daron P(Z) altumcf. Aen. IX 674 10 recipet Ry tuta EZ
X om. b agnag E Mezzentius Ry *~ 1—10 om. b
1 X E 2 homb; E b interimit EBern. 239 interemit

rell. (-émit. p) pallnta E praelia X 6 ducesq; p 7 sub-

traitar £ nOmine X 8 prestat X m. pr. Pp mezzenti
RyBern. 167 piata RcyXP Mezenti caedl Aeneas tum fer-
vidus instat (cf. den. X 788) vel tale quid comicio 9 pre-
genti £ Et clausum p peremit R inuita sternit P 10 uictor
ltbri, corr. Burm. wmezzentius RyBern. 167

XIom. p uita X 1 XI E spoliati E spoliato b
tropeum E tropea P 2 exanim (min m. pr.) emq; E
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lIura sepulturae tribnit tempusque Latinis.
Euander patrios adfectus edit in urbe.

5 Corpora caesa virum passim digesta cremantur.

10

10

Legati referunt, Diomeden arma negasse.

Drances et Turnus leges aequante Latino
Concurrunt dictis. Aeneas imminet urbi.
Pugnatur. vincunt Troes. cadit icta Camilla.
Deinde duces castris, donec cessere, minantur.

X
Duodecimo Turnus divinis occidit armis.

Turnus iam fraclis adverso Marte Latinis
Semet in arma parat pacem cupiente Latino,
Foedus percutitur, passuros omnia victos.
Hoc Turni Iuturna soror confundit et ambos
In pugnam populos agit ementita Camertem.
Aenean volucri tardatum membra sagilta
Anxia pro nato servavit cura parentis.

Vrbs capitur. vitam laqueo sibi finit Amata.
Aeneas Turnum campo congressus utrimque
Circumfusa acie vita spoliavit et armis,

E: 5 disiecta 9 ipsa 10 nocti cessere minanti
XII 6 Aeneam 9 progressus

4 sic R, affectus EbcPBern. 167.289 c(a)edit by aedit E
edet P 6 ligatiR 8 inminet E m. pr. XcP 9 iacta Re
icta Z acta byBern. 167.239 10 dein reduces L. Muellerus

XII a: dudecimo y Ultimus imponit bello turni nece
finemp 1—100om.p 1 XII E fractos—latinos P 3 fedus E
passurus Rey XZ Bern. 167. 239 passuris b  hénia E
uictos E -us reliqui 4 contundit E confudit P 5 men-
tita E 6 aenean RXP aeneas ZBern. 239 tardatur
RXPZBern.289 tardantem Bern.167 7 ®natod serbabit E
8 sibi ex siui E 10 om. P




16 . CARMINA

2
B.11189, 1—4. OVIDII NASONIS
B ivis -  Argumenta Bucolicon et Georgicon.

Qualis bucolicis, quantus tellure domanda,

Vitibus arboribusque, satis pecorique apibusque
Aeneadum fuerit vates, tetrasticha dicent.
Contineat quae quisque liber, lege carmina nostra.

B.II193,1—4.
BVt Bucolica.

Tityrus agresti modunlatus carmine ruris,
Formosum per quod Corydon dilexit Alexin,
Silenumque senem sertisque meroque ligavit,
Pastorumque melos facili deduxit avena.

B.I1189, 5 0qq.
e [Georgica.]
B.IV 444, l

Quid faciat laetas segetes, quae sidera servet
Agricola, ut facilem terram proscindat aratro,

Recensio E: Tetrasticha in cunctis libris Vergilii. Prae-
fatio 6 modulatur carmen avena 6 pastor

Tetrastica E pief. E Carmen Ouidii Nasonis tetra-
sticon C Carmen tetrasticon Ouidii Nasonis incipit Bembinus
Incipit tetrastichon Ouidii Nasonis carmen b Incipit carmen
tetrasticon Ouidii Nasonis (in libra bucolicon Z) yZBern. 239
et fere petadu.9¢ 1—4 in ECbyZBembd. extant bocolicis
Bemb. Bern. 167 2 peccoriq; C 8 aneadum C uatis E
tetrastica Cbyp tetrasthica ' 4 continentd quap mu-
nera iista Eﬁcm 167 nra bypBemb., euanuit in C carmine
nostro Ribbeck. munere nostro L. Mueller u. 5—8 in ECb
extant Bud E b titirus E (i. e. Vergilius) modo laetus b
coridon ECb 8 pastorumque sonos faciles duxere cicutae
Cb; dedi ex E  9—24 om. EC, habent reliqui (13—16 om. Z),
9—12 Bemb. 9 quo sidere ¢XpZ ; tn Bemb. ¢t Bernen-
stbus corr. 10 facile libri aratris Bemb. eXp, b m. 2, Bernn.
aratro Zb

10
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Semina quae iacienda, modos cultusque locorum,
Et docuit messes magno cum fenore reddi.

11

Hactenus arvorum cultus et sidera caeli,
Pampineas canit inde comas collisque virentis
Descriptasque locis vites et dona Lyaei

Atque oleae ramos, pomorum et condere fetus.

1)

Teque Pales et te, pastor memorande per orbem,
Et pecorum cultus et gramine pascua laeta,
Quis habitent armenta locis stabulentur et agni,
Omnia divino monstravit carmine vates.

v

Protinus aérii mellis redolentia regna,
Hyblaeas et apes, alveorum et cerea texta,
Quique apti flores, examina quaeque legenda,
Indicat humentisque favos, caelestia dona.

11 quo Bemb. ex corr., b facienda ¢ modus Bemb.
m.1,¢,Bern. 239 m. 1 modo Bern. 172 locod 12 Edocuit
ZBern. 167. 239 Edocet et Bachrens cum hbri ] olim ¢,
Bemb. Bernn. (ex cum 172) foedere Bemb. m. pr., cp X Ber-
nenses 13—20 habet B 14 inde b ille RcyXpBernn.
collesque uirentes b 16 loci ReyXpBernn. 16 adque R
et condere fetus b ex ordine laetus RcyXBernn. letius
laetos Bern. 167 17. Te quoque RX magna pales g
pastor 3 Bernn. pastorum reliqus, om. X memorande RZ all.
uenerande pauci § per orbem] canemus X 18 gramina
omnes, praeler gramine Bern. 167 19 habitant omnes
stipulantur Z stabulantur Bern. 167 agni plerique agnae §

1 v.21—24 in X a manu saec. ' 22 et Z,
om. be ] que yXpBernenses aluorum libri et om.c ] que Xp
cetera Bern. 167. 172 texta unus S ] tecta cpBern. 167.172
dona b regna Bern. 239, Z niy 28 qui Bern. 167
quid Bern. 172. 239 ¢py quod Z apti Bern. 239 ex corr,
pauci S albi Bernn. cyp alibi Z colenda Bern. 167 et 239

excorr, b legentisy 24 ijplicatd auosp, Bern. 172.239

Anthol. lat. L. 2



CARMEN
CODICIS VERGILIANI MEDICEI 39, 29.

3
Tarcius Rufins Apronianus Asterius @e. et inl. ex

comite domest. protect. ex com. prifi. largit. ex prasf.

urbi patricius et consul ordin. legi et distinexi codicem

fratris Macharii uc. non mei fiducia set eius cuius et

ad omnia sum devotus arbitrio XI kal. Mai. Romae.

B.I1 187. M.%81. B V 110.
_ Distincxi emendans gratum mihi munus amici.

Suscipiens operi sedulus incubui.

Quisque legis, relegas felix parcasque benignus,
Siqua minus vacuus praeferiit animus

Tempore, quo penaces circo subiuncximus atque
Scenam euripo extulimus subitam,

Vt Judos currusque simul variumque ferarum
Certamen iunclim Roma teneret ovans.

Asterii consulis anno p. Chr. 494 carmen inter Bucolica
et Georgica interiectum est, de quo cf. Ribbeckius proll. critt.
in Verg. p. 222 8q., unde descripss, qui non ante VI - uel VII.-
saeculum epigramma tn codicem inlatum esse demonstrat. Idem
Verg. tom. IV post p. 206 carmen photographi arte repraesen-
tatum depinxit; ea quae Fogginius legit, sed hodie non iam
11?& posse inde discimus, litteris obliquis descripsi. — cuius

Heingius cui si M(ediceus) 3 que) q. bis M; sic . 5. 7
bis. 14. 16. benigné®M . 3. 4. in M post u. 16 positi,
sed signo © utrobique bis posito, hodie euanido, ad u. 1. 2
reuocats sunt 5 1. e. pinaces 6 cum euripo Meyerus




CARMEXN CODICIS VERGILIANI MEDICEI 89, 29. 19

Ternum quippe ‘sofos’ merui, terna agmina vulgi
10 Per caveas plausus concinuere meos.
In quaestum famae census iactura cucurrit,
Nam laudis fructum talia damna ferunt.
Sic tot consumptas servant spectacula gazas,
Festorumque frium permanet una dies,
15 Asteriumque suum vivax transmittit in aevum,
Qui partas trabeis tam bene donat opes.

11 in quuéstum M, sed pr.etinm n X;g teste Fogginio ;
Rodie tantum q aestum extat. 12 serunt M, corr. Meyerus
14 una] an alma? 16 partas Heinsius parcas

2‘



CARMEN
CODICIS PARISINI 8084.

4
B. M. —
B. III 287. [Contra paganos]
Dicite, qui colitis lucos antrumque Sibyllae fol. 156

Idaeumque nemus, Capitolia celsa Tonantis,
Palladium Priamique Lares Vestaeque sacellum
Incestosque deos, nuptam cum fratre sororem,
Inmitem puerum, Veneris monumenta nefandae, 5
Purpurea quos sola facit praetexta sacratos,
Quis numquam verum Phoebi cortina locuta est,
Etruscus ludit semper quos vanus aruspex:

Tuppiter hic vester, Ledae superatus amore,
Fingeret ut cycnum, voluit canescere pluma? 10
Perditus ad Danaen flueret subito aureus imber?
Per freta Parthenopes taurus mugiret adulter?
Haec si monstra placent nulla sacrata pudica,
Pellitur arma Iovis fugiens regnator Olympi?
Et quisquam supplex veneratur templa tyranni, 16
Cum patrem videat nato cogente fugatum?

P = codex Prudentii antiquissimus saec. VI.

Inscriptio deest P, in quo enotando Kruegerum iHerm.
IV 858) sequor. carmen uitiis prosodiacis scatet 1 sybillae P
2 ideumque P, cf. den. IIT112. VIII 668 5 inmitem] men-
tionem Catamiti desidero nefanda P 7 uirum P curtina P
10 cycynum P 11 danain P 12 parthenopis P mugiret P
13 sic Hauptius num nullo sacrata pudore? post 18 uersum
deesse putat Bachrens 16 sogente P

A .=
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Postremum, regitur fato si Iuppiter ipse,

Quid prodest miseris perituras fundere voces?

Plangitur in templis iuvenis formonsus Adonis,

Nuda Venus deflet, gaudet Mavortius heros,

Iuppiter in medium nescit finire querellas,

Iurgantesque deos stimulat Bellona flagello.
Convenit his ducibus, proceres, sperare salutem

Sacratis? Vestras liceat conponere lites.

Dicite: praefectus vester quid profuit urbi,

Cum lovis ad solium raptor trabeatus obisset,

Cum poenas scelerum tracta vix morte rependat?

Mensibus iste tribus, totam qui concitus urbem

Lustravit, metas tandem pervenit ad aevi!

Quae fuit bhaec rabies animi? quae insania mentis?

Nempe lovis vestram posset turbare quietem! —

Quis tibi justitium incussit, pulcerrima Roma?

Ad saga confugerent, populus quae non habet olim?
Sed fuit in terris nullus sacratior illo,

Quem Numa Pompilius, e multis primus aruspex,

Edocuit vano ritu pecudumque cruore

Polluere (insanum) bustis putentibus aras.

Non ipse est, fvinum patriae qui prodidit olim,

Antiquasque domus, turres ac tecta priorum

Subvertens urbi vellet cum inferre ruinam,

25 urbii P praefectus est Mommseno (Herm. IV 860)
Virius Nicomachus Flavianus consul a. 394, Morclio Vettius
Agorius Practextatus, a. 384 et praefectus praetorio Italiae
et mortuus, cum in a. 385 iam designatus esset consul.
26 Quem P Quom et raptim Ellisius raptor scripsi tra-
beatus Morelius adisset Hauptius obisset Maehly raptum
tractatus abisset P 27 poena P tracta P = lenta raptim
tractatus (qui ducitur unco, Tuven. 10, 66) ¢j. Zichen, tractam
mortem eius mortem ratus esse, cuius corpus per urbem
trahitur 28 totum P totam scripsi totum ... orbem
Mommsenus 29 lustranis aetas P 31 Nempe Iouis Hauptius
Sed 1oui P Seditio ut Thomas 32 Quid Bachrens 386 uano
rita P; -os8 -us Baehrens paecudumque P 37 polluere
Morel polluit P busti P 88 uenum patriam Haupt
89 antiquaque P ac] a P
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Ornaret lauro postes, convivia daret,
Pollutos panes infectos ture vaporo

fol. 157 Poneret, in risum quaerens quos dederet morti,

u. 57—

B.I 41
M. 605.

Collaribus subito circumdare membra suevit,
Fraude nova semper miseros profanare paratus?
Sacratus vester urbi quid praestitit, oro?
Qui hierium docuit sub terra quacrere solem,
Cum sibi forte pirum fossor de rure dolasset -
Diceretque esse deum comitem Bacchique magistrum,
Sarapidis cultor, Etruscis semper anicus:
Fundere qui incaulis studuit concepta venena,
Mille nocendi vias, totidem cum quaereret artes:
Perdere quos voluit, percussit, luridus anguis,
Contra deum verum frustra bellare paratus,
Qui tacitus semper lugeret tempora pacis
Nec proprium interius posset vulgare dolorem.
Quis tibi, taurobolus, vestem mulare suasit,
Inflatus dives, subilo mendicus ut esses,
Obsitus et pannis, modica stipe factus epaela,
Sub terram missus, pollutus sanguine tauri,
Sordidus, infectus? vesles servare cruentas,
Vivere cum speras viginli mundus in annos?
Ambieras censor meliorum caedere vitam,
Hinc tua confisus possent quod facta latere,
Cum canibus Megales semper circumdatus esses
Quem lasciva cohors (monstrum) comitaret ovantem.

42 infectous P  infectans Delisle, correxi  infuso
Bachrens 43 quodedere P, corr. Haupt et Delisle 44 Colla-
ribus Haupt Gallaribus P membra circumdare P, {ransp.
Muaehly subitus P, correxi suetus Haupt 47. Quid P
48 pyrum P 49 que del. Ellis bhaccique P 51 concerta P
confecta Baehrens 52 conquereret P cum quaereret Thomas
56 Nec de Rossi Ne P ulterius olim scripsi 59 stepe-
factusepeta P, corr. Morelius 60 terra P 61 seruare
sc. suasit 62 annis P 63 abieras P ambieras (tenta-
ras) Buecheler cedere P caedere Ellis 65 Magalis P
66 Quem laciua corum monstrum comitare couantem P
lasciua cohors Haupt Et lasciva cohors plostrum (Magnae
Matris, cf. v. 104) comitaret ovantum coniecerim

46

60

66
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Sexaginta senex annis duravit, efebus,

Satorni cultor, Bellonae semper amicus,

Qui cunctis Faunosque deos persuaserat esse
Egeriae Nymphae comites Satyrosque Panasque,
Nympharum Bacchique comes Triviaeque sacerdos;
Quem lustrare choros ac molles sumere thyrsos
Cymbalaque inbuerat quatere Berecyntia mater,
7Quis Galatea potens iussit Iove prosata summo,
ludicio Paridis pulcrum sortita decorem.

Sacrato nulli liceat servare pudorem,

Frangere cum vocem soleant Megalensibus actis.
Christicolas multos voluit sic perdere demens,
Qui vellent sine lege mori; donaret honores
Oblitosque sui caperet quos daemonis arte,
Muneribus cupiens quorundam frangere mentes
Aut alios facere prava mercede profanos
Mittereque inferias miscros sub Tartara secum.
Solvere qui . . voluit pia foedera leges.

Leucadium fecit fundos curaret Afrorum; fol. 158

Perdere Marcianum, sibi proconsul ut essel.

Quid tibi diva Paphi custos, quid pronuba Iuno
Saturnusque senex potuit praestare sacrato?
Quid tibi Neptuni promisit fuscina, demens?
Reddere quas potuit sortes Tritonia virgo?
Dic mihi, Sarapidis templum cur nocte petebas?
Quid tibi Mercurius fallax promisit eunti?

67 efoebus P 68 Saturni P 69 Quictis faunosique P,
corr. Delisle 70 Egaeriae nympae P saturosque poenas-
que P 71 q-comae trivaeque P, corr. Delisle Ny.-comes
ex Petronio 133 72 quem (?) lustrare thorus ac moles su-
meret hyrcos P, corr. Morelius 78 quem P que Morelius

bereéntia P 74 Quis corruptum Cytherea Morelius, recte?
80 Oblitosque P demonis P 82 parua P, corr. Machly
83 q=iferias P 84 quis P qui Hauptius semper puto,
demens Macehly 86 Perderet (sc. fecit) puto sic ui Baehrens
esse= P 87 phafus P Puphi Hauptius Iuno nunc dele-
tun P



24 CARMEN

Quid prodest coluisse Lares lanumque bifrontem ?
Quid tibi Terra potens, mater formonsa deorum,
Quid tibi sacrato placuit latrator Apubis?

Quid miseranda Ceres mater, Proserpina subter,
Quid tibi Vulcanus claudus, pede debilis uno?
Quis te plangentem non risit, calvus ad aras
Sistriferam Fariam supplex cum forte rogares?
Cumque Osirim miserum lugens . . .. [Isis]
Quaereret, inventum rursum quem perdere posset,
Post lacrimas ramum fractum portares olivae?
Vidimus argento facto iuga ferre leones,

Lignea cum traherent iuncti stridentia plaustra,
Dextra laevaque istum argentea frena tenere,

u 19— Egregios proceres currum servare Cybellae,

B. 168,

M. 606.

Quem traheret condncta manus Megalensibus aclis,
Arboris excisae truncum portare per urbem,

Atlin castratum subito praedicere Solem.

Artibus heu magicis procerum dum quaeris honores,
Sic, miserande, iaces parvo donatus sepulcro.

Sola tamen gaudet meretrix te consule Flora,
Ludorum turpis genetrix Venerisque magistra,
Conposuit templum nuper cui Symmachus heres.

95

100

105

110

Omnia quae in templis positus lot monstra colebas, 115

Ipsa mola et manibus coniunx altaria supplex
Dum cumulat donis votaque in limine templi
Solvere dis deabusque parat superisque minatur,

96 miserande caeris subte§ proserpina mater P, transp.
Macehly 100 Dumque ¢j. Zichen ossyrim P lugis P lugens
Mommsenus anquireret Isis Baehrens pro latrator anubis
(sic P ex u. 95 iterat) 101 quaereret wel quaerenet P
102 ost P portaret P, correxi 103 factos Frochner 104
ceu Bachrens 105 leuaque situm P, correxi 106 aegregios P
cirillae P Cybellae Salm. 107 quem]e incert. P trahere P
108 arboribuse P 110 heu scrips: seu P sed Baehrens
quaeres P 111 iacis P donate Machly 114 symma-
cus P 116 mola et ElUis ex Aen. IV 517 molat P
coniuncx P (?) 117 comulat P limina P 118 diis P
minatus P

V%
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Carminibus magicis cupiens Acheronta movere,

120 Praecipitem inferias miserum sub Tartara misit.
Desine post hydropem talem deflere maritum,
De love qui Latio voluit sperare salutem!

119 aceronta P 121 ydropem P



CARMINA
CODICIS VOSSIANI Q. 9.

5

Precatio Terrae Matris.
LM, —
. 1188, Carmen sic dices:

Dea sancta Tellus, rerum naturae parens,
Quae cuncta generas et regeneras in dies,
Quod sola praestas [tuam] tutelam gentibus,
Caeli ac maris diva arbitra rerumque omnium,
Per quam silet natura et somnos capit,
Itemque lucem reparas et noctem fugas;

Tu Ditis umbras tegis et inmensum chaos
Ventosque et imbres tempestive contines

Herbarium salubrium legendarum medicinalium prae-
catio sgq. L (== Voss. quart. 9 saec. VI fol. 26 sqq.) InCl pre-
catio ‘terre B (cod. Vratislay. s. IX, ed. Schneiderus ind. lect.
hib. Vrat. a. 1839). Baehrens Laurentianos 78, 41 (saec. XI)
et 73,16 (s. X1II) sine multo fructu addidit. L L. Muellerus
et Baehrens, B etiam M. Hertzius contulerunt. matris c. s,
dic. om. B dicis L

2 que L quecque B generas et regeneras B generans
et generas L sidus LB sidera Schneiderus in dies Buechelerus
saecula Goetzius indidem Baehrens 8 Quae Schneiderus
prestas gentibus tutela LB tuam addo uitalia Baehrens
4 arbitratumq; L, dedi ex Laur. 78,16 et rerum Goetzius,
recte? arbitrarumq; B 5 quem B m. pr. L ¢n caesura hiant
uersus b, 10. 6,5 somnus}, 6 idéque LB praeparas L
7 ditissima B umbra B tegas B inmensus caos L in-
mensos caos B 8 que uentos B, corr. m. sec. tempesta-
tesque LB tempestive conieci attines Bachrens




CARMINA CODICIS VOSSIANI Q. 9. 27

Et, cum libet, dimittis et misces freta

10 Fugasque solem et procellas concitas
Itemque, cum vis, hilarem promillis diem;
Alimenta vitae tribuis perpetua fide
Et, cum recesserit anima, in te refugiemus:
Ita, quidquid tribuis, in te cuncta recidunt.

15 Merito vocaris Magna tu Mater deum,

Pietate quia vicisti divam numina.

Tu [es] illa vere gentium et divum parens,
Sine qua nil maturatur nec nasci potest.
Tu es magna, tuque divum regina [ac] dea.

20 Te, diva, adoro tuumque ego numen invoco,
Facilisque praestes hoc mihi, quod te rogo,
Referamque, diva, gratias merito tibi.
|Me] rite exaudi, quaeso, et fave coeptis meis.
Hoc quod peto a te, diva, mihi praesta volens:

25 Herbas, quascumque generat maiestas tua,
Salutis causa tribuis cunctis gentibus:

Hane [nunc] mihi permittas medicinam tuam.
Veniat me .. cum tuis virtutibus.
Quidquid ex his fecero, habeat eventum bonum;

30 Cuique &asdem dedero quique &asdem a me acceperint,
Sanos eosdem praestes . . . . .

. . nunc, diva, postulo ut hoc mihi
Maiestas praestet [tua], quod te supplex rogo.

9 dimittes L 11 ilarem L 12 Et alimenta LB
13 refugimus LB, correxi 14 quicquid B recedunt B
16 qui B nomina LB, correxs 17 tum B es add. Schneiderus
ver et B 18 nec maturatur quicquam nec n. p. LB, corr.
Bacehrens 19 tuque Bachrens] tu es LB ac addidi
20 adora B nomen B 22 gratias (graciam B) diua tibi
merito LB 23 Me addidi rite scripsi | fide LB queso LB
fabe I 25 tua mag(mai B,estas LB ~ 26 tribuas L tri-
buis B, cf. 6,8 27 nunc add. Baehrens 'Et hanc Buechelerus
hac L ‘permittis B 28 Veniad B me LB] medicina Baehrens
medenti conicio uirtutibus om. I, 28. 31 lacunae nullae LB
29 quicquid B quidque Baehrens 30 quisquam easdem
acciperint B 81 eosdemque LB 82 hoc L, om. B
33 (fol. 27 L) maiestes B magestas L tua addidi suplex LB



28 CARMINA CODICIS VOSSIANI Q. 9.

6
140, Precatio omnium herbarum.

Nunc vos, potentis omnes herbas, deprecor
Maiestatemque vestram, quas Tellus parens

Generavit atque gentibus cunctis dedit.

Medicinam sanitatis in vos contulit,

Vt omni generi humano utilissimum 5
Auxilivm sitis. hoc supplex posco [et] precor:

Vos huc adeste vestris cum virtutibus;

Qui vos creavit, ipse permisit mihi,

Vt colligam. faveatis hoc etiam [mihi],

Cui tradita est medicina, quantum vestrague 10
Virtus potest, praestate medicinam bonam,

Causam salutis. gratiam, precor, mihi

Praestetis per tutelam vestram, ut omnibus

Virtutibus, de vobis quidquid fecero,

Cuique homini dedero [quique id a me acceperit], 15
Effectum habeat celerrimum et eventus bonos.

[Praestetis etiam], semper ut liceat mihi

Explicit L P tré exp B Incipit praecatio ﬁq. LB
1 potentes L potestis B depraecor exoro LB 2 M. uestram
uos quas parens tellus LB 8 atque g.c. scripsi et c.g. LB
dedit scripsi] dono dedit LB maiestatemque post 4 re-
petitum LB 5 ut om. B 6. 6 sitis auxilinm utiliss.
LB, transposui 6 suplex exposco LB et add. Bachrens
praecor L 7 uos scripsi ue LB uenite, adeste Buechelerus
adest te L adestote B cum uestris LB, transposui
8 Quia qui creauit uos LB quae Baehrens’ (sed cf. v. 20:
Deum dicit) ipsa B 9 colligam uos LB uos deleui
fauentem favente B mihi addidi 10 med. trad. est
LB, transpos. Machly quantumque uestra LB 12 salutis
Schmidtius sanitatis LB graciam B praecor I, 13 tu-
telam L uirtatem B 14 uiribus L uirtutibus B in
rebus Baehrens quid(c)quid ex uobis LB, corrigere temptaus.
Post uobis: fol. 28 L 15 cuique scripsi cuive LB quiq.-
acc. addidi ex c. 5, 80 16 habeat effectum LB celeber-
rimum B euentos B 17 lac. nulla LB; suppleui ut semper
mihi (mini (?) L, mici m. sec.) liceat LB




CARMINA CODICIS VOSSIANI Q. 9. 29

Favente maieslate vestra }vos colligere,
Ponamque vobis fruges et agam gratias
20 Per nomen eius, qui vos iussit nascier.

18 uestra om. B collegere B g)um ,uestrz legere uos?
20 pugnique B gratias (grac. agam LB, transposus
eius scripsi (an Yllius Plautino more?)8 pro malestatis BL,
gwd glossema puto matris Baehrens quae Laur.73,16 nasci
B, correxi. Post nasci est in Laurentianis: Herbarum
precatio (Herbarium 78, 16) Antonii Musg, quem tradidit
Marco (Magno 73, 41) Agrippe Caesari, explicit.



CARMEN
CODICIS MATHINGENSIS.

6!
Lux mundi laeta, deus, haec tibi celeri cursV,
Alme potens, scribsi, soli famulatus et unl,
Vt te, vita, fruar teque casto inveniam cultV
Rectaque per te ad te ducente te gradiar viA.
Excelse cernis deus, quae me plurima cingunT
Nota et ignota tuis male nata zezania satiS.
Tu sed mibi cerla salus spesque unica vitaE.
Inmeritum licet lucis facias adtingere limeN.
Verba nam tua valida imis me tollunt Avernl;
Sola haec misero mihi te, vitam, dabunt servulQ.

63, Carmen acrostichon et telestichon (‘Laurentius vivat
senio’) ex euangeliorum codice saec. VI—VII uncialibus
litteris a Scoto monacho scripto in bibl. Mashingensi princi-
pum de Oettingen - Wallerstein seruato, sic ut posus, edidit
Wattenbach anzeig. f. d. kunde d. deutsch. vorzeit 1869 p. 292,

10
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OLIM SALMASTANI






EPIGRAMMATON

LIBRI
[v1 7
R.I171.
RILL
. e e e . e e e e B. IV 191,

g’i Ipse manu patiens inmensa volumina versat
saim. Adtollitque globos. sonuerunt omnia plausu.
Tunc Cererem corruptam undis emitlit ab alto.
Septem ingens gyros, septena volumina traxit,
o Lubrica convolvens et torrida semper ab igni.
At rubicunda Ceres oleo perfusa nitescit.
Scintillae absistunt, opere omnis semita fervet.

EPIGRAMMATON LIBRI: sic inscribenda est tota sylloge,
id guod apparet ex c. 200 inscriptione et c. 379 subscriptione;
cf. et c. 287. VI addidi: cf. praefatio. )

A = cod Salmasianus saec. VII uel ineuntis VIII A
= manus ipsius A librarii scripturam suam ad archetyps fidem
(cf. praefatio) corrigentis a = Salmasit, « = apozrapki
Diusonensis emendationes potiores A et A' plene exhibebo,
nisi quod e et ae confusa et scripturae compendia (q; b; & p)
et prauam uerborum diuisionem i8sime omittam B =
Parisinus 8071 olim Thuaneus 8. IX—X, ex quo Vo (Voss.
oct. 15 8. XIIT) descriptus widetur V == Vossianus quart. 86
8. IX inewntis C == Parisinus 8069 olim T huaneus s. X—XT
S = cod. Bellouacensis in Bineti editionis Petronii a. 1579
appendice adhibitus A ab initio mancus est, cf. praefatio

7—18: Centones Vergiliani

7. 1 Ille manum Aden. VII490 3 cerem A mundis A
5 torrita 4 6 ad A percusa A, corr. A' nitiscit A

Anthol. 1at. 1. 3



34 CARMINA

Fervet opus redoletque, volat vapor ater ad auras.
Instant ardentes veribusque trementia figunt,
Conclamant rapiuntque focis onerantque canistris.
Vndique conveniunt pueri innuplaeque puellae.

B. I 81. 8
M. 1618,
B. IV 193. De alea

Artis opisque [tuae], tua si mihi certa voluntas,

Expediam dictis donum exitiale Minervae.

Tu vatem, tu, diva, mone. nunc ipsa vocat res

Et furiis agitalus amor; protentus in octo

Ipse dies agitat festos pro nomine tanto.

Effera vis animi numeros et nomina fecit.

Ossa minutalim fundo volvuntur in imo.

Mille nocendi artes. varium et mutabile semper

Artificis scelus, atque inprovida pectora turbat.

Per varios casus levinm spectacula rerum

Intenti ludo exercent rapiuntque ruuntque

Incerti, quo fata ferant, atque aere sonoro

Insanire libet: duris dolor ossibus ardet.
Omnibus extemplo magnum dat ferre talentum,

Qui vocat; adrectae mentes stupefactaque corda

Vota metu duplicant; tantae est victoria curae.

Ergo ubi delapsae, mixto premit agmine turba

10

10

Consilium quaerens; subitus tremor occupat artus. p. 2

Tunc certare odiis. multos alterna revisens
Lusit et in solido rursus Fortuna locavit:

A, sed corr. A' redolenq; A

ptiones rubro colore pictae sunt in A 1 tuae
id. ex Aen. VIII 877, om. A opus rarae a uo-
rinuvere A 8 Tu uadé A 4 furtis A 7 uu-
r.A' 8 semp A (sic per saepius) 9 adq; A
A, corr.a 18 insamiret A 14 exemplo A4,
ita d,corr.a 17 miss® A, mixto den. X1 880
IV 477; querendum A; quaerens ¢ subtus A4,
4 19 alternas A 20 ludit 4, corr.a fur-

20
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CODICIS SALMASIANIL 35

Aut doluit miserans inopem aut invidit habenti.
Multa viri nequiquam inter se vulnera iactant

Et tenues rumpunt tunicas, caecique furore

Hinc metuunt cupiuntque, dolent gaudentque. [quid] ultra?
Yidi oculos ante ipse meos me voce vocantem,
Contolimusque manus: [experto] credite, quantus
Corde dolor! quid non mortalia pectora cogis?
Monstrum horrendum ingens [tot] sese vertit in ora.
Tu potes unanimes armare in proelia fratres:

Aere renidenti de vita et sanguine certant.

Tunc duo Trinacrii iuvenes noctesque diesque
Intenti ludo exercent fulgentiaque aera

Accipiunt redduntque; remittunt omnia fatis.
Conveniunt, quibus ipsa procul discordibus armis
Fundit bumi facilem victum iustissima tellus,

Aut qui divitiis soli incubuere repertis:

Considunt transtris nati melioribus annis;

Multi praeterea, quos fama obscura recondit,

Stant circum.

Tunc vero ad vocem celeres miserum inter amorem
[Experiuntur] et in medium quaesita reponunt;

Pro se quisque viri summa nituntur opum vi.

Nec mora, missus adest fati sortisque futurae.
Scinditur incertum studia in contraria vulgus. p.3
Hinc atque hinc ardent animi: vox omvibus una est.

21 inuidi 4 22 nequicquam A 238 tunica A forore 4,
corr.a 24 hic A, hinc Aen. VI 788 medunnt A gaude-
rentque ultra 4 er et ultra del. ¢ quid ultra? Burm. ex
Aen. 11T 480 26 contullimusque A experto Vossius ex Aen.
X71283 :me A 27 cocis A, corr. m. rec. 28 mon*trum A
totadd.a 29 unianimes A unanimos Aen. VII 885 proelia
sic A 80 Herenitendi 4, corr. a 31 trinacri A 82 Inten-
dunt A, corr. a ex Aen. VII 880 furgentiaq; A 83 accipiuntq;
redduntq; 4; cf. Georg. IV 172. Aen. VIII 450 fatis sic A,
t et 1 compendio tunctis permittunt A remittunt Ponor a
Thewrewk cl. Aen. X1 869 84 ista et artis A, corr.a 36 tunc
incobuere A, recte A 88 recundit A teste Baehrensio 40 ad
uoces celerd A uocem A' moré ex -res A 41 Ludunt ex
glossa ortwm A Exper. Burm. ex Georg. IV 167 45 adq; A

3.
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Et quamvis socium certent superare priorem,
Ima petunt: veris facilis datur exitus umbris.
Praecipites pariterque ruunt, non deficit alter.

Vos, o Calliope, precor, adspirate canenti,
Quae loca quive habeant homines, ubi sistere detur.
In summo collem, qui plurimus; alter ab illo
.Est locus, quem ijuxta sequitur, quo deinde sub ipso
Hic locus est partis semper sublimis: at illum
Quinque tenent ebuli bacis minioque rubentem.
Terna tibi haec primum fundo volvuntur in imo.
Sunt alii, quos ipse via sibi repperit usus.
Triginta magnos adversosque orbibus orbes
Eloquar (an sileam?), levium spectacula rerum;
Mores el studia et populos et praelia victis
Expediam, sed summa sequar fastigia rerum.
Primus habet; capit ante locum fremitugue secundo
Prima tenet; [ardent] animi risuque soluto
Voce vocant.
Tunc vero in curas animo diducitur omnis,
Quem petis, obtutuque haeret defixus in uno -
Atque animum nunc huc celerem nunc dividit illuc,
Spemque metumgque [inter], secumque ita corde volutat.
Vt primum discussae umbrae et lux reddita menti,
Sortitus fortunam oculis sic incipit ore:

47 14 appetunt quamueris 4, corr. a et Burm. qua umbris
Baehrens umbris Burm. ex Aen.VI894 ]inde A 48 runt A
alter dAen. VI 143 tales A 49 oc A 50 homine - sub-
sistere A 52 hunca quem 4, Aen.VI815 | quo Aen.V 823
quis 4 53 at illum Georg. I 242, ab illo A 54 epuli
uacis nimiog; 4, corr.a 56 Nunc age quos ipsa uiam A,
cory. Burm. ex Georg. 1I 22 reperit A 57 trigenta A
alternosque Aen. V 684 orrib, orbes A 58 an sileam Aen.
T1I 89 wuel prima 4 59 et studia] estudia A populum 4,
praelia uictus 4, cf. Georg. IV 5 praemia Aden. V 353
61 ante] ate A 62 tenet scripsi ex Aen.V 838 tenens A
ardent add. Burm. ex Aen. 1I 816 rursusque A, corr. I.
Vossius ex Georg. I1 886 64 animos A 65 petis A petat
conicio 66 adq; A 67 inter add. a 69 furtunam A

50

66
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CODICIS SALMASIANI. 37

‘Quae nunc deinde mora est? veniam, quocumque

A vocaris;
Quin age, si qua animo virlus, et consere dextram:
Efficiam, posthac ne quemquam voce lacessas. p.4

Dixit et e curru magna ter voce vocavit,
Terque quaterque simul vox ingeminata remugit.
Tunc variae comitum facies et pallor in ore;
Nunc victi tristes, nil magnae laudis egentes
Deponunt animos et inania murmura miscent.
Quondam etiam victis redit in praecordia virtus
Victoresque cadunt, quoniam fors omnia versat.
Hic victor superans reddi sibi poscit honorem
Talia vociferans: “da, non indebita posco.
Quin age, si quid habes, quo me decet usque teneri’
Clamat. :
Tunc vero victus socios simul increpat omnis,
Nomine quemque vocans. illi obstipuere silentes;
Non ipsi inter se sortem miserantur iniquam,
Sed graviter vario noctem sermone requirunt.
Visceribus miserorum atque inter pocula laeti
Cantantes laetique animos convivia curant.

Ecce autem elapsus, genitor quem miserat urgens,
Vnus natorum longo post tempere venit.
Hos aditus, iamque hos aditus, omnemque pererrat
Vndigue circuitum, aditumque per avia quaerit.
Verum ubi nulla datur dextra exsuperare potestas,
Constitit in digitos et toto vertice supra

70 Qud A quodedq; 4 71 qua nimo A 72 nequic-
quam uoces A 78 adq; cum A et e curru scripst ex den.
XIT 681 et ad bellum Baehrensius 74 ingemitata A
16 nuc A nihil 4 79 uictores(oexu) A qm A4 80 redit
si¥poscit A 81 indeuita 4 82 decit A 84 socius A4,
corr. A' 85 silentis 4; -es Aen. X1120 87 sermond A
88 adq; A 89 cant. et animos non Vergiliana, cf. Georg.
I301. 90 melapsus A misera turgens A, corr. Burmann
Arcens Aen. IX 588 91 nautorum A 92 iamq; huc 4
93 circumitum 4 94 ubi] bi A dextra] caecum ex Aen.
VII 591? 95 digito sed A digitos Burm. et Bachrens
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Obnixus latis umeris et | pectore duro

Et super incumbens, furiis accensus et ira

Talia voce refert:

‘Quo, moriture, ruis? quae te dementia ducit? p.5
Non vires alias conversaque numina senlis? 100
Cede locis!’ )

Talia fatus erat pressoque obmutuit ore.

Illa autem, cui fata parent, et Iuppiter hostis

Deserit [inceptum]; conversa[que] numina sentit.
Postquam illum vita victor spoliavit et auro, 105
Tunc vero ardentes oculi atque adtractus ab alto

Spiritus interdum gemitu; furor iraque mentem
Praecipitant, maestis late loca questibus implet,

Multa gemens ignominiam plagasque superbi

Victoris, caput [et] glauco velatus amictu 110
Ardua tecta petit rursusque ad limina nota

Victus abit guttisque umectat grandibus ora.

B. I 146. 9
M., 669.
B.IV197. Narcissus

Candida per silvam primaevo flore iuventus
Adsidue veniebat: ibi haec caelestia dona
Et fontes sacros insigni laude ferebat

96 aut robore duro (Aen. XI 893) aut pectore firmo
(VI261) wuel toto (X717, 1X 276) Burm. 99 moritur . eruisq;
te dementia dementia ducit A, sed cepit Verg. ter 100 no-
mina A 101 caede A 103 ille 4 illa (sc. Fortuna) ego
facta A lupiter A 104 inc. et que add. Burm. ex Aen.
. IX 694 et V 466 (ubi sentis); numine sedent A 105 illo A
106 adq; A 107 sps A gemitus A 108 precipitat mestis A,
cf. Aen. 11 817 109 ignominiam Burm. ex Georg. IIT 226
animo retines 4, non Vergiliana 110 et add. Burm. clauco 4
post 110: Et pariter sua rursusque ad limina tendit A, del.
Burin. haec ut non Vergiliana, sed sunt glossema ad u. 111
111 rursusque Aen. VII 491] irasque A 112 Victus agit 4
abit Burmannus Volnus alit ex Aen. IV 2 Bachrens, recte?

9. lACandit.a persilluam A iouentus 4 2 celestia 4
3 sacro
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Insignis facie longumque bibebat amorem,

5 Intentos volvens oculos, securus amorum.

Dum stupet atque animum pictura pascit inani,
Expleri mentem nequit ardescitque tuendo
Egregium forma iuvenem, quem nympha crearat;
Sic oculos, sic ille manus, sic ora ferebat.

His amor unus erat, dorso dum pendet iniquo,
Oblitusve sui est et membra decora iuventae
Miratur rerumque ignarus imagine gaudet.
llicet ignis edax secreti ad fluminis undas
Ipsius in vultu vana spe lusit amantem,

Et praeceps animi collo dare brachia circum
Ter conatus erat nec, quid speraret, habebat.

10

MAVORTI
Iudicium Paridis

Pictus acu tunicas et barbara tegmina crurum
Forte recensebat numerum sub tegmine fagi.
Horrescit visu subito et memorabile numen

Aut videt aut vidisse putat.

‘quo tenditis’ inquit

‘Caelicolae magni? pacemne huc fertis an arma?’
Ad quem tum Iuno supplex his vocibus usa est:
‘0O lux Dardaniae, Troianae gloria gentis,

Quam dives pecoris, nivei quam lactis abundans,
+Et proprio fuerint distentae lacte capellae
Vbera, nec metas rerum nec tempora pono.

Haec tibi semper erunt, hic inter flumina nota

39

p.6

B.I147.

B. IV 195,

4 et insignis A uivebat 4 5 securos A 6 adq; 4

8 nymfa A 10 pendit A 13 illicet A 16°Ratus 4 m. pr.
ne quid et abebat A

10. Maborti 4

1 acus A4, cory. m. rec. Burmannus

transponit u.29 antew.2 B8 uiso A nomen A 4 pudat A
Baehrens 6 uno suplex A 8 cf. Verg. ecl. 2, 20

b

rupti sunt

9 Tam propriae Burm.

servent Bachrens

magnae
habundans A 9 non est Vergils, sed cf. ecl. 4,21 9sq. cor-
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Sponte sua sandyx pascentis vestiet agnos.
Praeterea sceptrum dabitur, Troiane, quod optas.’
Talibus orabat Iuno. -Tritonia Pallas

Orsa loqui, nimbo effulgens et Gorgone saeva:
‘Disce, puer, virtutem ex me verumque laborem,
Militiam et grave Marlis opus; sit pectore in islo
Vulnera dirigere et calamos armare veneno.’

Has inter voces, media inter talia verba

Sic contra est ingressa Venus, male numen amicum,

15

20

Nuda genu, nudos cervix cui lactea crines p.7

Corripit in nodum; rosea cervice refulsit

Et vera incessu patuit dea. ille repente

Obstipuit subitaque animum dulcedine movit

Et mentem Venus ipsa dedit. decus enilet ore
Exultatque animis et se cupit ante videri.

‘Sic tua Cyrneas fugiant examina taxos,

Sic cytiso pastae distendant ubera vaccae:
Formosi pecoris custos, formosior ipse,

Aspice nos tantum, Lacedaemoniosque hymenaeos
Coniugio iungam stabili propriamque dicabo
Reginam thalamis Phrygio servire marito.’

Ille deae donis ac tanto laetus honore

Vitro animos tollit dictis ac talia fatur:

‘lam iam nulla mora est neque me sententia vertit.
Do quod vis: licet arma mihi mortemque minetur,
Me tamen urit amor. veniam quocumque vocaris;
Tu modo promissis maneas.’ ea verba locutus
Vendidit hic auro patriam. dux femina facti.

Nec mora, continuo penetrat Lacedaemona pastor

12 sandix A 15 Vrsa A 20 Si A male numen Aen.
JI 785 numen male A 22 colligit Schraderus 23 illa A
24. dulcidine A 25 ipsaii A 26 exultalq; 4 27 gri-
neas A, corr. ¢ 28 citiso A bacce ex bacchee A, corr.a
30 umeneos A' (umentos A), corr. ¢ 82 frigio A 88 hac
tantos A letos A, corr. A' 85 sententiam A 86 minetur
correxs ex Aen. XI 848 minentur A 87 gueniam A 39 uen-
dedit A femina A 40 contiZnuo A4

26

30

35

40
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Ledaeamque Helenam Troianas vexit ad urbes,
Et si fala deum, si mens non laeva fuisset,

. . . . . . . . . . . . . . .

11 B. I 170.
Hippodamia BV 100,
Pandite nunc Helicona, deae, nunc pectore firmo
Este duces, o si qua via est, et pronuba Iuno;
Pallida Tisiphone, fecundum concute pectus!
Non hic Atridae et scelus exitiale Lacaenae:
5 Hic crudelis amor. nunc illas promite vires,
Maius opus moveo: quaesitas sanguine doles p.8

Et scelerum poenas inconcessosque hymenaeos.
Vrbs antiqua fuit: fama est obscurior annis.
Quid memorem infandas caedes et facta tyranni?

10 Ausi omnes inmane nefas irasque minasque.
Quis tam crudelis optavit sumere poenas?

Hic, qui forte velit currus agitare volantis,
Invitat pretiis animos et praemia ponit.
Tormenti genus incertum de patre ferebat.

16 Fama malum; incautum dementia cepit amantem —
Horresco referens —: rapido contendere cursu
Conposuit legesque dedit populosque propinques
Infelix habuit thalamus. ruit omnis in urbem
Magnanimum heroum primaevo flore iuventus.

20 Yndique conveniunt et virginitatis amore

41 ledeamq; A troianam A, corr. A'  post u. 42 Burm.
addit Aen. II 54 3q. ‘Inpulerat ferro Argolicas foedare late-

bras, Troiaque nunc staret Priamique arx alta maneres’.

11. Ippodamia A 1 illicona A 2 o8 si A pronu-
bia A 38 tissifone A (tisifone a) secundum A4, corr. A!
concipe 4, corr.a 4 atride nec A, den. IX 602 aut Burm.
et Aen. VI511 exiciale laceng A 5 promitte A 6 que-
sita A 7 inconcessoq; ymeneus A 9 tyrranni A 10 in-

manes A ir=as A 11 obtauit A 12 uellit A 13 ponis 4
14 turmenti A, corr. A' 16 curso A 17 populusq; 4
‘18 thalamos A, corr. A' omnes A 19 magnanimi A
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Contendunt petere, dubii seu vivere credant
[Sive extrema pati miseri, quibus ultimus esset]
Ille dies, vitamque volunt pro laude pacisci.
Post, ubi confecti cursus, circensibus actis
Supplicia expendunt iuvenes ante ora parentum;
Linquebant dulces animas et corpora patrum.
Pro molli viola, pro purpureo narcisso

Ora virum tristi pendebant pallida tabo
Vestibulum ante ipsum saevique in limine regis
Terribiles visu formae inposuere coronas.

Quin ipsae obstipuere domus noctesque diesque;
Vmbrae ibant tenues, odium crudele tyranni
Saepe queri et longas in fletum ducere voces.
O virgo infelix, iam fas est parcere genti!

30

Pestis et ira deum crudeli funere virgo, 9.9

Quam cum sanguineo sequitur Bellona flagello.
Tempore iam ex illo nil magnae laudis egentes
Deponunt animos scelerata excedere terra.

Ecce inter sanctos ignis, dum sacra morantur,
Et iuxta genitorem adstat lasciva puella,
Cui pater et coniunx, si qua fors adiuvet ausum,
Ora puer prima signans intonsa iuventa,
Pictus acu chlamydem et barbara tegmina crurum
Venit. amor fidens animi [atque] in utrumque paratus.
(Inclusum ut buxo aut Oricia terebintho]
Lucet ebur, tantum egregio decus enitet ore.
Postquam introgressi et coram data copia fandi,

21 pedere - dubiis eum uiuere credd A et dubii Burm.
uersum 21% add. Burm. ex Aen. I 219 et II 248 24
renti A 25 partdi 4 26 purporeo A4 27 pendebat
28 uestipulum A regi A 29 uiso 4, corr.a 80 stupuere
Georg. IV 481 81 tyrranni A 86 magnum 4 magne A®
egenté A, cf. Aen.V 751 37 scelerati excidere A 38 scos A
(sacros apograph. Leid.), cf. Aen. IIT 406 39 iusta A la-
sciba A 40 coniu®x A adiubet A 41 prima signa.
signans 4, corr. a (non A') iubenta 4 42 clamidem A
48 atque add. Aen. II61 u. 43* add. Burm. ex Aen. X 136
45 cupia A

35
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Rex prior adgreditur dictis atque increpat ultro:
‘Quo, moriture, ruis? quae te dementia cepit?

Aut quisnam ignarum conubia nostra petentem
lussit adire domos? quidve hinc petis?’ inquit v_ v

50 ‘Poenarum exhaustum satis est miseretque pudetque:
Pone animos et pulsus abi; miserere tuorum!

Non fugis hinc praeceps, dum praecipitare potestas?
Sunt aliae innuptae: thalamis ne crede paratis!
Ne pete conubiis natam: dabis, inprobe, poenas.’

65 Ad quae subridens paucis ita reddidit heros:
‘Hostis amare, quid increpitas mortemque minaris?
Ne tantos mihi finge metus tam fortibus ausis.

Nec mortem horremus, nec nos via fallit euntis:
Quo res cumque cadent, nec me sententia vertit.

60 Audentes Fortuna juvat. stat, quidquid acerbi est,
Morte pati; quo fata trahunt retrahuntque, sequamur.’ p. 10
Talia dicentem iam dudum aversa tuetur
Causa mali tanti multos servata per annos.

Qualis gemma micat, fulvum quae dividit aurum,

65 Inter utramque viam talem se laeta ferebat,

Ac veluti Pariusve lapis circumdatur auro
Arte nova, talis virgo dabat ore colores
Insignis facie, oculos deiecta decoros.
Vritur infelix, subitoque accensa furore

70 Stare loco nescit. quis enim modus adsit amori?
Nulla Venus, nulli quondam flexere hymenaei;

46 adq; A 48 quisquam A, corr. Schrader, cf. Aen.
IIT338 49 domus A, corr. A' inquid A, ¢f. Georg IV 446
50 exaustnm A putetque A4 51 poene A pulsos A mi-
sere (sic) A 52 potestas Aen. IV 5656 poetas A 54 ne
pede conobius A inprope penas A 56 adq; A reddedit A
66 minatis A 57 medos A 68 morte A uiam A 89 sen-
tentiam 4 60 iubat A acerui est A 61 morti A traunt
retrauntq; A 64 migat A q; A 65 utrumque 4 tale A,
cors. Bachrens 66 hac A aurum A, corr. A' 67 talis

sic A 69 acensa forore A 71 nullZ (ex -la?) fexere hy-
menei (ex hymenti) A
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Solus hic inflexit sensus. dum plurima volvit
In partisque rapit varias, famulumne parentis
Audeat affari, quae prima exordia sumat,
Incipit effari mediaque in voce resistit. : 75
Versanti potior vix haec sententia sedit:
Custodem ad sese per noctem plurima volvens
Intra tecta vocat funditque has ore querellas:
‘Quis novus hic nostris successit sedibus hospes?
Ire iterum in lacrimas misera et tam dira cupido? . €0
En quid ago? aut quae iam spondet fortuna salutem
Per tot ducta viros? quo nunc certamine tanto?
Vmbrarum hic locus est, quo me decet usque teneri.
Respice ad haec, miserere animi non digna ferentis:
Ora manusque ambas defunctaque corpora vita 85
Et funus lacerum, caput et sine nomine corpus.
Argumentum ingens: currusque rotasque volucris
Falle dolo. dolus an virtus, quis in hoste requirat?
Accipe daque fidem.” Media inter talia verba 89
Luctantem amplexu molli fovet; hoc decus illi p-11
Venturum excidio, vana spe lusit amantem.
Tandem pauca refert: “Tuus, o regina, quid optes,
Explorare labor. vincant quos vincere mavis.
Testor utrumque caput, mihi iussa capessere fas est.
Vnum pro multis dabitur caput’ atque ita fatus 95
Ergo iussa parat, spe multum captus inani,
Scilicet id magnum sperans fore munus amanti.
Artificis scelus et taciti ventura videbant,
Vnius_ in miseri exitium ventura sub axem.

Oceanum interea surgens Aurora relinquit, 100
Iam sole infuso, magnae sub moenibus urbis.

78 partisq; 4 famuld nec A, cf. Aen.V 95 74 effari
q; A 75 in uoca A 76 sedet A 77 costodem A 78 fun-
detq; A 79 nouos A 81 En 4 (den. IV 584) quemnam
et furtund salute 4, corr. Burm. ex Aen. XII 637 82 quo
Aen. IV 98 qui A 83 decit A 89 fideA 91 amentem A
92 tuos A 95 adq; A fatur Burm. 96 spem A 97 id
Burm. hic A 99 subase 4 100 Occeanum A relinquet
(t in ras. ex ns ut videtur) A 101 menib; A
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Graecus erat, fama multis memoratus in oris,
Nec visu facilis nec dictu affabilis ulli.
Vndique visendi studio turbante tumultu
106 Conveniunt, quibus aut odium crudele tyranni
Aut metus acer erat puerique parentibus orbi
Et trepidae matres et lamentahile regnum.
Flent maesti mussantque patres, hic cara sororum
Pectora maerentum, quibus est fortuna peracta.
110 Hos inter molus stat ductis sortibus urna.
Tunc loca sorte legunt. extemplo arrectus uterque
Stat sonipes ac frena ferox spumantia mandit.
Nec mora: continuo vasto certamine tendunt
Custodes lecti atque arrectis auribus, adstant
115 Orantes veniam; certatur limine in ipso.
Atque ea diversa penitus dum parte geruntur,
Discessere omnes medii, signoque repente,

Qua data porta, ruunt. sic densis ictibus heros p. 12

Stridore ingenti atque oculis vigilantibus exit,
120 Incumbens umero; sonitu quatit ungula campum.
Dant animos plagae, pronique in verbera pendent
Pro ‘se quisque viri; tunc caeco pulvere campus
Conditur in tenebras, qua proxima meta viarum,
Et longum superant flexu caecique furore.
125 1lli inter sese de vita et sanguine certant.
Regina e speculis miro properabat amore
Omnia tuta timens, quoniam fors omnia versat.
Audit equos, audit strepitus, timet omnia secum

103 effabilis A 104 tumulto A, corr. A* 105 tyr-
ranni A 106 Sacer A m. pr. 108 mesti muscantq; 4
(mussantq; A') soroB A 109 merentum A furtuna 4

110 modus A 111 arectus A m. pr. 112 hac A 114 co-
stodes A adq; A 115 orante=s (ex -tus) A 116 adq; 4
117 mediis-ignoq; A 118 runt A 119 adq; 4 120 so-
nitum quattit A 122 campos 4, corr. A' 123 proximat
meta wird A 125 Inter illis sedent uesano sanguine
certant A, corr. Burm. ex Aen. VIII 452 et XII 765 126
Regin A 127 timmens. b fors A uesat A 128 strepi-
Stas (do erasum) A



46 CARMINA

Praescia venturi. sed spes incerta futuri.

Et proni dant lora: volat vi fervidus axis,
Liquitur, in medioque ardentem deserit ictu.
Carpit enim vires et, haec ut cera liquescit,
Excoquitur vitium, tum nititar acer et instat.
Vertitur interea et scelus expendisse merentem
Matres atque viri voces ad sidera iactant.

Dum trahitur curruque haeret resupinus inani,
Radit iter laevum interior subitoque priorem
Praeterit et super haec inimico pectore fatur:
‘Istic nunc, metuende, iace vetitosque hymenaeos
Sume, pater frustraque animis elate superbis.
En qui nostra sibi tot iam labentibus annis
Servabat senior, nostrasne evadere demens
Sperasti te posse manus circensibus actis?

Hic tibi mortis erant metae: submitte furorem,
Qui iuvenum tibi semper erat! speravimus ista

130

135

140

145

Et tandem laeti sociorum ulciscimur umbras.’ p. 13

Dixit et e curru saltum dedit ocius arvis.
Excipiunt plausu; caelum tonat omne tumultu.
Ipse etiam eximiae laudis cum virgine victor
Ibat ovans umeroque Pelops insignis eburno.
Tunc vero exarsit iuveni dolor ossibus ingens.
Olli (sensit enim simulata mente locutam)

Nec latuere doli, caput horum et causa malorum;
Tunc quassans caput haec effundit pectore dicta:

150

‘Me (adsum qui feci) — merui, nec deprecor’ — inquit, 156

‘Spargite [me] in fluctus. en haec promissa fides est?

129 futuri Aden. VIII 580 futuris A 180 uolauit fer-
uidus A4 185 adq; A  uocesq; A que om. ecl. 5, 62
186 traitur A here A 137 supitoque A 189 Isti 4
ymeneos A 140 Sumiie A superuis 4 141 lambentib; 4

144 forord, corr. m furord, A 145 spermnus A 146 et
tandem 4 147 Dixit ite currus altum dedi. tocius omnis 4
omnis (4) ex omne (148) ortum puto ocius aruis scripss cum
Aen. XIT 681 148 cf. Aen. V 576 plausum. cgsum 4 155
Memz A (cf. ad u. 156) et Aen. IX 427 deprecor A 156 me
om.
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I nunc, ingralis offer te, inrise, periclis.

His etiam struxi manibus, deceptus amore.

Nusquam tuta fides; varium et mutabile semper
160 Femina.’ sic fatus liquidas proiecit in undas

Aeternam moriens famam, quae maxima semper

Dicitur aeternumque tenet per saecula nomen.

12
Hercules et Antaeus ) B.

Litus harenosum [ad] Libyae caelestis origo
Alcides aderat, terrae omnipotentis alumnumn
Caede nova quaerens et ineluctabile fatum.
Protinus Antaeum vasta se mole moventem

5 Occupat, ille suae contra non inmemor artis
Concidit atque novae rediere in praelia vires.
Adrepta tellure semel vim crescere victis
Non tulit Alcides et terra sublevat ipsum.
Namque manus inter conantem et plurima frustra

10 Corripit in nodum nisuque inmotus eodem
Auxilium solitum eripuit, corpusque per ingens p. 14
Non iam mater alit Tellus viresque ministrat.
Verum ubi nulla datur dextra adtrectare potestas,
Illum exspirantem magnum Iovis incrementum

16 Excutit effunditque solo. ruit ille volutus
Ad terram, non sponte fluens, vitaque recessit.

167 1i A offerite A periculis 4, corr. A* 158 in-
struxi A struxi den. IV 680 161 q; A 162 g¢ternumqge 4

12. et antheus A 1 arenosum A ad addidi ex Aen.
IV 267 libie A 4 anteum basta A mobenté A 6 adg;
nobe A 7 adreptat A, cf. Aen. X 208. XII 799 victi Ouden-
dorp 8 tullit A 10, inmodus 4



B. I168.

%‘;f‘é’m, Progne et Philomela

8 CARMINA

13

Aspice ut insignis vacua atria lustrat hirundo!
Vere novo maestis late loca questibus implet;
Victum infelicem maerens Philomela sub umbra
Adsiduo resonat cantu miserabile carmen.

Causa mali tanti coniunx, thalamique cruenti
Virginis os; notumque, furens quid femina possit.
Hic crudelis amor: crudelis tu quoque, mater;
Infelix puer, alque odium crudele tyrauni.
Progeniem parvam curaeque iraeque coquebant,
Threicio regi cum iam securus amorum

Coniugis infandae inter deserta ferarum

Fas omne abrumpit, pariterque loquentis ab ore
Decidit exanimis vox ipsa [et] frigida lingua:

Haut impune quidem dementia cepit amantem.
Pectore in adverso saevi monumenta doloris
Fertque refertque soror, crimenque [et] facta tyranni
Sanguis ait. Solidae postquam data copia fandi,
(Vulnera siccabat circum praecordia) ‘Sanguis,
Accipe’ [ait] “vocem’, ac saevo sic pectore fatur:
‘fleu miserande puer, nunc te fata impia tangunt!’

Regalis inter mensas genitoris et ora P

Polluit ore dapes, quidquid solamen humandi est.
Dum genitor nati morsu depascilur artus,
Et soror et coniunx petierunt aethera pinnis.

18. Progne et filomela 4 1 irundoA 2 nobo mestis 4
3 Foetum Burm. merens filomela A dbras 4 6 con-
iuncta - lamiq; A 6 ferens 4, ¢f. Aen. V6 8 adq; A
tyrranni A 10 Treicio A 11 coniugi A 13 Occidit Burm.
et add. Georg. IV 526 14 Aut inpone A 16 sor 4 et
add. Burm. facta Aen. VIII 483 fata A tyrranni 4
17 interpunzi solite A solidaeque Aen. IT 639 cupia A
19 ait add. Burm. ac Baehrens at A etuulgo 22 umandiAd

24 con=iunx A

10

15

20
15
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14 . %Ibic
. 575.
Buropa B.IV 207.

Vulneris inpatiens hominum rerumque repertor
Et faciem tauro propior descendit ad undas.
Europam nivei solatur amore iuvenci.

Dulcibus illa quidem inlecebris in litore sicco

5 Luserat, insignis facie, candore nivali.

Saucius at quadrupes saltus ingressus apertos
Forte fuit iuxta, superi regnator Olympi,
Obtulerat qui se ignotum venientibus ultro
Virginibus Tyriis aurata fronte iuvencum.

10 At circum late comites per litora passim
Diffugiunt visu exsangues taurumque relinquunt,
Sola (novum dictu) contra stetit ora iuvenci
Ante Jovem: nam te voluit rex magnus Olympi.
Hunc Phoenissa tenet vasta se mole moventem

15 Purpureosque iacit flores omnemque pererrat,
Ille autem spissa iacuit revolutus harena.
Inponit regina manum patiensque pericli
Mollibus intexens ornabat cornua sertis.

Hunc ubi contiguum summo tenus attigit ore

20 Et super incumbens sertis et fronde coronat —
Jam iam nulla mora est — animum labefactus amore
Accepit venientem ac mollibus extulit undis.

i (sensit enim tuus, o clarissime, frater)
Subsidunt undae, straverunt aequora venti.
25 Nunc pelagi nymphae crinem de more solutae

14, 2 proprior A 3 iubenciA B nibali A 6ad 4
7 superis A olymphy 4 8 Obtullerat A 9 iouencum A
10 Ad A 11 exsangue (3ic) A relincunt (c ex g) 4
12 nobum dictum A4 = 18 uolluit, erasa 1, 4 olimpi 4
14 Hun fenissaten - et A mobentd A 15 purporeosq, 1acet A
omn -] oculisque Cannegieterus totumque Aen. IV 368
16 arena A 19 contigud 4, corr. A' 22 accipit A hac A
extullit 4 28 Ille A tuos A 25 nimfe crimen de moret
tenenté A solutae Aen. IIT 65

Anthol. 1at. I. 4
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Suspensum et pariter comitique onerique timentem

Egregia interea summa sublimis ab unda
Prona petit maria et pelago decurrit aperto.
Tunc laeva taurum cornu tenet inscia culpae
Oblignatque sinus in ventum auramque patentem:
Ille, manum patiens, miro properabat amore,

Et ductus cornu rex omnipotentis Olympi
Insuetum per iter tacitis subremigat undis
Perfidus, alta petens abducta virgine praedo.

B.I172. 15
%‘.'rlvw:ds. Alcesta

Egregium forma juvenem pactosque hymenaeos
Incipiam et prima repetens ab origine pergam,
Si qua fides, animum si veris inplet Apollo.
Iam gravior Pelias multis memoratus in oris
“Rex erat et tantas servabat filia sedes.

Illam omnis tectis primaevo flore iuventus
Ardebat, sed res animos incognita turbat.

lura dabat legesque viris, sub rupe leonem

Aut spumantis apri cursum qui foedere certo
Et premere et laxas sciret dare fussus habenas.
Tamque aderat Phoebo ante alios dilectus amore;
Ipse inter primos caput obiectare periclis
Obtulerat, fidens animi fretusque iuventa.

Ergo iussa parat, multis comitantibus armis.
Itur in antiquam silvam, stabula alta ferarum,

p- 16

30

10

15

26 umenté A. post 26 deesse puto uersum 29 Tumnc
leuat aurum corni A 80 auriq; A 81 manum Aen.
VII 490 manu A miro den. VII 57 uero A 83 sub-

remigandis A, corr. Heinsius 84 pedens adducta A

15. 1 himeneos A 8 uerus Wakkerus 4 grauiter 4

6 primebo A 7 turbant 4 8 subrepe 4 9 afri 4

fidere A 10 lassas A abenas A 11 foebo 4 dilectos 4

12 iactare A, corr. Burm. ex Aen. II 751 18 Obtullerat A

iubenta A4 14 cogitantib; A
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Atque hic exsultans animis patiensque pericli
Optat aprum aut fulvum descendere monte leonem.
Tunc breviter super aspectans sic voce precatur:
‘Sancte deum, summi custos Soractis Apollo, p. 17
Quem primi colimus, tua si mihi certa voluntas,
Ibo animis contra nec me labor iste gravabit.’
Nec mora nec requies; oranti et multa precanti
Aethere se mitlit auditque vocatus Apollo

Et iuveni ante oculos his se cum vocibus offert:
‘Incipe si quid habes, si tantum pectore robur
Concipis et si adeo dotalis regia cordi est:

Mecum erit iste labor, mitte hanc de pectore curam.
Per silvas tum saevus aper cum murmure montis,
Tum demum movet arma leo vastoque sub antro
Asper acerba tuens vasta se mole ferebat,
Excutiens cervice toros; ea frena furenti

Concutit et stimulos sub pectore vertit Apollo .
Dat iuveni et tenuis [fugit] ceu fumus in auras:
Ille autem inpavidus et munere victor amici
Emicat in currum et manibus molitur habenas.

Vt ventum ad sedes, reddi sibi poscit honorem;
Adiungi generum miro properabat amore.

Tum sic mortalis referebat pectore voces:

‘Non haec humanis opibus, non arte magistra

40 (Accipio agnoscoque libens) tibi ducitur uxor,

Omnis ut tecum meritis pro talibus annos

16 Adq; hinc exultans animi A animis Aen. IT 386
17 fulbum A 19 Sée dib A soractes 4. alit:r Aen. XI785
20 uolontas A 28 Etere A 24 iubeni 4 hi se 4
25 abes A 27 eret A 28 silluam tum seba - per A siluas
Georg. 11T 248 29 tunc A tum Aen. XIT 6 381 ea Aen.
FI100 et A 82 sup A. post 82 inserit Burm. ‘Vix ea
fatns erat, currum geminosque iugalis’ furt. recte (ex Aen.
VI190 VII280) 33 fugit add. Burm. ex Aen. V 740
35 Etmigat in curru 4 mollitur abenas A 37 tene-
ram A . 89 non arte den. XIT 427 neque arte A 40 agnu-
scoque A

4#
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Exigat et possit parvos educere natos.’
Haec ubi dicta dedit, solio se tollit ab alto
Tam senior mediisque parant convivia tectis.
Interea magnum sol circumvolvitur annum, 45
Parcarumque dies et vis inimica propinquat
Egregium forma iuvenem iam morte sub aegra:

JTamque dies infanda aderat et tempora Parcae p. 18
Debita - conplerant crudeli morte sodalis.
Vt primum fari potuit crinitus Apollo, 50

Multa gemens casuque animum concussus amici,

Ipsius ante oculos sic fatis ora resolvit:

‘Disce tuum, ne me incuses, volventibus annis

Advenisse diem; nam lux inimica propinquat.’

Haec ubi deflevit, caeli cui sidera parent, 56
Tunc sic pauca refert fatis adductus iniquis:

‘Phoebe, tot incassum fusos patiere labores?

Nil nostri miserere? mori me denique cogis?

Eripe me his, invicte, malis; miserere tuorum,

Si qua fata sinant, et eris mihi magnus Apollo.’ 60
Talibus oranti sic ore effatus amico est:

‘Desine fata deum flecti sperare precando.

Sed cape dicta memor, duri solacia casus.

Obiectare animam quemquam aut opponere morti

Fas et iura sinunt; prohibent nam cetera Parcae. 65
Audiat haec genitor: patet atri ianua Ditis;

Hactenus indulsisse vacat’ sic fatus Apollo

Mortalis visus medio sermone reliquit.

Tunc vero ancipiti mentem formidine pressus

Obstipuit, cui fata parent, quem poscat Apollo; 70
Ire ad conspectum cari genitoris et ora

42 parbos adducere A 18%%rat 4 49 deuita 4 su-
dalis A 51 Multas A casumq; A 53 uolentib; A
55 defleuit, u ex t erasa, A sydera A 56 8si A 57 Febet
tot A 62 flectis A 64 Oblectare 4 quéquem A 65 si-

nt . . -
ni proibent A cetera A 66 patit 4 iZanua A4
68 uisos A reliquit A, n super i alia manu antiqua. Paulo
aliter Aen. IX 657 70 qud poscat A
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Cogitur et supplex animum temptare precando;
Multaque praeterea longaevo dicta parenti
Cum fletu precibusque tulit, ne vertere secum

75 Cuncta pater fatoque urgenti incumbere vellet;
Ecce iterum stimulat, sed nullis ille movetur p. 19
Fletibus aut voces ullas tractabilis audit.

Tunc genitor natum dictis affatur amicis:
‘Non, ut rere, meas effugit nuntius auris;
80 Infelix causas nequiquam nectis inanes.
Hoc uno responso animum delusit Apollo.
Stat sua cuique dies, lacrimae volvuntur inanes.
Viere sorte tua: patet atri ianua Ditis.’
Talia perstabat memorans fixusque manebat.

85 Egregia interea coniunx in limine primo
Agnovit longe gemitus (praesaga mali mens),

Tunc sic pauca refert: “Quid, o pulcherrime coniunx,
Fare, age, quid venias? quae causa indigna serenos
Foedavit vultus? quae te fortupa fatigat?

90 Quaecumque est fortuna, mea est.’ et talia fata
Demisit lacrimas factoque hic fine quievit.

Ille autem gemitus imo de pectore ducens
Talia voce refert: ‘Quid me alta silentia cogis
Rumpere et obductum verbis vulgare dolorem?

95 Eloquar an sileam? luctum ne quaere tuorumj;
Vixi et, quem dederat cursum fortuna, peregi.
lamque dies nisi fallor adest; crinitus Apollo
Hos mihi praedixit luctus, pro nomine tanto
Obiectare animam seu certae occumbere morti.’

100 At regina gravi iamdudum saucia cura,

72 temperare A 74 fleto ex flotum A uertere ex
verteret m. pr. A 75 factoq; A wuellit 4 76 nulliZs 4
mobetur A 77 illas A 78 genitur 4, cory. A 80 In-
felix ni (ni eras.) causa nequicquam 4 82 Stat uacuiq; 4
ouluuntor 4, corr. A' 83 itere A dictis A 87 s 4
pulcerrima coniu®x 4 89 fedauit 4 q; te furtuna 4
90 furtuna A sie talia fatus 4, corr. Burm.ex VI63 91 lacri-
mans - fatoq; A 92 inmo A 96 furtuna pegit A 99 certe 4
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Tristior et lacrimis et pallida morte futura,

Deficit ingenti luctu (miserabile visu)

Alque illum, talis iactantem pectore curas,

Talibus affata est diclis seque obtulit ultro 104
Decrevitque mori: ‘breve et inreparabile tempus p. 20
Omnibus est vitae neque habet fortuna regressus:

Sed moriamur’, ait, ‘nihil est, quod dicta retractent
Coucordes stabili fatorum numine Parcae,

Si fratrem Pollux alterna morte redemit.

Est hic, est animus, lucis contemptor et istum 110
Qui vita bene credat emi: nova condere fata

Nec morte horremus; sub terras ibit imago,

Si te fata vocant; in e mora non erit ulla’

Ergo aderat promissa dies lacrimansque gemensque
Debita cooplerat pesti devota futurae. 115
Testatur moritura deos stratisque relictis
Incubuitque toro dixitque novissima verba:

‘0 dulcis coniunx, dum fata deusque sinebant,

Fortunali ambo, scireut si ignoscere manes:

Te propter alia ex aliis in fata vocamur. 120
His lacrimis vitam damus et miserescimus ultro,

Quod te per superos et conscia numina veri,

Per conubia nostra, per inceptos hymenaeos

Adiuro et repetens iterumque iterumque monebo.

O dulcis coniunx, castum servare cubile 125
Sis memor; extremum hoc munus morientis habeto,

Si bene quid de te merui, lectumque iugalem

Natis parce tuis. Sic, sic iuvat ire sub umbras.

Ilanc sine me spem ferre tui, audentior ibo.

Tussa mori feror ingenti circumdata nocte. 180

103 adq; A 104 affata (sic ubique) A 105 decreuitq;
Lreui mori et inseparabile 4 106 furtuna 4 108 nu-
mina A 109 alternam A4 111 credit A credat Aen.
IX 206 nobacundere A 112 mortem uulgo 115deuita 4
116 d6 A relectis A 117 incupuitq; A 119 ignuscere 4

h
128 inceptgimeneos A m.pr. (?) 126 munos morienti 4
128 pasce A, corr. Schraderus ex Aen. X 532 iubat A
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Haec sunt, quae nostra liceat te voce moneri.
I decus i nostram, melioribus utere fatis.’
Haec effata silet, pallor simul occupat ora.
Nam quia nec fato ingeminat iam frigida cumba,  p.21
136 Sed misera ante diem, matrum de more locuta,
Multa patri mandata dabat, solatia luctus:
Interea dulces pendent [circum] oscula nati;

[lla manu moriens umeros dexiramque tenebat
Amborum et vultum. lacrimis ingressus obortis
140 ‘O dolor atque decus magnum, sanclissima coniunx,

Tu lacrimis evicta meis, per sidera iuro,
Per superos, haerent infixi pectore vultus
Verbaque; per caeli iucundum lumen et auras,
Dum memor ipse mei, dum spiritus hos regit artus
145 Oblitus fatorum, | manet alta mente repostum;
Quisquis honos tumuli, quidquid solamen humandi est,
Servati facimus. semper celebrabere donis,
Et cum frigida mors anima seduxeril artus,
Ipse tibi ad tua templa feram sollemnia dona,
160 Cui tantum de te licuit. neque enim ipsa feretur
Fama levis tantive abolescet gratia facti.
Funeris heu tibi causa fui! quas dicere grates,
Quasve referre parem fali sortisque futurae?
Aeternam moriens famam tam certa tulisti,
155 Contra ego vivendo vici mea fala superstes
Morte tua vivens.’ media inter talia verba
‘Non lacrimis hoc tempus eget’ Cyllenia proles,

131 nta A4 132 Hi decus sit nostri 4 1388 sumul 4
134 ingeminant A 136 Multo patria A 187 circum

add. Burm. ex Georg. IT 538 188 il A m. pr. hu-
meros (sic) A 140 adq; A #Citissima A 143 locudum
lomin A 145 natorum A. Versus nimius, ex Aen. V 708
et I 26 conflatus Fatorum oblitus Baehrens 146 honus A
huandi 4 149 tibi] tui A eolemnia A 150 enim in
ipsa A 151 adolescet A (cf. Aen. VII 232) 152 eu A,
sed corr. 153 referrem A fatis-ortisq; A 165 uice 4
166 uidens A 157 eget Burm. ex Aen. II 522; sed cf.
XII 156 (IV 258) ] ait A
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‘Adceleremus’ ait; ‘nos flendo ducimus horas.’

Regina ut tectis venientem conspicit hostem,

Agnoscit lacrimans sua nunc promissa reposci; 160
‘Tempus’, ait, “deus, ecce deus’! cui talia fanti

Dilapsus color atque in ventos vita recessit. p.22

16
[MAVORTI]

B.M. —
B.IV 34, De ecclesia

Tectum augustum, ingens, centum sublime columnis,
Religione patrum laetum et venerabile templum
Hoc dedit esse suum superi regnator Olympi.
Nam deus omnipotens, qui res hominumque deumque
Aeternis regit imperiis, ‘quo tenditis’? inquit, 5
‘Hic domus est vobis; haec ara tuebitur omnis.
Hic matres puerique simul mixtaeque puellae
Sacra canunt paviterque oculos ad sidera tollunt.
Hic exaudiri voces, hic vota precesque;
Noctes atque dies ferit aurea sidera clamor.’ 10
Postquam prima quies et facta silentia tectis,
Incipit effari divino ex ore sacerdos:

‘Accipite haec animis laetasque advertite mentes,
Matres atque virl, pueri innuptaeque puellae.
Discite iustitiam moniti et spes discite vestras. 15
Haut incerta cano: deus aethere missus ab alto
Ipsius a solio regis, via prima salutis,

160 Agnuscens A 162 Delapsus calor adque inuentor A,
cf. Aen. IV 706

16. Mauorti addids, cf. post u. 110. De eclesia A. ed.
Suringar a. 1867 (ex apo&rapho Leidenss) et Schenkl a. 1888
Corp. script. eccles. lat. XVI 6213gq9. 1 gentd A coli-
nes A 2 Religionem petrdi A 4 d3 A res Suringar
rex A4 diiqg; A 5 inquid 6 nobis A; cf. Aen. V 688
8 Sagra A 10 adq; A feret A4, corr. Suringar 11 tectis
Suringar ex Aen. I 780 noctis A  w. 18—98 sermo pres-
gg!tcz 14 adq; A 15 iusticid A4, cf. Aen. VI 620 16 Aut A

8
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Quem nobis partu sub luminis edidit oras
Virginis os habitumque gerens, mirabile dictu.

20 Ore [dei] afflata est spiritu propiore paritque.
Sic nova progenies caelo descendit ab alto.
Ast ubi iam firmata virum te prodidit aetas,
Negavere deum miseri, quibus ultimus esset
Ille dies, fquando furentes ac dira canentes

25 Insontem magno ad regem clamore trahebant.

Ille nihil (namque ipse volens), seque obtulit ultro,

Hoc ipsum ut strueret, vatum praedicta priorum
Prodere jussa dei, telluris operta subire. p. 23
Primus ibi ante omnes, sceptrum qui forte gerebat,

30 Sustulit ablutas lymphis ad sidera palmas
Hoc dicens: ‘equidem in justo nil tale repertumst;
Nec fas. o miseri, quae tanta insania, cives?

[At] me nulla dies tantis neque fortibus ausis
Addiderit socium. vestra’ inquit ‘munera vobis:

85 Yos animam hanc potius quocumque absumite leto.’
Tum magis atque magis magnis furoribus acti
Clamores simul horrendos ad sidera tollunt
Et magis atque magis poenas cum sanguine poscunt.
Has inter voces medio in flagrante tumultu

18 pastus sublimis eddedit ortus A; corr. Suringar ex
Aen. VII 660 19 abitumq; A 20 More 4 ore olun ego
dei add. Schenkl Maria Latendorf. affata A, correxi spi A
propriora A, correxs paritque scripsi canitque A. cf. Aen.
II 247. VI50sq. Post 20 lacuna: Schenkl 21 discendit A
22 uirum Swringar (ecl. 4,87) deum A prodedit A 23 Nega-
bere dii A nultissimus 4 24 quando A quo Baehrens
hac A 27 ut strueret SwSngar instrueret A uatumg;
dicta 4, corvexi ex Aen. IV 464 28 proderet A di 4
tellusque et subiret A, cf. Aen. V1140 29 forte Suringar
(Aen. XII 208): uoce A 80 Sustullit ablatas limfis asi-
dera A 81 equitem inisto A, correxi ex ev. Matth. 27, 19,
non ex Vergilio repertus A, correxzs 32 omnis eriq; tanta
insania cicys A, cf. Aen. I 42 83 Menulladig stantis 4
At add. Schenkl. cf. Aen. IX 281 34 Addideret A inquid A
85 adsumite A 386 tii¢ A adq; A fororib; A 88 adq; A4
sanguina 4 39 fraglante A
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Arboris obnixus trunco (tibi, magne, tropaeum,

Omnipotens genitor!) palmas utrasque tetendit

Teque vocans multo vitam com sanguine fudit.
Et tamen interea tua nati maxima cura

Non tulit hanc speciemn; graviter commotus et alto

Dat clarum e caelo signum. nam tempore in illo

Sol medium caeli conscenderat igneus orbem;

Eripiunt subito nubes caelumque diemque

Et nox atra polum bigis subvecta tenebal.

Tres tenuit caeli spatium non amplius horas:

Tunc repetens ilerum sol clara in luce refulsit.

Nona fugae melior, rebus iam rite peractis.

Inde datum molitur iter. iamque arva tenebat

Scrupea, tuta lacu nigro nemorumque tenebris.

Vt stalim ad fauces venit grave olentis Averni, .

Tum demum horrisono stridentes cardine portae
Panduntur vastae solidoque adamante columnae;
Sponte sua umbrosae penitus patuere cavernae.
Ingreditur linquens antrum; tum maxima turba,

Vt videre deum fulgentiaque ora per uwmbras,
Ingenti trepidare metu. nec plura moratus

Haec ait et dictis maerentia pectora mulcet:

‘Ne trepidate, meae animaeque umbraeque paternae;
Vobis parta quies. genitor mihi talia namque

Dicta dedit, divosque haec limina tendere adegit.’

40 obnixos 4 42 uita A 43 natim 4 .44 tollit 4
comotus A 45 Das Sur. 46 igneos orbe A 49 Triste nuit
diei A caeli Bachrens oras A. cf. ecl. 8,106 50 Tunc ego
Te A (Tum Suringar) sol scripss J sua A cf. Aen. III 436.
I588 61 fugae Georg. I 286 ] diei A ex A u. 49 Nunc
adeo (Aen. IX 156) a 52 molituritur iter A 58 stubrea 4
scrupea a, Aen. VI 238 54 aberni A 55 Tum Aden. VI 573
Tunc A stritridenti 4 56 Uanduntur A, corr. @ solido -
quedam ante 4, cf. Aen. VI 562 57 sua et A caberne A
59 dnd 60 trepldarem A 61 alt A merenta A 62 ne
trepitate me- A meas den. IX 114 68 partam A 64-divos-
que Aen. VII 471 ] uos proph¢c A prope uos haec Backrens
adegit den. VI 696 ] agit A

24
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65 Haec fatus animas, quae per iuga longa sedebant,
Deturbat, antro miserans submittit aperto,
Et dicto parens supera ad convexa revexit.
Interea magnam subito vulgata per urbem
Fama volat, illom expirantem sedibus imis
70 Jam revocare gradum superasque evadere ad auras,
Obstipuere animis alii; set sanguinis auctor
Se causam clamat crimenque caputque malorum,
Et nodum informis leti trabe nectit ab alta
Proque suis meritis superis concessit ab oris.
76 Nec minus interea se matutinus agebat
Ad socios, quibus in mediis sic deinde locutus
Extulit os sacrum claraque in luce refulsit,
Omnia longaevo similis, cunctisque repente
[lmprovisus ait:] . . . . . . . . . .
Ire iterum in lacrimas? coram, quem quaeritis, adsum.
80 En perfecta mei cari praecepla parentis,
Quare agite, o socii, lantarum in munera laudum p, 25
Ite’, ait; ‘egregias animas natique patrisque
Sermonum memores pluviali spargite lympha.
Ipse, ubi tempus erit, omnis in fonte lavabo.’
85 Dixit et in caeluin paribus se sustulit alis
Conditus in nubem; hinc regia tecta subivit
Dona ferens victor, cari genitoris et ora.
Oscula libavit dextramque amplexus inhaesit.
Huius in adventum cernes a sedibus imis
90 }Eruere summas arces et moenia verli

65 q; per iura A iuga a 66 Deturbatanq; antro A
deturbat miseransque antro Suringar. cf. Aen. VI 412
67 supera ut conuexa renisant den. VI 750. 68 unlgatam A
71 aliis et A 72 Ne causi clama A4 capueq; A (den.
XII 600) 74 meretis A 75 sese matutinis A (den.
VIII 4656) 176 socius A 78 longebus A. post 78 uersus
excidit, cf. Aen. I 594 impr. ait add. Suringar et ego 79 la-
crimis A, corr. A* 81 08 socii A munere Aen. VIII 273
monera A 83 plubiali 4 limfa A 84 lababo 4 85 su-
stullit A 87. 88 ori Oscula otim scripsi. cf. Aen. VI 108
88 Obscula A 89 cernes & Suringar Krebi de Georg. IV 471
certisa A 90 summe acies A, corr. idem menia A
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Atque omnem ornatum flamma crepitante cremari.
Tunc autem innumerae gentes populique frequentes
Terrentur visu subito. rex omnibus idem

Iura dabit populis pariter subigetque fateri,

Quae quis aput superos furto laetatus inani

. . . . . . . . . . . . . .

‘Sed.vos, o lecti, ferro pro nomine tanto,

Quod superest, moriamur et in media arma ruamus.

Sanguine quaerendi reditus animamque litando.’
Haec ubi pro meritis, finem dedit ore precandi.

Succedunt alii o graves aetale ministri.

Pars in frusta secant onerantque altaria donis;

Tum demum pueri et pavidae longo ordine matres

Stant circum.

Quos ubi confertos munus circumtulit omnes,

Sic prior adgreditur mensas atque incipit ipse;

Et postquam primus summo tenus adtigit ore,

Accipiunt proceres pariterque antistites omnes p.

Et pueri rudes; sequitur tunc cetera pubes.
Protinus ad redilum quisquis ac tecta domorum
Tendimus, et laetum semper celebramus honorem.

91 adq; 4 92 gentis 4 frequenter A4, corr. Surin-
gar 94 dabat et subieq; A, corr. idem. Post 95 aliquot uersus
exciderunt 96 Seduo soleti A (den. IX 146) 98 ani-
mangq; litarido 4 animaque litandum Aen. 17118 100 gra-
bes A 101 in frustra A honorantq; A, corr. ¢ alteria A4,
corr. A' 102 pauido 4 102sg. uno uersu A 104 mu-
nus ego manu¥ A, non ex Vergilio panem Suringar
105 adg; A 108 tunc] quos Aen. V 74 pube? rn?;s A,
corr. a 109 prodinus A ad tecto domosi A, cf. Aen.
II 445

95

100

105 .
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16* Cumque Mavortio clamaretur ‘Maro iunior!’, ad prae-
sens hoc recitavit:

Ne, quaeso, ne me ad talis inpellite pugnas!
Namque erit ille mihi semper deus, ille magister.
Nam memini (neque enim ignari sumus ante malorum):
Formonsum pastor Phoebum superare canendo

5 Dum cupit et cantu vocat in certamina divos,
Membra deo victus ramo frondente pependit.

17
[HOSIDII GETAE] B.L 1.
Medea [tragoedia] B IV 316,

[Med.] Esto nunc Sol testis et haec mihi Terra, precanti
Et Dirae ultrices et tu, Saturnia Iuno!
Ad te confugio, nam te dare iura loquuntut
Conubiis. si quid pietas antiqua labores °
5 Respicit humanos, nostro succurre labori,
Alma Venus! quicumque oculis haec aspicis aequis,
Accipite haec meritumque malis advertite numen!
Quid primum deserta querar? conubia nostra

Y

16*. abortio A Mauortio Juretus wel Quicherat qus
uerba ‘Cumque — pependit’ edidit in Bibl. de Vécole des
chartes I1I 130 ‘d'ume copie exécutée par Juret’  abituro
Schenkl. Maro tunior: sic Arrianus audiebat é véog Fsvo-
gdv ad praesens, i. e. ex tempore recitaui A -uit Jure-
tus 1 Neque sone me A 2 mihiile A d§ A 8 maio-
rum A, corr. a 4 febi A canendid 4 6 dd A. cf.
Aen, IX 387

17. Hosidii Getae et tragoedia om. A. cf. Tertullianus
de praescript. haeret. 39: “Vides hodie ex Vergilio fabu-
lam in totum aliam componi ... denique Hosidius Geta
Medeam tragoediam ex Vergilio plenissime exsuxit.’ Cen-
tonem ab auctore secundis curis mom retractatum relictum
puto. Kos uersus, in quibus uersiculorum Vergilianorum
compagem nondum ad finem perduxisse mihs uidetur, rectis
lineis tn partes Vergilianas diviss, ut u. 64, 65, 87 all. —
1 Med. addidi 5 Respice homano A succurrere labri 4
6 uenus aut quicumq; A (cf. Aen. IX 209)
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Reppulit et sparsos fraterna caede penates.

Quid Syrtes aut Scylla mihi, quid vasta Charybdis 10
Profuerit mediosque fugam tenuisse per hostis?
Inprobe amor, quid non mortalia [pectora] cogis?

Tussa aliena pati iterumque revolvere casus, p.27
Ire iterum in lacrimas. sed nullis ille movetur
Fletibus, infixum stridit sub pectore vulnus. 15

Extinctus pudor atque inmitis rupta tyranni

Foedera et oblitus famae melioris amantis

Oblitusve sui est: lacrimae volvuntur inanes.

Nusquam tuta fides, vana spe lusit amantem

Crudelis. quid, i non arva aliena domosque 20
Ignotas peteret, pro virginitate reponil?

Heu pietas, heu prisca fides! captiva videbo

Reginam thalamo cunctantem ostroque superbo —
Ilaut inpune quidem, si quid mea carmina possunt!

Chorus Colchidarum

Rerum cui summa potestas, 25
Precibus si flecteris ullis
EL si pietate meremur,
Nostro succurre labori.
Et tu Saturnia Iuno,
Cui vincla iugalia curae, 30
Oculis haec aspicis aequis?
Nemorum Latonia custos
Triviis vlulata per urbes,
Sic nos in sceptra reponis?
Quid, o pulcherrime coniunx, 35

9 Repulit 4 10 sirtes A scilla A caribdis A
11 p ostis A 12 pectora om. A, add. a 14 moutur A
16 adq; A4 tyrranni 4 17 Federa A 18 sug eat 4
uuluuntur 4 21 hec pro A (c¢f. Aen. XII 878, sed et
IV 812) 22 fides et hec captiua A 238 thalami cunc-
tantes A 24 Aut inpone A Chorus colcitarum A
rubris litt., ut motae personarum fere ommes. uersus recte
diuidit A 83 tribiis ex tribius 4 86 pulcerrime A

_ad
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Potuisti linquere solam,

Per tot discrimina rerum

Nequiquam erepte periclis?

Manet alta mente repostum, p. 28
40 Quam forti pectore et armis

[Medioque ex hoste recepit]

Quaesitas sanguine dotes.

Felix, heu nimium felix,

Dum fata deusque sinebant!

Nescis heu perdita necdum,
45 Quae te dementia cepit

Caput obiectare periclis.

Haec nos suprema manebant,

FHoc ignes araeque parabant?

Nostram nunc accipe mentem:
50 Vaginaque eripe ferrum

Ferroque averte dolorem!

Creon. Medea.

Cr. Femina, quae nostris erras in finibus hostis,
Flecte viam velis; neque enim nescimus et urbem
Et genus invisum et non innoxia verba;
85 Hostilis facies [ne] occurrat et omina turbet.
M. Nullae hic insidiae nec tanta superbia viclis,
Non ea vis animo, nec sic ad praelia veni.
Cr. Non ut rere meas effugit puntius auris,
Vnde genus ducis varinum et mutabile semper.
60 Tu potes unanimes armare in praelia fratres

37 totum A m delet A' 38 periglis 4 40 Quem 4
u. 40® add. Burm. ex Aen. VI 111 42 eu A 43 dique
A 44 eu d, corr.a 48 cf. Aen. IV 676 Hoc deleus (in
Addendis a. 1870 p. LVII) 52 Cre. A errant 4 errans A,
Aen. IV 211 erras Scriver. 53 Flectem A nescimd A

55 facie* A ne add. Burm. adq; homina turb&t A 57 ue-
nis A sed 8 erasa 58 Cr. habet A ad 57; corr. Meyerus
60—64 cf. Aen. V1I 835 sqq. wbs unanimos
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Tristior et lacrimis et pallida morte futura,

Deficit ingenti luctu (miserabile visu)

Atque illum, talis iactantem pectore curas,

Talibus affata est diclis seque obtulit ultro 104
Decrevitque mori: ‘breve et inreparabile tempus p. 20
Omnibus est vitae neque habet fortuna regressus:

Sed moriamur’, ait, ‘nihil est, quod dicta retractent
Councordes stabili fatorum numine Parcae,

Si fratrem Pollux alterna morte redemit.

Est hic, est animus, lucis contemptor et istum 110
Qui vita bene credat emi: nova condere fata

Nec morte horremus; sub terras ibit imago,

Si te fata vocant; in me mora non erit ulla’

Ergo aderat promissa dies lacrimansque gemensque
Debita conplerat pesti devota futurae. 115
Testatur moritura deos stratisque relictis
Incubuitque toro dixitque novissima verba:

‘0 dulcis coniunx, dum fata deusque sinebant,

Fortunali ambo, scirent si ignoscere manes:

Te propter alia ex aliis in fata vocamur. 120
His lacrimis vitam damus et miserescimus ultro,

Quod te per superos et conscia numina veri,

Per conubia nostra, per inceptos hymenaeos

Adiuro et repetens iterumque iterumque monebo.

O dulcis coniunx, castum servare cubile 125
Sis memor; extremum hoc munus morientis habeto,

Si bene quid de te merui, lectumque iugalem

Natis parce tuis. Sic, sic iuvat ire sub umbras.

Ilanc sine me spem ferre tui, audentior ibo.

Iussa mori feror ingenti circumdata nocte. 130

103 adq; 4 104 affata (sic ubique) A 105 decreuitq;
Lreui mori et inseparabile 4 106 furtuna 4 108 nu-
mina A4 109 alternam A 111 credit A credat Aen.
IX 206 noba cundere 4 112 mortem uulgo 115deuita 4
116 d6 4 relectis A 117 incupuitq; A 119 ignuscere A

8 .
123 inceptoimeneos A m. pr. (?) 126 munos morienti A
128 pasce A, corr. Schraderus ex Aen. X 532 iubat A4
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Haec sunt, quae nostra liceat te voce moneri.
I decus i nostrom, melioribus utere fatis.
Haec effata silet, pallor simul occupat ora.
Nam quia nec fato ingeminat iam frigida cumba, p. 21
1356 Sed misera anle diem, matrum de more locuta,
Muita patri mandata dabat, solatia luctus:
Interea dulces pendent [circum] oscula nali;

Illa manu moriens umeros dextramque tenebat
Amborum et vultum. lacrimis ingressus obortis
140 ‘O dolor atque decus magnum, sanctissima coniunx,

Tu lacrimis evicta meis, per sidera iuro,
Per superos, haerent infixi pectore vultus
Verbaque; per caeli iucundum lumen et auras,
Dum memor ipse mei, dum spiritus hos regit artus
145 Oblitus fatorum, || manet alta mente repostum;
Quisquis hones tumuli, quidquid solamen humandi est,
Servati facimus. semper celebrabere donis,
Et cum frigida mors anima seduxerit artus,
Ipse tibi ad tua templa feram sollemnia dona,
160 Cui tantum de te licuit. neque enim ipsa feretur
Fama levis tantive abolescet gratia facli.
Funeris heu tibi causa fui! quas dicere grates,
Quasve referre parem fali sortisque futurae?
Aeternam moriens famam tam cerla tulisti,
155 Contra ego vivendo vici mea fala superstes
Morte tua vivens.” media inter talia verba
‘Non lacrimis hoc tempus eget’ Cyllenia proles,

131 nta A 182 Hi decus sit nostrd A 183 sumul 4
134 ingeminant A 186 Multo patria A 137 circum

add. Bwrm. ex Georg. II 533 138 ill8 A m. pr. hu-
meros (sic) A 140 adq; A &Citissima A 143 1ocudum
lamin A 145 natorum A. Versus nimius, ex Aen. V 708
et I 26 conflatus Fatorum oblitus Baehrens 146 honus A
huandi A 149 tibi] tui 4 solemnia A 150 enim in
ipsa A 1561 adolescet A (cf. Aen. VII 282) 152 eu A,
sed cory. 163 referrein A fatis.ortisq; A 1556 uice A
166 uidens A 157 eget Burm. ex Aem. II 522; sed cf.
XII 156 (IV 258) ] ait 4
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‘Adceleremus’ ait; ‘nos flendo ducimus horas.’

Regina ut teclis venientem conspicit hostem,

Agnoscit lacrimans sua nunc promissa reposci; 160
‘Tempus’, ait, ‘deus, ecce deus’! cui talia fanti

Dilapsus color atque in ventos vita recessit. p.22

16
[MAVORTI]

BV De ecclesia

Tectum augustum, ingens, centum sublime columnis,
Religione patrum laetum et venerabile templum
Hoc dedit esse suum superi regnator Olympi.
Nam deus omnipotens, qui res hominumque deumque
Aeternis regit imperiis, ‘quo tenditis’? inquit, 5
‘Hic domus est vobis; haec ara tuebitur omnis.
Hic matres puerique simul mixtaeque puellae
Sacra canunt pariterque oculos ad sidera tollunt.
Hic exaudiri voces, hic vota precesque;
Noctes atque dies ferit aurea sidera clamor.’ 10
Postquam prima quies et facta silentia tectis,
Incipit effari divino ex ore sacerdos:

‘Accipite haec animis laetasque advertite mentes,
Matres alque viri, pueri innuptaeque puellae.
Discite iustitiam moniti et spes discite vestras. 15
Haut incerta cano: deus aethere missus ab alto
Ipsius a solio- regis, via prima salutis,

160 Agnuscens A 168 Delapsus calor adque inuentor A,
cf. Aen. IV 705

16. Mauorti addids, cf. post u. 110. De eclesia A. ed.
Suringar a. 1867 (ex apographo Leidenss) et Schenkl a. 1888
Corp. script. eccles. lat. X VI 621 sqq. 1 gentd A cola-
nes A 2 Religionem petrdi A 4 d3 A res Surimgar
rex A diiq; 4 b6 inquid 6 nobis 4; cf. Aen. V 688
8 Sagra A 10 adq; 4 feret A, corr. Smmgar 11 tectis
Suringar ex Aen. I 780 mnoctis A u. 18—98 sermo pres-
gytm 14 adq; A 15 iusticid A, cf. Aen. VI 620 16 Aut A
§ A
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Quem nobis partu sub luminis edidit oras
Virginis os habitumque gerens, mirabile dictu.

20 Ore [dei] afflata est spiritu propiore paritque.
Sic nova progenies caelo descendit ab alto.
Ast ubi iam firmata virum te prodidit aetas,
Negavere deum miseri, quibus ultimus esset
Ille dies, fquando furentes ac dira canentes

25 Insontem magno ad regem clamore trahebant.

Ille nihil (namque ipse volens), seque obtulit ultro,

Hoc ipsum ut strueret, vatum praedicta priorum
Prodere iussa dei, telluris operta subire. p. 23
Primus ibi ante omnes, sceptrum qui forte gerebat,

30 Sustulit ablutas lymphis ad sidera palmas
Hoc dicens: ‘equidem in iusto nil tale repertumst;
Nec fas. o miseri, quae tanta insania, cives?

[At] me nulla dies tantis neque fortibus ausis
Addiderit socium. vestra’ inquit ‘munera vobis:

86 Vos animam hanc potius quocumque absumite leto.”
Tum magis alque magis magnis furoribus acti
Clamores simul horrendos ad sidera tollunt
Et magis atque magis poenas cum sanguine poscunt.
Has inter voces medio in flagrante tumultu

18 pastus sublimis eddedit ortus A; corr. Suringar ex
Aen. Vlg 660 19 abitumq; A 20 More A ore olim ego
dei add. Schenkl Maria Latendorf. affata A, correxi spi A
propriora A, correxi paritque scripsi canitque A. cf. Aen.
IT 247. VI508q. Post 20 lacuna: Schenkl 21 discendit A
32 uirum Swringar (ecl. 4,87) deum A prodedit A 28 Nega-
bere dmh A4 wultissimus A 24 quando A quo Baehrens
hac A 27 ut strueret SwiSngar instrueret A uatumgq;
dicta A4, correxs ex Aen. IV 464 28 proderet A di 4
tellusque et subiret A, cf. Aen. VI 140 29 forte Suringar
(Aen. XIT 206): uoce A 80 Sustullit ablatas limfis asi-
dera A 81 equitem inisto A, correxi ex ev. Matth. 27, 19,
non ex Vergilio repertus A, correxi 382 omnis eriq; tanta
insania cicys 4, cf. Aen. II 42 88 Menulladig stantis A
At add. Schenkl. cf. Aen. IX 281 34 Addideret A inquid A
85 adsumite A 86 tiic A adq; A fororib; 4 88 adq; A
sanguina A 39 fraglante 4
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Arboris obnixus trunco (tibi, magne, tropaeum,

Omnipotens genitor!) palmas utrasque tetendit

Teque vocans multo vitam cum sanguine fudit.
Et tamen interea tua nati maxima cura

Non tulit hanc speciem; graviter commotus et alto

Dat clarum e caelo signum. nam tempore in illo

Sol medium caeli conscenderat igneus orbem;

Eripiunt subito nubes caelumque diemque

Et nox atra polum bigis subvecta tenebat.

Tres tenuit caeli spatium non amplius horas:

Tunc repetens iterum sol clara in luce refulsit.

Nona fugae melior, rebus iam rite peractis.

Inde datum molitur iter. iamque arva tenebat

Scrupea, tuta lacu nigro nemorumque tenebris.

45

Vt statim ad fauces venit grave olentis Averni, p. 24

Tum demum horrisono stridentes cardine portae
Panduntur vastae solidoque adamante columnae;
Sponte sua umbrosae penitus patuere cavernae.
Ingreditur linquens antrum; tum maxima turba,

Vt videre deum fulgentiaque ora per umbras,
Ingenti trepidare metu. nec plura moratus

Haec ait et dictis maerentia pectora mulcet:

‘Ne trepidate, meae animaeque umbraeque paternae;
Vobis parta quies. genitor mibi talia namque

Dicta dedit, divosque haec limina tendere adegit.’

40 obnixos A 42 uvita A 43 natim A4 .44 tollit 4
comotus A 45 Das Sur. 46 igneos orbe A 49 Triste nuit
diei A caeli Bachrens oras A. cf. ecl. 8,106 50 Tunc ego
Te A (Tum Suringar) sol scﬂ'pszg sua A cf. Aen. ILI 436.
I588 51 fugae Georg. 1286 ] diei A ex A u. 49 Nunc
adeo (den. IX 156) @ 52 molituritur iter A 53 stubrea A
scrupea a, Aen. VI 238 54 aberni A 56 Tum Aen. VI 573
Tunc A stritridenti A 56 Uanduntur A4, corr. ¢ solido -
quedam ante A, c¢f. Aen. VI 562 67 sua et A caberne A
69 dmAd 60 t.repldarem A 61 a't A merenta A 62 ne
trepitateme: A meas den. IX 114 68 partain A 64-diuos-
que Aen. VII 471 ] uos prophec A prope uos haec Baekrens
adegit den. VI 696 ] agit A

b5
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65 Haec fatus animas, quae per iuga longa sedebant,
Deturbat, antro miserans submittit aperto,
Et dicto parens supera ad convexa revexit.
Interea magnam subito vulgata per urbem
Fama volat, illum expiranlem sedibus imis
70 Jam revocare gradum superasque evadere ad auras,
Obstipuere animis alii; set sanguinis auctor
Se causam clamat crimenque capulque malorum,
Et nodum informis leti trabe nectit ab alta
Proque suis meritis superis concessit ab oris.
76 Nec minus interea se matutinus agebat
Ad socios, quibus in mediis sic deinde locutus
Extulit os sacrum claraque in luce refulsit,
Omoia longaevo similis, cunctisque repente
[lmprovisus ait:] . . . . . . . . . .
Ire iterum in lacrimas? coram, quem quaeritis, adsum.
80 En perfecta mei cari praecepta parentis.
Quare agite, o socii, tantarnm in munera laudum p, 25
Ite’, ait; ‘egregias animas natique patrisque
Sermonum memores pluviali spargite lympha.
Ipse, ubi tempus erit, omnis in fonte lavabo.’
85 Dixit et in caelumn paribus se sustulit alis
Conditus in nubem; hinc regia tecta subivit
Dona ferens victor, cari geniloris et ora.
Oscula libavit dextramque amplexus inhaesit.
Huius in adventum cernes a sedibus imis
90 TEruere summas arces et moenia verti

65 q; per iura A iuga a 66 Deturbatanq; antro 4
deturbat miseransque antro Suringar. cf. Aen. VI 412
67 supera ut conuexa reuisant Aen. V. 750. 68 uulgatam 4
71 ahis et A 72 Ne causi clama A capueq; 4 (den.
XII 600) 74 meretis A 75 sese matutinis 4 (den.
VIII.465) 176 socius A 78 longebus A. post 78 uersus
excidit, cf. Aen. 1594 impr. ait add. Suringar et ego 79 la-
crimis A, corr. A' 81 o8 socii A munere Aen. VIII 273
munera A 83 plubiali A limfa A 84 lababo A 85 su-
stullit A 87. 88 ori Oscula okm scripsi. cf. Aen. VI 108
88 Obacula A 89 cernes a Suringar Erebi de Georg. IV 471
certisa A 90 summg acies 4, corr. idem menia A
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Atque omnem ornatum flamma crepitante cremari.
Tunc autem innumerae gentes populique frequentes
Terrentur visu subito. rex omnibus idem

Tura dabit populis pariter subigetque fateri,

Quae quis aput superos furto laetatus inani

. . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . .

‘Sed  vos, o lecti, ferro pro nomine tanto,

Quod superest, moriamur et in media arma ruamus.

Sanguine quaerendi reditus animamque litando.’
Haec ubi pro meritis, finem dedit ore precandi.

Succedunt alii o graves aetale ministri.

Pars in frusta secant onerantque altaria donis;
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